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प्रकाशक : राजहंँस प्रकाशन, दिल्‍ली 
सुद्रक ; राजहंस भ्रेस, दिल्ली 


प्रावकक्रथन 
( श्री सर्वेपल्ली राधाऋृष्णन्‌ ) 

प्रोफ़ेसर इन्द्र ने अपनी पुस्तक श्री-मोहन-गीता अथवा अहिंसा- 
योग में सरल संस्कृत पद्मों मे गाधीजी की मुख्य-मुख्य शिक्षाओं का वर्णन 
किया है। गाधी जी ने हम सम्यता के इतिहास मे; एक नवीन मार्ग का 
प्रदर्शन कराया है, जो हमारे देश की गोरवमयी सास्क्ृतिक परम्पराश्रों के 
अनुकूल है। हमारे आधुनिक युग को यदि वर्बरता से मुक्त होना है, तो 
उसे अहिंसा के मार्ग का आश्रय लेना ही होगा । इसका अर्थ यह नही, 
कि हमें अन्याय तथा बुराई के सामने सिर क्कका देना चाहिए | धर्म, यदि 
सत्य पर अवस्थित हो; अपने को सामाजिक प्रक्रिया में प्रकाशित करता 
है। यद अत्याचार, अन्याय तथा अधिकार का शत्रु है। और यह उन 
पर चैंय, सहिष्णुता, त्याग एवं बलिदान से विजय प्राप्त करता है| 

गान्धी का सन्देश है--बुराई का मुकाबला आत्म-यातना से 
करों । उसने देश के निर्धन लोगो को दातता से मुक्त कराने के लिए, इस 
मंत्र का प्रयोग किया | मनुष्य जाति का पाचवा भाग सामाजिक उन्नति,राज- 
नीतिक स्वतन्त्रता तथा अन्तर्जातीय समानता को प्राप्त करने के लिए सद्डूर्ष 
कर रहा था | गान्धो के आने से पूर्व, भारतवर्ष मे राष्ट्रवाद केवल 
पढो लिखे लोगो तक अथवा मध्यमश्रेणी तक सीमित था । इस की जड़ 
सर्व साधारण जनता तक नहीं पहुँची थी। आज यह राष्ट्रवाद एक प्रचण्ड 
एवं व्यापक आन्दोलन बन चुका है। अशिक्षित किसानों एवं श्रमजीवियों तक 
भीवदह ओत-प्रोत हो चुका है। गान्धी के लिए स्वतन्त्रता का अर्थ केवल राज- 
नीतिक शुद्डलाओं का तोड़ना-मात्र नहीं, इसका अर्थ तो एक नए जीवन 
में अवेश करना है, जिसमें एक मह्दान्‌ क्रांति का प्रारम्भ होता है ओर सब 
प्रकार के मानवीय अत्याचारों का अन्त दोता है। इसका अर्थ है, कठोर 
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नियन्त्रण, नवीन शिक्षण, ईश्वर-भजन तथा निःस्वार्थ लोकाराध॑न । 
मुझे गान्ची मुख्यतया एक घार्मिक आचारय॑ प्रतीत होते हैं, जो जैसा 

' विश्वास करते हैं, वैंसा कहते हैं और जैसा कहते हैं, वैसा ही आचरण 
करते हैं । 


यह रुचिकर तथा मनोहर ग्रन्थ, गांधी जी की शिक्षाञ्रों के सम्बन्ध 
में, बढ़ते हुए साहित्य में एक महत्त्वपूर्ण अभिवृद्धि है । 


श्री हंसराज बच्छराज नाहंठटा 
सरदारशहर निवासी 
“7 द्वारा 
जैन विश्व भारती, लाडनूं 
को सप्रेम भेंट - 


महात्मा मोहन 


देश दारिद्रयसन्ताप-विदीणेहृदयो . यती। 
तपः:कृशशरीरेण,. देशदु:खं॑ प्रकाशयन्‌॥ 
देश की दरिद्रता के सन्‍्ताप से विदीण हृदय वाला, यती तप झृश 
शरीर से देश के दुःख को प्रकाशित करता हुआ | 
विश्वकल्याणचिन्तायां, शाश्वतं मग्नमानस: | 
दूरदर्शी मुनिः कश्चितू, त्रिदिवागतदेवता ॥ 
विश्व-कल्याण की चिन्ता में निरन्तर मग्नमन वाला, दूरदर्शो, 
कोई देवता स्वर्ग से भटक कर आया हुआ । 
सेवाधर्ममन[सक्ति-योम॑ कर्माचनाविधिम्‌ | 
दीनातिनाशनं मोक्ष-साधनं॑ बोधयन्नथ ॥ 
सेवा-घर्म, श्रनासक्ति योग, कर्म-मार्ग द्वारा पूजा के मार्ग को, 
दीनों के दुःख-निवारण को, मोक्ष का साधन बतलाता हुआ। 
भगवान्‌ वासुदेवोउन्यो उबतीणें इब भारते। 
महात्मा मोहनो गान्धी-नामा-विश्वविभोहनः ॥। 
दूसरा भगवान्‌ कृष्ण भारत वर्ष में अवतार अहण किये हुए महात्मा 
मोहन (दास) गाघी नाम वाला, विश्व को मोइने वाला । 
समुद्धाराय दीनानां, स्वातन्द्रयास्थापनाय च। 
विश्वप्रेमप्रसाराय, सम्भूतः सोड्घुना युगे॥ 
दीनो के उद्धार के लिए, स्वतन्त्रता की स्थापना के लिए, विश्व- 
प्रैंम का प्रसार करने के लिए, वह अब इस युग मे उत्पन्न हुआ | 





त्वदीयं चस्तु गोविन्द, तुभ्यमेव समप्यते । 
तेरी बस्तु गोविन्द, तुके ही समर्पित है।! 
इन्द्र 


विषय-प्रवेश 


अहिसायोग अथवा श्रीमन्मोहन-गीता गान्धी जी के अहिसासम्बन्धी 
विचारों का विशदीकरण है | इसकी शेली श्रीमदू-भगवद-गीता की 
है | इसमे १८ श्रध्याव हैं और लगभग ७०० श्लोक | 

गुरुदेव ( रवीन्द्रनाथ टैगोर ) दीनबन्धु (एण्ड्यूजु ) से पूछते हैं 
कि भारत के स्वतन्त्रता-संग्राम मं, किन-किन वीरो ने भाग लिया ओर किस 
सेनानाथक ने विशेष रुप में इस मह्ान्‌ युद्ध का सश्चालन किया ! 

दीनबन्धु, प्रथम अ्रध्याय में, इस स्वतन्त्रता-संग्राम की संक्ष प से चर्चा 
करते हैं ओर बतलाते हूँ कि दादाभाई नौरोजी, गोंजले, सुरेन्द्रनाथ 
बैनीं, लोकमान्य तिलक, देशनन्धु चित्तरक्षनदास, मोतीलाल नेहरू, 
पल्चावकेसरी लाजपतराय, महामना मदनमोहइन मालवीय, नेता जी 
सुभाषचन्द्र बोस, जवाहरलाल नेहरू, तथा सर्वोपरि महात्मा गान्धी इस 
ल्वाघीनता-युद्ध के महार्थी थे। गान्ची जी के सेनापतित्व में राज- 
गोपालाचायं, राजेन्द्रप्रताद, सरोजिनी, विजयलच्मी, आज़ाद, मुन्शी, 
जमनालाल, खेर, पन्‍्त, शुक्ल श्रादि अन्य वीरों ने भी इस स्वतन्त्रता 
संग्राम में भाग लिया 

द्वितीय अध्याय मे, राजेन्द्र (प्रसाद ) सेनानायक मोहन (मोहनदांस 
कमेचन्द गान्धी) के समीप चम्पारण-रण॒स्थल मे आकर, अहिंसा-सिद्धान्त 
की, देश की स्वतन्त्रता के लिए तथा विश्व-शान्ति की स्थापना के लिए, 
उपयोगिता पर सन्देह प्रकट करते हैं | उनके इस भ्रम का निवारण करने 
के लिए, श्री मोहने (गान्धी) इस गीता का उपदेश प्रारम्भ करते हैं, और 
अहिंसा के दाशंनिक तथा व्यावहारिक महत्व का प्रतिपादन करते हैं। 
अहिंसा के साथ तत्सम्बन्धी सत्य, उपवास, ईश्वराराघन, दीनातिनाशन 
आदि सिद्धान्तो का भी स्पष्टीकरण करते हैं । अन्तिम अदारहवें अ्रध्याय 
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में गानधी जी अपने अहिंसात्मक नवीन समाज अथक्ा रामराज्य के स्व- 
रूप का चित्र-चित्रण करते हैं | 

इस पुस्तक का आरम्भ हिमालय ( कोहमरी ) की सुदूर एवं सुरम्य 

नस्थलियो में हुआ--जो आज इमारे देश का खण्ड नहीं रहीं | 

१६४२ की क्रान्तिकारी घटनाओ ने, विशेषतया राष्ट्रनायक के अन्तिम 
देशव्यापी 'भारत छोड़ो” आन्दोलन ने लेखक के हृदय में विप्लव-सा 
उत्पन्न कर दिया और डसे, उस महती विभूति के प्रति, इस क्षुद्र रचना 
के रूप मे, अपनी विनम्र श्रद्धाज्जलि उपस्थित करने के लिए प्रेरित 
किया | प्रकृति की स्नेहमयी गोद में इस रचना का अछूकुर उत्पन्न 
हुआ | अदर्निश, वस्तुतः अनवरत तलल्‍्लीनता के कुछ अविस्मरणीय 
मासों के बाद इस रचना की पूर्ति हुई। 

पुस्तक का प्रथम प्रकाशन---अंग्रेजी अनुवाद-सह्िंत अपने भिन्न 
भरी धर्मदत्त जी सिन्धवानी की सहायता से लाहौर में हुआ । परन्तु 
प्रकाशन के बाद ही, देश कें खण्डित होने पर, पुस्तक की अ्रवशिष्ट लग- 
भग ४०० प्रतियों का वहीं लोप होगया, जो कहां गई, आजतक पता 
नहीं लग सका । 
.. अब राजहंस प्रकाशन ने, दिल्ली से इसे पुनः प्रकाशित करने का जो 
आयोजन किया है, मैं उसके लिए व्यवस्थापकों का कतज्ञ हूँ । 

पुस्तक के संशोधन मे, भ्री वागीश्वर जी संस्क्ृतोपाध्याय, गुरुकुल 
विश्वविद्यालय कांगड़ी तथा मदामद्दोपाध्याय पर्डित चिन्नस्वामी शास्त्री 
हिन्दू विश्वविद्यालय काशी से जो सहायता प्राप्त हुईं है, उसके लिए 


मैं उनका अनुण्दीत हैँ । बहन कमलावती का हिन्दी रूपान्तर के लिएं 
धन्यवाद है। 


श्री सर्वपल्ली राधाकृष्णन्‌ का विशेष धन्यवाद है, जिन्होंने इस पुस्तक 
का प्राक्कथन लिखकर मेरे साहित्यिक प्रयत्न को प्रोत्साहित किया है। 
जनवरी, १६४० । ' 
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ञऋश्म्‌ 
श्रीमन्मोहन-गीता 


प्रथम अध्याय 
गुरुदेव उवाच 
आयावते पुण्यभूमौ,  दौभाग्येणापदड्भते | 
दारिद्रथदु:खिते देशे, व्याधिसन्तापपीडिते॥१॥ 
अविद्यातिमिरे मग्ते, पराधीने पराश्चिते। 
उद्दोधमधुना किव्ग्चित्‌, प्राप्ते मोहात्‌ समुत्यिते ॥२॥ 
भारतीया:  समुयुक्ता:, स्वातनन्‍्त्यसमरा्मणे। 
दीनबन्धो | मद्दाभाग ! प्रिया से किमकुबेत ॥शे। 
पुण्यभूमि आर्यावर्त म--जो दौर्भाग्य से आपत्तिग्रस्त है, दरिद्रता 
के दुःख से दु'खित है, व्याधियों के सन्ताप से पीड़ित है, अविया- 
हथकार में मग्न है, पराधीन एवं पराश्नित है, जो अरब मोह से उठा है 
श्रोर कुछ उद्योष को प्राप्त हुआ है-स्वाधीनता-युद्ध में लगे हुए मेरे 
प्यारे भारतवासियों ने, दे महाभाग दीनबन्धो | क्‍या किया ! ॥१-३॥ 
दीनवन्धुरिन्द्रियेश उवाच 
इृष्ठा दशां तु देशस्य, शोच्यामत्यन्तविक्ववाम्‌। 
भूश्वन्‌ भारतीया वे, चिन्तासन्तप्तमानसाः: ॥४॥ 


- ( २ ) 
दीनबन्धु इन्द्रियेश ने कहा 

देश की शोचनीय एवं अति विकक्‍्लव दशा को देख कर भारतवासी 
लोग चिन्ता से सनन्‍्तत् मनवाले हुए ॥४॥ 

दासताश्द्धलारछेच', निर्माता राष्ट्रमेव' च। 

स्वाधीनताधिगत्यथं,. विदधुर्विधिपूवकम ॥श॥ 

दासता की ज'जीरो को तोड़ने के लिए, राष्ट्र का निर्माण करने के 
लिए, स्वाघधीनता की प्राप्ति के लिए, उन्होंने विधिपूर्वक बनाया--॥१॥ 

एके राष्ट्रमहासन्न', . कांम साख्य सुविश्वतम्‌ | 

समरं च स्वराज्यस्थ, तेनेव प्रारमन्‍्त ते॥६॥ 

एक काग्रेस नाम का सुप्रसिद्ध राष्ट्र महासद्ठ । और इसी के द्वारा 
उन्होने' स्वराज्य का युद्ध आरम्भ किया ॥६॥ 

बहवो नायका बीराः, शक्ता देशानुरागिणः। 

विद्वांसरत्यागिन:  स्वार्थ-शून्या लोकसमाहताः ॥७॥ 

बहुत से वीर नेता--शक्तिशाली, देशप्रेमी, विद्वान्‌, त्यागी, स्वार्थ- 
शहित एवं लोक-सम्मानित ॥७॥ हे 

माल्भूम्या: छृते श्रेम्णा, स्वश्राणानपि दित्सवः ! 

भक्तया परमया युक्ताटः, सब्स्वाहुतिमाददुः ॥८॥ 

मातृभूमि के लिए, प्रेम द्वारा अपने प्राणों को भी देने के लिए उच्चत, 
यरम भक्ति से युक्त, वे अपने सर्वस्व की आहुति देते थे ॥ण॥ 

तत्राभवन्नरश्र छो,. वयोबृद्ध: पितामह: । 

दादाभाई'-सुविख्यात:, कीर्तिसान्नररझ्षनः ॥॥६।। 


वहां नर-श्रेष्ठ, बयोइद्ध, तितामह, दादाभाई नाम से विख्यात, कीर्ति- 
मान्‌ नौरोजी हुए ॥६॥ 


( ३ ) 


*“स्व॒राज्य॑ सबेदा श्रेयः, कास॑ दोषसमन्वितम्‌ । 

स्वाधीन॑ ससुखं चेव, परराज्यात्‌ सुशासितात्‌” ॥१॥ 

“राज्य सदा अच्छा है, चाहे दोष युक्त भी क्यो न हो, सुशासन- 
थुक्त विदेशी राज्य से---स्वाधीन एवं सुखपूर्ण होने के कारण” ॥१०॥ 


इत्यात्मशासनाधारं, सिद्धान्त विश्वसम्मतम्‌ | 

प्रख्याप्य. भारतायापि, तदथे युद्धमाचरत्‌ ॥११ 

इस तरह आत्म-निरणंय के विश्वसम्मत सिद्धान्त को भारतवर्ष के 
लिए भी ख्यापित करके, उन्होंने उसके लिए युद्ध करना आरम्भ 
किया ॥११॥ 


अन्येडपि वहवः शूरास्तामेव सरणि ययुः। 
फिरोज़शाह आनन्द-चालू: श्रींशहुरस्तथा ॥१२५॥ 
ओर भी बहुत से शरवीर उन्हीं के मार्ग पर अनुसरण करने 
लगे---फिरोज शाह, आनन्दचालू' तथा भ्री शट्भुरन---॥१२॥ 
रमेशचन्द्रदतो वे, बौनर्जीअ्रन्द्रवकरः । 
घोषो रासविहारीश्व, भूपेन्द्रवसुरेव च॥१श॥ 
रमेशचन्द्र दत्त, बौनर्जी, चन्द्रवकर, रासविहारी घोष, ओर 
भूपेन्द्रयसु ॥ १३॥ 


सिन्हा मजूमदारक्र, वासन्ती विदुषी तथा । 
हसनेमाम इत्याख्या:, सर्वेडपि राष्ट्रनायका: ॥१४७॥ ' 
सिन्हा, मजूसदार, विदुषी बासन्ती, इसन इमाम--इत्यांदि सब 


राष्ट्रपति हुए ॥१४॥ 


( ४) 
विशेषतो युवा वृद्धो, गोपालऋृष्णगोखले: । 
निष्कामकर्मण दि्व्य--वाचा च देशगौरवम्‌ ॥१४।॥ 
विशेषतया युवा एवं बुद्ध गोपालकृष्ण गो खझे निष्काम कर्म द्वारा 
तथा दिन्य वाणो द्वारा देश के गौरव को--॥| १५॥ 


समुन्निनाय सोउत्यथ,अ्रधितश्वाभवद्‌ आुवि । 
पुण्या कीतिस्तदीया दि, भारतेड्यापि बवतंते ॥१६॥ 
वह समुन्नत करता था और पृथ्वी पर सुविख्यात होता था | उसकी 
पुण्य कीर्ति भारतवर्ष में आज' भी वर्तमान है ॥१६॥ 
सुरेन्द्रनाथबैनर्जी:, वाकपदुवेज्ञभूषणम्‌ । 
पथा तेनैव देशस्थ, भूमानं -पर्यबृंहयत्‌ ॥१५। 
सरेन्द्रनाथ बैंनर्जी भी जो महान्‌ वक्ता और बड्ाल के भूबण थे, 
उसी मार्ग से देश की विभूति को बढ़ाते थे ॥१७॥ 


यूनस्तु बच्धदेशीयान्‌, देशभकत्या स दीपयन । 
स्वदेशजपदाथोनां, पश्रेमाणं तेष रइृष्टवान्‌ ॥१८॥ 
वज्जीय नवयुवको को देशानुराग से प्रज्वलित करते हुए,उन्होने स्वदेशी 
बस्तुओं के प्र म को उन में उत्पन्न किया ॥ १८ा/ 
वन्दनीय: सुरेन्द्र: सः, जात्या हृदयमन्दिरे । 
ग्रतिमा पूजनीयास्य, शाश्रत॑ राष्ट्रमन्दिरे ॥१६॥ 
बह सुरेन्द्रनाथ जाति द्वारा द्वदयमन्दिर में पूजने योग्य है। उनकी 
प्रतिमा राष्ट्र के मन्दिरो में बन्दना के योग्य है ॥१६॥ 
“स्व॒राज्यं जन्मसिद्धो मेडधिका रोडहं ग्रहीष्ये तत्‌?। 
इत्युच्चे: सिंहनादेना5 घोषयन्‌ स महारथः ॥२॥ , 


(६ +*# ) 

“प्राज्य मेरा जन्मसिद्ध अधिकार है, उसे मैं लेकर रहूंगा??--इस 
शरद डेंचे सिहंनाद से घोषणा करता हुआ वह महार्थी--२०॥ 

महाराष्ट्रे भद्दाज्योतिः कश्मित्‌ प्रादुबेभव हु । 

बालगद्भाधरो लोक-मान्यो लोकशिरोमणिः ॥२१॥ 

महाराष्ट्र में, महाज्योति कोई प्रादुभू त हुईं, लोकमान्य बालगड्आाघर 
के नाम से---जो लोक शिरोमणि थे ॥२६॥ 

तिलक॑ जन्मभम्या: सः, विश्वस्थापि च मण्डनम्‌ | 

वेदविद्यान._ महाविज्ञ.,  पुरातत्वविशारदः ॥रशा 

वह मातृभूमि के तिलक थे- -विश्व के भूषण थे, वेदों के विद्वान, 
महाविज्ञाता एवं पुरातत्वविद्या में अभिनिष्णात थे ॥२२॥ 


गीताशास्त्ररहस्यज्... कर्मयोगी .. क्रियापर: | 
क्रान्तिमुत्पादयामास,. स्वातन्ज्यसमराद्रणें ॥रश॥ 
गीताशास्त्र के रहस्य को जानने वाले, कर्मयोगी तथा कतंव्यपरायण 
ओे। उन्होने स्वाधीनता के संग्राम में क्रान्ति की उत्पन्न कर दिया॥ २३॥ 
महासंघस्य सेनानी:, देशस्वातन्त्यवाहिनीम्‌ । 
पथि श्रेयसि नोत्वा वे, वोरलोकमितो गतः ॥२४॥ 
महासद्ठ का सेनापति देश की स्वतन्त्रता-सना को शुभ मागे पर 
लेजाकर वीर गति को प्रास हुआ || २४ ॥ | 
देशवन्धु: पुनजोतो, वड्ढशस्यचित्तरक्लन: । 
स्व॒राज्यस्य दल सोडपि, बिनिर्मांय निनाय तत्‌ ॥२५॥ 
फिर देशबन्धु उत्पन्न हुए-बहुदेश के चित का रेंजन करने 
आले | उन्होंने भी स्वराज्य दल का 'निर्माण करके,उसका नेतृत्व किया॥२४॥ 


( छकिे 

नेठ॒त्वे तस्य भूयांसो, भारतीया: सभागता:। 

अकुर्चन्‌ू देशसडआमं, लोकनिर्वाचिता भ्रुशम्‌ ॥र5॥। 

उनके नेतृत्व में बहुत से भारतवासी विधान-सभाश्रों में जाकर,लोगों 
से बार २ निर्वाचित होकर देश का संग्राम करते थे ॥| २६५ ॥ 

मोतीलाल: शअ्रयागस्थ:, प्रयोगेणामुना पुनः । 

केन्द्रदुग समाक्रम्य, देशमोक्षाय युद्धवान्‌ ॥०ण॥। 

प्रयाग में स्थित मोतीलाल जी ने भी इसो तरीके से केन्द्रीय विधानसभा 
पर अक्रमण करके देश की स्वतन्त्रताके लिये युद्ध करना प्रारम्भ किया॥ १७ 

पजाब-केस री लाज--पतरायो. महायशा: । 

तथैव देशसडम्प्रामं, विद्धानो5मरो5भवत्‌ ॥२८॥ 

यशस्वी -पंजाबकेसरी लाजपतराय भी इसी तरह देश का संग्राम' करते 
हुए श्रमर होगए ॥ २८ ॥ 
-  पणरिडतो मालवीयोडपि, श्रीसान्मदनसमोहन: | 

- सघुराकृतिगम्भो रो, राजनीतिविशारदः ॥२६॥ 
श्रीमान्‌ परिडत मदनमोहन मालवीय, मधुर आकृतिवाले, गम्भीर, राजनीति 
में चतुर--।| २६ ॥ 

त्यागमूर्तिजेंगहन्यो,.. धर्मनिष्ठो.. महासना: | 

द्रोणाचाये)ं इब ब्रद्य-तेजा लोकगुरुसंहान्‌ ॥३०॥ 

त्याग की मूर्ति, जगद्वन्दनीय, घर्मपुत्र, महामना द्रोणाचार्य की तरह 
ब्रह्मतेजोयुक्त, महान्‌ लोकगुरु---] ३० ॥ 

माठ्भम्या विमोज्ञाय, गौरवायायसंस्कृते: । 

यत्नशीलः सदा हांष, शान्तिसागोश्रयी श्रशम्‌ ॥शा 


( ७ ) 
मातृभूमि के मोक्ष के लिए; आर्य संस्कृति के गौरव के लिए--यह 
सदा यत्न करते रहे--निरन्तर शान्ति-मार्ग का अवलम्बन करते हुए--॥३ १॥| 
तेजस्वी तु पुनः बअ्रह्म-वचेस्वों राशिरोजसाम्‌ । 
देशप्रेमाग्निना शश्वत्‌, प्रज्वलन्महसां चय: ॥३२॥ 
फिर एक तेजस्वी, ब्रह्मवर्चस्वी, श्रोज का पुझ्न, देश प्रेम की अग्नि 
से निरन्तर जलता हुआ, महिमा का राशि--॥। ३२ ॥ 


शान्तिसागेमहिंसाया,. जानन्नातिफलप्रदस्‌ । 

हिन्दस्वातन्त्यसेनाया:, निर्मेमे तन्‍्महाबलम्‌ ॥३१॥ 

अहिसा के शान्तिमार्ग को बहुत फलवान्‌ न मानता हुआ, आज़ाद 
हिन्द फौज़ की महान्‌ शक्ति का निर्माण करता था॥ ३३ ॥ 

स सेनानी: सुभाषाख्य:, “नेताजी? विरुदान्वितः । 

सुदूर-पूवे-देशेषु, स्वातन्त्रयाथेमयुध्यत ॥३७॥ 

वह सेनापति सुभाष, नेताजी” पदवी से भूषित, सुदूर पूर्व देशों में, 
स्वतन्त्रता के लिए युद्ध करता था ॥ ३४ ॥ ह 


एवमेव महान कश्चित्‌ , दिव्याभो दिव्यशक्तिमान्‌ । 
देवीं विभूतिमादाया-चत्तीर्णो देवतोपमः ॥३४॥ 
इसी तरह महान कोई दिव्य आभा वाला, दिव्यशक्ति-युक्त देवता- 

तुल्य दंवी विभूति को लेकर श्रवतीण हुआ ॥ २५ ॥ 

जनतानयनानन्द्श्चित्तचौरो विवेकवान | 

देशदेशान्तरव्याप्त-ख्यातिः सर्वेजनश्रियः ॥३६॥ 

जनता की आंखों को आनन्द देने वाला, चित्तों को चुराने वाला 
विवेकशील, देशदेशान्तर में रूयाति वाला, सव-जन-प्रिय-॥| ३६ ॥ 


( ८ ) 

सरुणभारतस्याथ, अगादश्रेममाजनम । 

स्वदेशस्थ कृते त्यक्त-सौख्यस्तपसि निश्चित: ॥३७॥ 

भारत के नवयुवकों का विशेषरूप से प्रेमपात्र, स्वदेश के लिए सब 
शुखों को त्यागने वाला, तपोमय जीवन व्यतीत करने वाला--॥॥ ३७ ॥ 

स सम्राद हृदयानां हि, नेहरुवंशभूषणम । 

जवाहर इति ख्यातो, देशमुक्त्ये चृतब्रतः ॥३८॥ 

बह द्वदय-सम्राट, नेहरू वंश का भूषण, “जवाहर” इस तरह विख्यात, 
देश की स्वतन्त्रता के लिए त्रत धारण किए हुए है-] श८ ॥ 

एतान्‌ सर्वानतिक्रम्य, भानुमानिव संस्थितः । 

स्वभासा . भासयंज्ञोक॑ं, भारतं तु विशेषतः ॥३६॥ 

इन सब को अतिक्रमण करके, सूर्य की तरह विराजमान, अपनी ज्योति 
से समस्त संसार को प्रदीप्तः करता हुआ, विशेषतया भारत को-॥ रे६ ॥ 

कैलाश इब शुअ्श्रीरुत्ुज्ी हिमश्ज्जवत्‌ । 

उदन्वानिव गम्भीरः, . शान्त: शान्तसमुद्रबत्त्‌ ॥४०॥ 

कैलाश की तरह शुश्र शोभावाला, ह्विमालय के शिखर की तरह ऊ'चा, 

समुद्र की तरह गम्भीर, शान्त-सागर की तरह प्रशान्त---]॥ ४० ॥ 


देशदारिद्रथसन्ताप--विदीणेहदयो यती । 
तपःकृशशरीरेण, . देशदुः:खं प्रकाशयन्‌ ॥४७॥ 


देश की दरिद्वता के सन्‍्ताप से विदीर्ण हृदय वाला, यती, तप/क्ृश 
शरीर से देश के दुःख को प्रकाशित करता हुआ--॥॥ ४१ ॥ 

विश्वकल्याणचिन्तायां, -शाश्वतं॑ मग्नमानसः । 

दूरदर्शी, मसुनिः कश्चत्‌ त्रिदिवागतदेवता ॥४. 


( ६ ) 

विश्वकल्याण की चिन्ता में निरन्तर मग्न मन वाला, दुूरदर्शी, कोई 
देवता स्वर्ग से भटक कर आया हुआ-।॥ ४२ ॥ 

महान्‌ बुद्ध इवावद्धो, बन्धुत्वे प्रणिभि: सह । 

भूतानां भूयसां भूयो-भूमानं भावयन्‌ श्रशम्‌ ॥४३॥ 

महान्‌ बुद्ध की तरह प्राणियों के साथ बन्धुत्व में बंधा हुआ--समस्त 
जीवों के भूरि-कल्याण का निरन्तर चिन्तन करता हुआ-॥ ४३ ॥ 

सेवाधमंमनासक्ति--योग॑ कमाचनाविधिम्‌ । 

दीनातिंनाशन मोक्ष-साधनं॑ बोधयन्नथ ॥४४॥ 

सेवा-धमं, अनासक्ति योग, कर्म-मार्ग द्वारा पूजा के मार्ग को, दीनों 
के दुःख निवासण को, मोज्ञ का साधन बतलाता हुआ-॥ ४४॥ 

भगवान्‌ वासुदेवो5न्य|डवतीणं इब भारते । 

महात्मा मोहनो गान्धी-नामा विश्वविमोहनः ॥४५॥ 

दूसरा भगवान्‌ कृष्ण भरतवर्ष मे श्रवतार ग्रहण किए हुए-मह्ात्मा 
भीहन (दास) गांधी नाम वाला, विश्व को मोहने वाला--॥ ४५४ |॥ 

समुद्धाराय. दीनानां, स्वातन्त्यस्थापनाय च ॥ 

विश्वप्रेमप्रसाराय, सम्भूतः: सो5धुना युगे ॥४8॥ 

दीनों के उदधार के लिए, स्वतन्त्रता की स्थापना के लिए, विश्वप्रेम 
का प्रसार करने के लिए, वह अब इस युग में उत्पन्न हुश्रा ॥ ४६ ॥ 

गुरुदेव उवाच 
अधिक ओतुमिच्छामि--शछोकमस्य महात्मन: । 
कथं वा कीदशं तेन, देशोत्थानं ब्यधायि तत्‌ ॥४ण। 
शुरु देव ने कहा 
मैं इस महात्मा के यश को आझधिक सुनना चाहता हूं | केसे किस 


( १० ) 

प्रकार का देशोत्थान उसने किया १ ॥ ४७ ॥ 

स्वाधीनताहबे.. दिसा--मनाहत्यापि स्वेथा । 

विजयाय कथ्थ॑ के वा, वीरा वीरत्वमापिता: ॥४८।॥ 

स्वाघधीनता के युद्ध में हिंसा का सर्वथा तिरस्कार करके, केसे 
उसने वीरो को वीरता एवं विजय के मार्ग पर आरूढ़ किया १ ॥ ४८ ॥| 

दीनवन्घुरुवाच 
गुरुदेव ! ब्रवीमि ते, मोहनस्य महात्मनः । 
चमत्कारसयं काये, क्रान्तिकारकमेव यत्‌ ॥४६॥ 
.._दीनबन्धु ने कहा | 

हे गुरुदेव | मैं आपको महात्मा मोहन के चमत्कार पूर्ण एवं क्रन्तिकारी 
कार्य का वर्णन करता हूं ॥ ४६ ॥ 

भारते नेव संसारे, सकलेडप्रतिमं हि तत्‌ । 

श्रीमन्‍्मोहनगीताञ्व, विद्धि गीतामिमां पुनः ॥५०॥ 

भारत में ही नहीं, समस्त ससार में वह अनुपम है। इस गीता को 
आप “श्रीमन्‍्मोहन-गीता” समझे ॥ ४० |। 
इति श्रीमन्‍्मोहनगीतायामहिंसायोगारूयायां मोहनप्रादुर्भावो! 

नास प्रथमोउध्याय: 
श्रीमन्‍्मोहन-गीता अथवा अहिंसायोग में/ 
मोहन-प्रोदु्भाव नाम प्रथम अध्याय 
समास 


द्वितीय अध्याय 


दीनवन्धुरुवाच 
एवं प्रवर्तेमानोा तु, महाभारतसड्रे । 
मोहनं॑ नायक॑ कृत्वा, भारतीया: प्रयेतिरे ॥!॥| 
दीनबन्धु ने कहा 
इस तरह भाएत के महान्‌ युद्ध के चलते हुए, भारतवासियों ने 
मोइन को सेनापति बना कर युद्घ करना प्रारम्भ किया || १ ॥। 
श्रद्धधाना: समाश्वस्ता', सर्वे तस्थानुगामिनः । 
मार्ग च मार्गितं तेन, भ्रययुर्विजिगीषव: ॥२॥ 
उसमे श्रद्धावान्‌ विश्वस्त सब अनुयायियो ने उसके द्वारा प्रदर्शित 
मार्ग पर विजय की इच्छा से, चलना शुरू किया ॥ २॥ 
राजर्षी राजगोपालो, दक्षिणस्थोी विवेकवान । 
राजेन्द्रश्न विहारस्थः, स्थितधी: स्थिरमानसः ॥१॥ 
दद्किण देश के विवेकशील राजर्षि राजगोपालाचार्य तथा बिहार 
में स्थित, स्थितप्रश स्थिरचित राजेन्द्रप्रसाद -।| ३ | 
सौराष्ट्रबह्लभोी बीरः, पटेलो विद्वलानुजः । 
महिलाजननेत्री च, कवसयित्री सरोजिनी ॥श। 
गुजरात के प्यारे, विद्ठल के अनुज, वीर पढेल तथा स्रीसमाज की 


(६ १२ ) 


नैन्नी कबयित्री सरोंजिनी देवी-॥ ४ ॥ 

सच सीमाप्रदेशस्थः, पठानजातिगौरवम्‌ । 

खानाब्दुलगफार श्र, परमेश्वरसेवकः ॥४॥ 

वह सीमाप्रान्त का नेता, पठानजाति का गौरव, खुदाई खिदमतगार 
खान अब्दुलगफ्फार खान-॥ ४ ॥ - 

अन्येडन्यग्रान्तवास्तव्या:, नेतारो लोकवन्दिता: । 

पन्‍त: शुक्तस्तथा सिंह:, खेरश्व॒ खानसाहिबः ॥६॥ 

ओर भी दूसरे प्रान्तों मे रहने काले लोकवन्दित नेता लोग-पन्‍्त 
शुक्ल, सिंह, खेर, एवं खानसाहिब ॥ ६ || 

आज़ादजमनालाल--देंसाईसत्यमूतेय: । 

मुन्शी: विजयलक्ष्मीश्य, सर्वे मोहनमोहिता: ॥७॥ 

आजाद, जमनालाल, देसाई, सत्यमूर्ति, मुन्शी, विजयलच्तमी-सब 
मोहन से मोहित हुए २॥ ७॥ 

तस्याज्ञां तु शिरोधायां, ऋत्वा धर्मपरायणाः । 

अहिसाविधिना युद्ध-माचरन्‌ युद्धकोविदा: ॥८॥ 

उसकी आज्ञा को शिरोधार्य करके , कतंब्य में तत्पर हुए २, युदूघ- 
'कला में निपुण, अहिंसाविधि द्वारा युद्ध करते थे ॥ ८॥ 

एकदा हि विहारान्तश्वम्पारणभुवि स्थितम्‌ । 

मोहन तु समागत्य, महासेनापति पतिम्‌ ॥६॥ 

श्रद्धया परयोपेतो, विनीतात्माउधिनायक:ः । 

राजेन्द्रो ब्याजहारेमां, सादर मधुरां गिरम्‌ ॥१॥ 

एक दिन विद्दारान्तर्गत चम्पारण के मेंदान मे खड़े हुए, अपने 


( ९१३ ) 


स्वामी महासेनापति मोहन के पास जाकर-परम श्रद्धा से युक्त होकर, 
विनीतात्मा, नायक राजेन्द्रने अद्र-सहित इस मघुर वाणी को कहा ॥१०।॥| 


राजेन्द्र वाच 
किमित्याय.. विधायैतदुम्ससड्आमताण्डव्म्‌ । 
दिधक्षसि मुधा सर्वे, भारतं शान्तिसंयुतम्‌ ॥११॥ 
राजेन्द्र ने कहा 


हे आ्रार्य | इस उम्र संग्राम के शृत्य को करके, क्यों व्यर्थ शान्तिपूर्ण 


समस्त भारत में आप आग लगाना चाहते हैं !॥ ११ ॥ 
ज्षिपन्‌ काराग्हेष्वेवं, वीरान्‌ सहस्रशों वथा। 
किमेव देशकल्याणं, विनाशं वा चिकीरषसि ॥१श॥ 
जेलखानो में इसतरह सहसौ्रों वीरों को बथा फेंक कर; आप कौनसा 
देश का कल्याण अ्रथवा विनाश करना चाहते हैं ? ॥ १२ ॥ 
दीनान्‌ दरिद्रयन्‌ भूयो, दुःखितान्‌ दु खयन पुनः । 
सन्‍्तप्तांस्तापयंश्वैव, कि श्रेय: पश्यसि प्रियम्‌ ॥१३॥ 
दरिद्रो को अधिक दरिद्र बनाकर, दुःखियों को अधिक दुश्खी 
करके और सनन्‍्ततो को अधिक तपा कर, आप फौनसी प्रिय भलाई 
देखते हैं ! ॥ १३॥ 
वियुक्ता: पिठमि: पुत्रा,, भठ भिश्च पतिब्रता: | 
खसारो अआठमिश्वैव, किन्निमित्त कृताः पथक्‌॥१४॥ 
पुत्र अपने पिताओ्रों से वियुक्त हो गए। पत्निया अ्रपने पतियों और बहिने 


अपने भाइयों से किस लिए पृथक्‌ कर दी गईं १॥| १४ ॥ 


देशोड्यं दीघेनिद्वायां, प्रसुप्तोड्संशयं चिरात्त्‌ | 
' मन्‍्ये “दीनदरिद्रोड5य॑ दासताश् खलाकुल: ॥१५॥ 


( १४ ) 


यह देश निस्सन्देह बहुत देर से दीघनिद्रा में सोया हुआ है । मैं 
मानता हूं कि यह दीन और दरिद्र है, दासता की ज़जीरों में बन्धा 
हुआ है।। १५॥ 

पर॑ द्विशतवर्षेषु, परां शान्तिस्थिति गतः । 

सुशासनव्यवस्थायामास्थित: सुखितस्तथा ॥१६॥ 

परन्तु दो सौ वर्षों से परम शान्ति की स्थिति मे विराजमान है, सुशासन 
की व्यवस्था में'स्थित है तथा सुखी है॥ १६ ॥। 

व्यापारों व्यवसायोउचत्र, सम्रद्धनगराणि च । 

आमाश्च सस्यसम्पन्ना;, देशशान्तिप्रकाशका: ॥१७॥ 

यहां व्यापार और व्यवसाय हैं, समृद्ध नगर हैं, हरे भरे खेतों वाल्ले 
आम हैं, जो देश की शान्ति को प्रकाशित करते हैं ॥ १७ ॥ 


किमथथ शान्तिमेतान्तु, देशसन्तोषदायिनीम । 
विद्रोहाप्रिप्रसारेण, विनाशयितुमिच्छसि ॥१८॥ 
देश को सन्तुष्ट रखने वाली इस शान्ति को, विद्रोहाग्नि फेलाकर 
नष्ट करने में, श्रापका क्‍या प्रयोजन है १ ॥ १८॥ 
अज्ञोडस्म्यह॑ मोहविसूढ़चेता: 
सन्देहसन्दोहहतान्तरात्मा । 
जाने न कल्याणगतति स्वकीयां 
ज्ञानाय त्ेडहं शरणागतोडस्मि ॥१६॥ 
में अश हूँ, मोह से मेरा चित मूढ़ हो रहा है, मेरी अन्तरात्मा 
सन्देदह-समूह से विध्तुब्ध है| मैं अपने कल्याण-मार्ग को नहीं समझ रहा । 
ज्ञान का प्रकाश ग्रहण करने के लिये, मैं तेरी शरण आया हूं ॥ १६॥ 


( १५ ) 
कतंब्यकर्म प्रति बोधशून्यो 
न युध्यमानः किल कातरोडहम्‌ । 
प्च्छामि यन्मे परम हितं स्या- 
ब्छिष्यो5स्मि ते मोहन ! शाधि मां त्वम्‌ ॥२॥ 

अपने कर्तव्य-कम को न जानता हुआ, युद्ध न करता हुआ, मैं कायर 
छो रहा हूं । आपसे मैं पूछता हूं,जो मेरे लिये हितकर हो । हे मोइन ! मैं 
आप का शिष्य हूं,आप मुझे शिक्षा दें || २० ॥ 

श्री मोहन उवाच 
लोकेडस्मिन्‌ द्विविधा शान्ति, प्रोक्ता शान्तिप्रिय | प्रिय ! 
श्मशानशान्तिरुययान--शान्तिश्वेच.. सुलक्षणा ॥२१॥ 
श्री मोहन ने कहा 

हे प्रिय, शान्ति-प्रिय राजेन्द्र | संसार मे दो प्रकार की शान्ति कद्दी 
जाती है-श्मशान शान्ति तथा शुभलक्षण वाली उपवन-शान्ति ॥ २१ ॥ 

उद्याने सरितो3रिक्ता, वहन्ति वान्ति वायव:। 

मघुरं विहगा मुग्धा: गायन्ति प्रातरुत्यिता: ॥२२॥ 

उपवन में भरी हुई नदिया बहती हैं, वायुएं चलती हैं । प्रातःकाल 
जागे हुए मुग्ध पक्ती मधुर गान करते दें ॥ २२ ॥ 

नृत्यन्ति केकिनो मत्ता:, कुरज्ञा विहरन्ति च। 

स्वनन्ति तरवश्चापि, समीरममेरायिता: ॥२श॥ 


मोर मस्त होकर नाचते हें, हरिण विहार करते हैं, हवा से मर्मर 
शब्द करने वाले इच्च शब्दायित होते हैं ॥। २३ ॥ 

विकिरन्ति च सोल्लासं, पुष्पाण वनदेवताः । 

व्तरन्त्य:ः ससन्नीतं, सुरेभ्यः कुसुमल्रजः ॥२४॥ 


( १२६ 2 

वन की देवताएं गाती हुई देवो के लिये वनंमालाएं देती हैं और 
उल्लास के साथ फूलो को बखेरती हैं ॥। २४ ॥ 

तथापि प्रकृति: शानन्‍्ता, गम्भीराकृतिसुन्दरी । 

शान्ति तनोति सर्वेत्र, शुत्रां परमशोभनाम्‌ ॥रश॥। 

तो भी प्रकृति शान्त हुईं २, गम्भीर आकृति से सुन्दर बनी हुई, | 
सब जगह परम शोभन एवं शुभ्र शान्ति का विस्तार करती हैं ॥ २५॥ 

श्मशानेडपि तथा शेते, शान्तिरेकान्तनीरबा ।' 

यत्र च घोरनिद्रायां, शेरते हि. शरीरिण: ॥२६॥ 

श्मशान में भी एकान्त निःशब्द शान्ति विराजमान होती है, जहां 
प्राणी घोर निद्रा में सो रहे होते हैं ॥२६ ॥ 

एको महाशनस्तत्र, ख्सिति केवलं बल्नात्‌ । 

आकर्षन्‌ विष्टप॑ कृत्स्नं, काल: कवलयज्निव ॥२७॥ 

एक महाभक्षुक काल ही केवल वहा श्वास लेता है, जो बलपूर्वक 
सप्तस्त विश्व को, अपनी तरफ खेंचता हुआ, अपना झ्रास बनाना 
चाहता'है ॥ २७ ॥ 

वायुने वेपते तत्र, धुन्चन्ति तरबो न च। 

खेलन्ति न खगाश्चापि, तस्मिन्नन्तकसद्यनि ॥२७)॥ 

वायु वहां कम्पन नहीं करतो, इक्त वहां नहीं हिलते । पक्षी भी उस 
यमराज के घर में-नहीं चहचहाते ॥ र८ || 

'नाहँ तु ताइशीं शान्ति, शरीरात्मविनाशिनीम । 

स्वदेशायामिनन्दामि, सनोडुद्धिविघातिनीम्‌ ॥२६॥ 

, ऐसी शान्ति को, जों शरीर और आत्मा का विनाश करने वाली 

हैं, मन और बुद्धि का विघात करती है, में अपने देश के लिए पसन्द 


( १७ ) 
नहीं करता ॥ २६ ॥ 
हा ! कष्टं से स्तप्राया:, निर्वीया देशबन्धवः । 
दास्यदोषान्न जानन्ति, मपाशान्तिविमोहिता: ॥३०ा। 
हाय ! मेरे मृतप्राय, वीयंहीन देशवासी, कूठो शान्ति से मोहित 
हुए २ दासता के दोषों को नहीं समझते ॥ ३० ॥॥ 
तानिमान भारतीयान्‌ स्वानुद्धृत्य मृत्युशान्तितः । 
शान्ति अति निनीपामि, श्रेयसीं जीवनप्रदाम ॥३१॥ 
मैं इन अपने भारतवासियो को मृत्यु की शान्ति से बाहर निकाल कर 
जीवन-दायिनी कल्याणकारिणी शान्ति को तरफ लेजाना चाहता हूँ ॥३१॥, 
सेयं शान्ति: सुवीराणां, निबेलानां न स्वथा । 
निर्भेयानां स्वतन्त्राणामात्मसम्मानशालिनाम्‌ ॥३२॥ 
यह शान्ति वीर पुरुषो की है। निर्तलो की सर्वथा नहीं | यह निर्भय, 
स्वतन्त्र, आत्मसम्मान-शाली व्यक्तियों की है || ३२ ॥ 
तामेव शान्तिमिच्छामि, द्रष्डु ल्ोके प्रतिष्ठिताम्‌ । 
विश्वस्मिन्नपि विश्वेडस्मिन्‌ , भारते तु विशेषतः ॥३३॥ 
उसी शान्ति को संसार मे, इस समस्त विश्व में, विशेषतया भारत- 
वर्ष में स्थापित हुआ में देखना चाहता हूं ॥ ३३ ॥ 
राजेन्द्र उवाच 
संसारेडस्मिन्‌ू_ महायुद्ध-कोलाहलसमाकुले । 
विश्वशान्तिदिवास्वप्नं, कर्थ देव ! दिदक्षसे ॥३४॥ 
राजेन्द्र ने कद्दा 
महान युद्घों के कोलाहल से परिपूर्ण इस संसार में, हे देव | आफ 


( १८ 2 
किस तरह विश्व-शान्ति के दिवास्व॒प्न को देखना चाहते हैं ! ॥ ३४॥। 
जातयो जनता: पूगा:, गणाः श्रेण्य:ः समाजका: । 
समुदायास्तथा सर्वे, विद्वेषचन्हितापिता: ॥३१४॥ 
जातियां, जनता, युग, गण, श्रैं शिया, समाज एवं समुदाय सब 
विद्वेष की आग से तपाए जारहे है' || ३५ ॥ 
है कलह: परिवारेषु, सुतेषु जनकेषु च | 
प्रत्यहं॑ पतिपत्नीषु, अतिग्रामं॑ गृहे गहे ॥३६॥ 
'गांव २ में, घर २ मे, प्रतिदिन ; परिवारों मे, पुत्रों में, पिताओं में,पति 
'पश्नियो में कलह हो रहे हैं १।॥। ३६ || 


कथमार्य ! जगत्यस्मिन्नशान्ते विप्लवाकुले । 

शान्तिमसम्भवप्रायां, त्त॑ स्थापयितुमिच्छसि ॥३७॥ 

है आय ! इस अशान्त विप्लवमय जगत्‌ मे आप केसे असम्भव-प्राय 
शान्ति को स्थापित करना चाहते है॥ ३७॥ 


श्री मोहन उवाच 
न मन्येठसम्भव॑ किबख्विजात्वह जगतीगतम्‌ । 
मलुष्यप्रकृति देवीं जाने च॒ प्रयते तथा ॥शेपा। 
श्री मोहन ने कहा * 
मैं जगत्‌ में किसी वस्तु को कदापि असम्भव नहीं समझता मैं 
मनुष्य की प्रकृति को देवो जानता हूँ ओर उसके अनुसार प्रयत्न 
करता हैं ॥ २८ ॥ 
सर्वेषां हृदयान्तेषु, चेतःप्रान्तान्तरस्थितो । 
सुरासुराौ बिराजेते,  कायाकार्यनियामकौ ॥३६॥ 


( १६ ) 

सब के हृदयान्तस्तल में, चित्त-प्रान्त में व्यवस्थित, कार्य और अकाय॑े 
का निदर्शन कराने वाले सुर ओर असुर विराजमान हैं॥ ३६ ॥ 

आसुरी विक्ृ्ति प्राप्त, पुरुषश्चेष्ठते प्रथक्‌ । 

सुरत्वप्रकृति यातः, नरस्तु चेष्टठते प्रथक ॥४०॥ 

आसुरी वा राक्षती विकृति को प्रास हुआ पुरुष प्रथक्‌ चेष्टा- 
करता है आं।र ठेवी स्वभाव को प्रास्त करके मनुष्य पृथक रूप मे चेष्टा 
करता हैं || ४: ॥ | 

असुर. संस्तमोमूढ़:, क्र ध्यन्‌ हह्मन्‌ द्विघन्‌ शसन्‌ । 

निदेयं॑ युध्यमान: सः:, रक्तलोलुपमानसः ।४१॥ 

राक्षस बन कर वह तमोमूदू हुआ २ क्रोध. द्रोह, दघ एवं हिंसा 
मे लित होकर, निर्देयतापूर्वक युद्ध करता हुआ, दूसरों के खून का 
प्यासा हो जाता है ॥ ४१ ॥ 

सद्शरं वीरतात्षेत्र, रुधिरप्लावनं नयम्‌ । 

परपी्डां परग्लानि, देशभक्ति स बुध्यते ॥४श॥ 

वह रणक्षं त्र को वीरता का क्षेत्र, रुधिर बहाने को नीति, दूसरों 
की हिंसा तथा पीड़ा को देशभक्ति सममता है ॥ ४२ ॥ 

सुरश्च सन्‌ पुनः सत्व-प्रधानो मुदितायुतः । 

मेत्रीपविन्नितां वृत्ति वितन्‍न्वब॒नू स समन्ततः ॥४३॥ 

देवता बन कर वह सत्व-प्रधान हुआ २ दर्ष से युक्त होकर, मित्रता 
से पवित्र दृतक्ति का चारो तरफ विस्तार करता हुआ--॥| ४३ ॥ 

न केवर्ल स्वजातीयान्‌ , जगत: प्राशिनोडखिलान । 

स्नेहसान्द्रदशा पश्यंश्चिन्तयन विश्वमज्ञ लमू ॥४७॥ 


(६ २० ) 

न केवल अपने समजातीय लोगो को, अपितु संसार के सब प्राणियों 
को स्नेहसनी दृष्टि से देखता हुआ और विश्वमंगल का चिन्तन करता 
हुआ ॥ ४४ ॥ 

अहिंसामात्मन: प्राखान्‌ , सत्य॑ श्वासांश्व जीवनम्‌ | 

' दीनार्तिनाशनं मोक्ष, देवपूजां चा बुध्यते ॥४४॥ 
' अहिंसा को अपना प्राण, सत्य को श्वास एवं जीवन तथा दीनदुःख- 
निवारण को मोक्ष ओर ईश्वरपूजा समझता है ॥ ४५ ॥ 
राजेन्द्र उवाच 

अहिंसा नाम सिद्धान्तः, यांस्ते विश्वविश्रुतः । 

पर नास्यावगच्छासि, तत्वत: शुद्धकल्पनाम्‌ ॥४६॥ 

राजेन्द्र ने कहा 

अहिंसा नाम का सिद्धान्त तेरा प्रिय है और जगदु-विख्यात है।+ 
परन्तु मैं उसके तत्व को और शुद्ध कल्पना को नहीं समझता ॥ ४८६ ॥॥ 

अहिसात्रतिनी भाषा, काउंहिसास्थस्य मोहन । 

. अहिसकः किमासीत, कि कुर्बीत तर वीत किम्‌ ॥४७॥ 

हे मोहन ! अहिंसा में स्थित अहिंसाजती की क्या परिभाषा है £ 
श्रहिंसक केंसे रहे, क्या करे और क्या बोले १ || ४७ ॥ 

ह श्री सोहन उवाच्‌ 

सनसा कमंणा वाचा, कस्यापि तु कदाचन । 

चेष्ठतेडमड्जल॑ यो नाउहिंसाब्रती स उच्यते ॥छ८॥ 

श्री मोहन ने कहा ॥॒ 

मन, वचन, कम से जो कभी किसी के अमंगल की चेष्टा नहीं करता; 
बह अद्दिसावती कहा जाता है ।॥| ४८ | 


( २१ ) 


स्वयं दुःखानि भूयांसि सोढ़वापि कृच्छवेदना: । 

परेषां मद़लाकाडज्ञी, सो5हिसास्थो मुनिर्मेतः ॥४६॥ 

स्वय बहुत दुःख एवं समस्त वेदनाएँ सहन करके भी जो दूसरों के 
अंगल की आकाक्षा करता है, वह अहिंसा में स्थित मुनि माना जाता 
है॥ ४६ | 

यो भूतेपू हि सर्वेयु, कृमिपत्षिम्॒गादिषु । 

निर्विशेष॑ कृपाइष्टि-स्तस्याहिंसा प्रतिष्ठिता ॥४०॥ 

जो सब प्राखियो मे, कृमि, पक्ति, मृग आ्रदियो मे भी समान रूप से 
दयादृष्टि रखता है, उसकी अहिंसा प्रतिड्ठित है || ५० ॥ 

यश्चात्मसमसन्यांस्तु, संसारप्राणिनोडखिलान । 

दयते सेवते चेव, तस्याहिंसा ग्रतिष्ठिता ॥४१॥ 

जो अपने समान अन्य सब संसार के प्राणियों पर दया करता है 
ओर उनकी सेवा करता है, उसकी अहिसा प्रतिष्ठित है॥| ५१ ॥ 

ढेपो बेरमकारुख्यं, पराथैध्वंसनं॑ तथा | 

स्वाथाभिनन्दनं चेव, हिंसास्रोतांसि पनद्न वो ॥४२॥ 

हू ष, बेर, निर्दयता, पराथनाशन तथा स्वार्थसेवन, पांच हिंसा के 
खोत हैं || ४२ ॥ 

तानीमानि नियम्येच, सब्वतो बिद्रुतानि हि! 

अहिंसायोगमाप्नोति, ग्रयतात्मा विशुद्धघीः ॥४३॥ 

सब तरफ बहने वाले इन ख्तोतों को नियन्त्रण में रखकर पविन्नात्मा 
'विशुद्धनुद्धि व्यक्ति अहिसायीग को प्राप्त करता है ॥ ९३ ॥ 

अहिंसा नाम धर्मोड्यं, तपोमूलस्तपःशितः । 

तपसेव हि संसिद्धिमहिंसात्रतिनो गता: ॥५४॥ 


(६ ९६ ) 

अहिंसा नाम का यह घर्म तप पर आश्रित हैं | अ्रद्दिसाब्रती लोगः 
तप द्वारा ही सिद्धि को प्राप्त हुए ॥ ४४ | 

नेंष धर्मो नृशंसस्य, निश्बिशाग्रे शिरोनतिः । 

परन्तु विजयस्तस्य, प्रयोगेणात्मतेजस: ॥५४॥ 

यह ( अहिसा ) अत्याचारी की तलवार के सम्मुख सिर क्ुकाने का 
नाम नहीं, परन्तु आत्मिक बल के प्रयोग से उस पर विजय पाने का 
नाम है ॥ ५४ || 

विजयो यस्त्वहिंसाया: द्रढ्ीयान स हि से मतः । 

रुघिरप्णावनैलेड्घो, जयः स्थेयातज्ष कुत्नचित्‌ ॥४६॥ 

जो अहिसा द्वारा प्राप्त विजय है, वह मेरी सम्मति में दृढ़ 
विजय है । रुघिर के बहाने से प्राप्त विजय कही स्थिर नहीं हो- 
सकता ॥ ४६ ॥। 

ककशो<5पि द्रवत्यर्मा, सद्यः: स्नेहहुताशने । 

निर्देयं म्रदयत्येव, प्रेमाग्नि: परिपन्थिनम्‌ | ४७॥ 

कठोर भी पत्थर शीज्र प्रेम को आग मे पिघल जाता है।प्रम की 
आग निर्दय शत्रु को भी कोमल' बना देती हैं ॥ ४७ ॥ 

द्रवति स्नेहतापेन, हृद॒य॑ निदंयं न चेत्‌ । 

दोषस्तन्मन्द्वाया: सः, प्रेमाम्नेने कदाचन ॥४८॥ 

यदि निर्दय हृदय स्नेह की श्रग्नि से द्रवित नहीं होता, तो वह स्नेह 
की मन्दता का दोष है, प्र माग्नि का कदापि नहों ॥ «व: ॥ 

किन्नु शौय शतध्नोतो, गुप्त्वा परकदर्थनम्‌ । 

नृशंसनाशनब््बैव,_ निरीहशिशुयोषित/म्‌ ॥४६॥ 


( *३ ) 

इसमे क्या शूरता है-जो छिप कर तोप से शत्रु को मारना है अथवा 
निरपराध बालक तथा छ्ल्रियो की निर्दयतापूर्वक हत्या करना है ॥ ४६ ॥. 

कि वा शौय समागत्य, शतघ्नोमुखमुत्यितम्‌ । 

सप्ताहसं सहास्यं च, सरणं म्वेच्छया सुखम_॥६०१॥ 

क्या इसमें अधिक शूरता नही कि तोप के उठते हुए मुख के सम्मुख 
जाकर साहसपूर्वक, हँसते हुए, सुख के साथ स्वेच्छापूर्वक मृत्यु को 
स्वीकार कर लिया जाय ॥। ६० ॥ 

निर्वीय: पौरुषापेत:ः, पुरुषों न कदाचन । 

साहस॑ तादृशं कतु, क्षमो मन्‍ये मनागपि ॥६शा 

बीरता से रहित, पुरुपार्थद्रोन पुरुष कभी वैसा साहस, थोड़ा भी, 
करने के लिए समर्थ नहीं होता--ऐसा मै मानता हूँ || ६१ ॥ 

केवलं॑ वलवानेव, त्वहिंसाशस्रशासनम्‌ । 

वोधति निरवेलो नेव, हिंसाकलुषितो हि सः ॥६शा , 

बेवल बलवान्‌ हो अहिंसा शत्र को चलाना जानता हैं, निर्वल नहीं, 
क्योकि वह हिंसा से कलुपित होता हैं ॥ ६२ || , 

अहिंसां ज्यायसीं जाने, हिंसातो बलवत्तराम्‌ । 

क्षमां जाने तथा दण्डा-दधिकां पौरुषान्विताम्‌ ॥६३॥ 

मैं अद्दिता को हिसा से अधिक उत्तम एवं बलवान मानता हूँ। 
इसी तरह क्षमा को मै दए्ड से अधिक पुरुषार्थयुक्त जानता हू ॥६३॥ 

अलक्कार: क्षमा वीस्योद्धरणां परमोत्तम: | 

मण्डनं शूरताया: नोडघिकल्लाने किमप्यहम्‌ ॥६७॥ 


क्षमा वीर योद्धाओ का परम उत्तम भूषण है । शूरता का इससे 
बढ़ कर मै कोई अलड्ढार नहीं जानता ॥ ६४ ॥। 


हर । 


( २४ ) 


! यरं क्षमा क्षमा तावदू-यावच्छक्तिस्तु दण्डने । 

क्षमां निरर्थिकां मनन्‍्ये, याउसहायजनोत्थिता ॥६५॥ 

परन्तु क्षमा भी तब तक छामा हैं, जब तक दण्ड देने की शक्ति है। 
उस क्षुमा को मैं निरर्थक समझता हूँ, जो मनुष्य से असहाय अवस्था में ' 
खत्पन्न होती है॥ ६४ ॥। 

देशस्य चापि कल्याण, स्वराज्यश्राप्तिमेव च । 

अहिसाविधिनेबाहँ, संपश्याम्युत्तम॑ हितम्‌ ॥६६५ 
देश का कल्याण तथा स्वराज्य-प्राप्ति भी, मैं अहिसा के मार्ग से ही 
वम्भव समभता हूँ । इसी मे मै देश का उत्तम हित देखता हूं || ६६ ॥ 


न शखसज्निता सेना जनताविप्लवो न वा। 

कठतु शकक्‍नोति तत्कांय, यच्छकय॑ं स्यादहिंसया ॥६७॥ 

शस्त्र से सज्ित सेना अथवा जनता का विद्रोह वह कार्य नहीं कर 
सकता जो अहिसा द्वारा हो सकता है॥ ६७ ॥ 

.. जनताविप्लवो रोग--चिक्रित्सा न कथब्न्चन । 
प्रतिशोधाधृतिं-क्रोघं-सयी हिंसा न सौख्यक्ृत्‌ ॥६८॥ 
जनता का विद्रोह रोग की कोई चिकित्सा नहीं है । प्रतिहिंसा 

अधेय, एवं क्रोध से युक्त हिसा कभी सुख उत्पन्न करने वाली नहीं 

हो सकती।॥ ६८॥ | 

. नांतो विश्वसिसि श्रेय:, किब्न्चित्‌ स्थाई शवासिनाम्‌ । 
आतक्कवादहिंसाद -- गुप्तमागोश्रयेण हि... ॥६६॥ 
इसलिए, मैं नहीं समझता कि आतकू अथवा अन्‍य शुप्त हिंसा- 

मार्ग का आश्रय करने से देंशवासियो का कल्याण हो सकता है॥ ६६ ॥ 


( ४२५ ) 

सीसकेहेन्यमानो5डपि, शान्तोडहिंसात्रती सदा । 

ध्यायत्यक्रोाघनो भद्रा घातकस्यावि दुर्मेते: ॥७०॥ 

शान्त अहिंसाव्रती तो सीधीं से मारा जाता हुआ भी क्रोधरहित 
ड्ोकर दुव॒द्धि घातक की भलाई का ही चिन्टन करता है ॥ ७० ॥ 

नाय॑ धर्मो मुनीनां वा तापसानाझच केवलम । 

विश्वेडस्मिनू. सर्वेभूतानामहिंसां धर्मेमाददे ॥७१॥ 

यह <मं केवल मुनियो अथवा तपस्व्ियों का ही नहीं । इस विश्व में 
सब प्राणियों के लिए अहिंसा को मै धर्म स्वोकार करता हूँ )। ७१ ॥ 

नाहमादर्शवारयेव, स्व॒प्तदर्शों न निष्क्रिय: | 

अहिसां साधन मन्येउन्तर्जातीयव्यवस्थिते: ॥७२॥ 

मैं आदर्शवादी नह, स्वप्न देखने वाला श्रकर्मण्य व्यक्ति नहीं हैँ । मैं 
अहिंसा को अन्तर्तातीय व्यवस्था का साधन मानता हूँ || ७२ ॥ 

अहिंसा जननो प्रेम्णोडहिंसा शान्तिश्रदायिनी । 

अहिंसा विष्टपस्यास्य, स्थेय:कल्याणकारिणी ॥छशा 

अहिसा प्रेम की जननी है । अहिंसा शान्ति को देने वाली है। 
अहिसा इस जगत्‌ के स्थिर कल्याण को करने वाली है ॥ ७३ ॥ 

इति श्रीमन्मोहन गीतायामर्दिसायों गाख्याय।महिंसामी मांसा 
नाम द्वितीयोड्ध्याय:ः 
श्रीमन्‍न्मोहनगीता अथवा अहिंसायोग में 
अहिसामीमांसा नाम द्वितीय अध्याय 
समास 


वृतीय अध्याय 
राजेन्द्र उवाच 
अहिंसा देश कल्याण--कर्न्‍्नी जानामि मोहन । 
वैयश्येज्वावगच्छामि, राष्ट्रविप्लवकर्स णाम्‌ ॥१॥ 
राजेन्द्र ने कहा 
है मोहन ! मै अहिसा को देश का कल्याण करने वाली मानता हैँ ! 
मै राष्ट्र में विप्लब उत्पन्न करने वाले कमों की व्यर्थंता को भी 
समझता हूँ ॥| १॥ 
संसिद्धिहसया नैबव, ज्यायसो जातु हिंसकात्‌ । 
अहिंसा भारतायाद्य, मनन्‍ये नीतिमेहाफला ॥२॥ 
बलवान्‌ हिसक के सम्मुख हित्ा द्वारा कभी सिद्धि वा सफलता नहीं 
हो सकती । आज भारत के लिए अहिंसा दी, मै मानता हूँ, अति फल- 
बती नीति हैं ॥ २ ॥ 
पर तां नावगच्छामि, विश्वकल्याणसाधनम्‌ । 
अहिंसया कर्थं शान्ति, संसारे सम्भवा भवेत्‌ ॥३॥ * 
परन्तु उसे (अहिसा को) मैं विश्वकल्याण का साधन नहीं समभझतता 
अहिसा से संसार मे शान्ति किस तरह सम्भव हो सकती हे! ॥ ३ ॥ 
सहस्रश: समा याताः:, मनुष्यस्ष्टिसंछतो । 
पर नेदीयर्सी शान्ति, वीक्षे नाद्यापि कुत्रचित्‌ ॥४॥ 


( २७ ) 

इस मनुष्य सृष्टि के प्रवाह में हजारों वर्ष व्यतीत हो गए । परल्तु में 
शान्ति को आज भी कहीं तमीप आता हुआ नहीं देखता ॥ ४8 ॥ 

सानवप्रकृति वीक्ष्य, निष्ठुरां कुठिलामथ । 

कथमहिसया विश्व-कलहान्‌ शमयिष्यसि ॥५॥ 

भनुष्य की प्रकृति को निष्ठू र एवं कुटिल देख करके, आप किस तरह 
अहिंसा द्वारा विश्व के कलहा को शान्त करेंगे !॥ * ॥ 

श्री मोहन उबाच 
सत्यमेप महान्‌ प्रश्नो, गम्भीरो गहनस्तथा । - 
पर नाहं निराशो5स्मि, विश्वकल्याणसाधने ॥६॥: 
श्री मोहन ने कहा 

सत्य है, यह प्रश्न महान्‌ है , गम्भीर तथा गहन है | परन्तु मै विश्व- 
कल्याण की साधना मे निराश नहीं हूँ ॥६॥ 

भूयांस: समरा घोरा:, वर्तेमाना निरन्तरमू, । 

विशदं द्योतयन्त्येते, हिंसाया निर्ल बलम्‌ ॥»॥ 

निरन्तर होने वाले अनेक घोर युद्ध हिंसा के निर्बल वल' को स्पष्ट: 
रूप मे प्रकट करते हैं ॥ ७॥ 

“नहि बेरेण वेराणि, शाम्यन्तीह कदाचन” । 

सेयं भगवतों वाणी, यथाश्ाद्रापि बतेते ॥८५॥ 

“बेर से बेर कभी शान्त नहीं होते!!-यह भगवान्‌ की वाणी आजः 
भी यथाय है॥८।॥ 

अवेरेणैब युद्धानां, शान्तिल्ञोके भविष्यति | 

हन्तैप। पावनी वाणी, निष्क्रियाद्यापि तिष्ठति ॥६॥॥ 


( र८म ) 
अबैर से ही युद्धों की समाप्ति संसार में हो सकेगी । शोक ! यह पवित्र 
वाणी आज भी निष्किय रूप में विद्यमान हैं,॥ ६ ॥ 
भवेयं भाग्यवान कब्चिदवैरस्थापने भुवि । 
अहिसां सक्रियां कतुमाहतु लोकमद्भलम्‌ ॥१०॥ 
शायद मैं पृथ्वी पर अवैर अथवा शान्ति स्थापित करने का सोभाग्य 
आप्त कर सकू ! शायद मैं अहिंसा को सक्रिय बना सकू', “और विश्व- 
-मछुल का सम्पादन कर सकू १ ॥ १० ॥ 
राजेन्द्र उवाच 
यदि त्वग्रेसर: कश्वित्‌ , कुर्यांदाक्रमणं रिपुः । 
निष्कारणुं तदापि त्वं, किसहिसां श्रशंससि। ।११॥ 
राजेन्द्र ने कहा 
यदि कोई शत्रु अग्रसर होकर निष्कारण आक्रमण करदे, तो क्या तब 
भी आप अहिंसा की प्रशंसा करते है ? ॥ ११॥ 


. श्रीमोहन उबवाच 
नाह पश्याम्यहिंसातः, आक्रान्तुरन्तकृत्तरम्‌ । 
अहिंसा शोणिताकाडमज्ञा--शमयित्री रिपोरपि ॥१२॥ 
मोहन ने कहा 
मैं अहिंसा से बढ़ कर आक्रान्ता का नाश करने वाला और कुछ 
नहीं देखता । अहिंसा शत्रु के खून क़ी प्यास को भी बुमा देने 
वाली है ॥ १२॥ 
आक्रामन्निपतंच्छन्ु: स्वदेशान्त: समाविशन्‌ | 
प्रतिरोध्यो न शख्राजैन वा रफकतप्रवाहरो: ॥१श॥ 


( २६ ) 
आक्रमण करता हुआ, देश में प्रविष्ट होता हुआ, उस पर दृदता हुआ 
भी शत्र, शस्त्रास्त्रों से नही रोका जाना चाहिए, न खून बहाने से ॥ १३ ॥ 
सहयोगाप्रदानेन, तिरस्कायं: स केबलम । 
नृशंसस्थ वहिष्कारो, वल्लीयो मूकदरडनम्‌ ॥१७॥ 
उसका तो सहयोग न देने मात्र से तिरतकार करना चाहिए। आतताय 
का बहिष्कार ही उसके लिए बलवान मूक दण्ड के समान है ॥ १४ ॥ 
नैतस्याक्रमणे कश्विन्न वा देशस्थ शासने | 
उत्पत्तौ वा पदाथानां, विद्धोत सहायताम ॥१श॥ 
उसके आक्रमण में, अथवा देश के शासन में, अथवा पदार्थों की 
उत्पत्ति म कोई सहायता न करे ॥ ११ ॥ 
निस्सहायो निरालम्बो, जनतातितिरस्कृत: । 
न शकक्‍्त. कश्नन स्थातु',, शासितु तु पुन: कथम्‌ ॥१६॥ 
निस्सहाय, निराश्रय, जनता से बहिष्कृत, कोई (आक्रान्ता) एक दिन 
भी देश में ठहर नहीं सकता, उसमे शासन करने का तो 
क्या कहना १॥ १६ ॥) 
एवं हृदयहोनो5पि, नृशंसो हिंसकाघमः । 
अहिसाया: श्रयोगेण, पातितः स्यात्तु भूतले ॥१७॥ 
इस तरह हृदयहीन निर्दय अधम हिंसक भी अहिंसा के श्रयोग से 
पृथ्वी पर गिरा दिया जा सकता हैं॥ १७॥ 
यथा शास्येत्‌ स्वयं शीत-सलिले पतितोडनलः । 
तथा नृशंसता  शास्येदहिंसासदुमानसे ॥१८॥ 
जैसे शीतल जल पर गिरी हुई अग्नि स्वयं शान्त हो जाती है, इसी 
तरह अहिंसा से कोमल चित पर न्रशंसता शान्त दो जाती है॥ १८॥ 


( ह॥ै० ) 


नेष मार्ग: सुराणां हि, देवज्ञोकनिवासिनास्‌ । 
मनुष्याणामिस दच्मि, सत्येलोकनियवासिनाम्‌ ॥१६॥ 
यह मार्ग देवलौक-वासी देवताओं का ही नहीं। मै इसे मर्त्यलोक- 
चासी मनुष्यो का भी बतलाता हूँ ।| १६ ॥ 
रुधिरप्लावनश्रान्ता,,. हिसाव्यापारपीडिताः । 
अहिसां संश्रयिष्यन्ति, निराशा: शान्तिसीप्सव: ॥२०॥ 

. रुधिर बहाने से शान्त हुए २, हिंसा के व्यापार से पीड़ित होकर, 
शान्ति की कामना वाले, निराश लोग अहिसा के मार्ग का आश्रय 
लेंगे )। २० ) 

दवीयान्न त्वतली कालो, विश्वकल्याण॒कारक:ः । 
कलहा: ग्रशमिष्यन्ति, शान्तिलोॉके लसिष्यति ॥२१॥ 
वह विश्वकल्याण-कारक समय दूर नहीं है, जब सब कलइ शान्त हो 
जाएँगे और संसारमें शान्ति का राज्य होगा ॥ २१॥ 
जातयो जातिभिजातु, देशा देश: जना जनेः । 
अहिसामन्त्रमुग्धास्तु, न छेक्ष्यन्ति परस्परम्‌ ॥र२२॥ 
जातियां जातियो से, देश देशो से, मनुष्य मनुष्यो से अहिसामन्त्र से 
' मुग्ध हुए २, परस्पर दं घ॒ नहीं करेंगे ॥| २२ ॥ 
राजेन्द्र डबाच 
अल्पबुद्धिरहं देव, दूरं शक्‍तो न वीजितुम्‌ । 
पश्यामि केबल दूरादाशारेखां क्रशीयसीम्‌ ॥२३॥ 
, राजेन्द्र ने कहा 
हे देव ! मैं अल्पबुद्धि हें, दूर नहीं देख सकता । [मैं दूर से केबल 
क्लीण सी आशा की रेखामात्र देखता हूँ ॥ २३ ॥ 


( ३१ ) 


अदिसा विश्वशान्त्यास्तु. सम्भव॑ साधन भवेत्‌ | 
तया राष्ट्रान्तर प्रान्त-शान्तिश्चेत्‌ सम्भवा भवेत्‌ ॥२७॥ 
अहिंसा विश्वशान्ति का साधन सम्भव द्वो सकती हैं, यदि उससे 
आए के अन्यर प्रान्ता मे भी झा न्तस्थापना की सम्भावना होसके ॥२४। 
प्रत्यहं क्रियमाणानां,  कर्मशामपराधिनाम्‌ । 
दमनाय कथं॑ हिंसा-प्रयोगं॑ नासिनन्दसि ॥रश॥ 
प्रतिदिन किए जाते हुए अपराधियों के अग्राध-कर्मों के दमन के 
लिए क्या तुम द्विता के प्रयोग को पसन्द नहीं करते ? ॥ २५ | 
प्रजाजीवनरक्षाय, रक्ञ्य लोकसम्पढाम्‌ । 
शासन राष्ट्रसंस्थाया., कथं हिसां बिना भवेत्‌ ॥र६॥ 
जनता के जावन की रक्षा के लिए, तथा लोगो की सम्पत्ति की रक्षा 
के लिए, राष्ट्र का शामन विना हिंसा के किस तरह हो सकता है ? ॥२६॥ 
श्री मोहन उवाच 
राजेन्द्र | राजनोतिन्न ! राष्ट्रचिन्ताविशारद ! 
नाहँ पश्यामि ते चिन्ता-निमित्त किलख्वनाप्यहम्‌ ॥२७॥ 
श्री मोहन ने कहा 
है राजनीतिज्ञ, राष्ट्र-चिन्ता में निपुण राजेन्द्र | में तेरी चिन्ता का 
थोड़ा भी कारण नहीं देखता ॥| २७ ॥ 


श्ट्रं नेवावगच्छामि, केवल॑ दण्डनात्मकम । 
प्रजाया: शासन हिंसा-मनाहत्यापि सम्भवम्‌ ॥२८॥ 


राष्ट्र को केवल में दुश्डनात्मक नहीं समझता । प्रजा का ' शासन 
हिंसा का अनादर करके भी सम्भव हैं ॥ र८ ॥ 


( इ२ ) 
दण्डश्व द्विविध: प्रोक्‍्तः, शोधकः प्रतिशोधकः । 
प्रथम: शोधनायैव, पापिनो सलिनात्मन: ॥२६॥ 
दण्ड दो प्रकार का कहा गया है---शोधक तथा प्रतिशोधक । प्रथम 
मलिनात्मा पापी के शोधन के लिए ही हैं ॥ २६ ॥ 
प्रतिशोधकद॒ण्डस्तु, प्रतिशीधधियोत्थितः । 
प्रतिहिंसाससाविष्टो, राष्ट्रकल्याणघातक: ०॥।३०॥ 
प्रतिशोधक दण्ड तो बदले की बुद्धि से उठता है । बह प्रतिहिंसा 
से युक्त होता है तथा राष्ट्र के कल्याण का नाश करने वाला होंता 
है ॥ ३० ॥ 
तयोस्तु शोधको दण्डः, सभ्यदेशोचितो सतः । 
तप्तेव स्थापितं॑ सद्यो, दिदक्षेडहँ महीतले ॥३१॥- 
उन दोनो में शोघक दण्ड सभ्य देशों के योग्य माना जाता हैं । उसी 
को मैं शीघ्र संसार में स्थापित हुआ देखना चाहता हूँ॥ ३१ ॥ 
तदर्थ न महासेना, महदन्तबलं नया। 
आवश्यक॑ समाजाय, पापविजयकाड- क्षिणे ॥३२॥ 
उसके लिए पाप पर विजय की इच्छा वाले समाज में न बढ़ी सेना 
की, न बहुत पुलिस शक्ति की आवश्यकता हैं ॥ ३२॥ 
महत्य: सब देशेषु, सन्नद्धा: शस्त्रसज्जिता: । 
प्रतना: सब््वितोत्कषो:, युद्धवन्हिप्रदीषिका: ॥३३॥ 
सब देशों में बड़ी २ श्लों से सजित, सन्‍नद्ध सेनाए', उत्कर्ष कह 
सञ्नय करती हुईं, युद्घ की श्रग्नि को प्रदीप्त ही करने वाली होती हैं।३३॥॥ 
” 'निश्शस्लीकरणं तासामहिंसादीक्षितात्मनाम्‌ । 
केवल वल्लवन्मन्ये, विश्वकल्याणसाघनम्‌ ॥३४॥ 


( ३३ ) 
उन ( सेनाओ्रो ) का, अदिता में दोक्षित करके, निःशन्नीकरण ही 
में केवल बलवान, विश्व के कल्याण का साधन सममता हूँ ॥ ३४ ॥ 
परराष्ट्र तु संचीक्ष्य, भ्र॒शं युद्धपराडमुखम्‌ । 
नान्‍्यराष्ट्रा सुधा योद्ध मुत्सहते कदाचन ॥३४॥ 
दूक्तरे राष्ट्र को सर्वथा युद्ध से पराड मुख देखकर कोई राष्ट्र व्यर्थ मे 
कभी युद्ध करने का साहस नहीं करता ॥ १५ ॥ 
निपतन्‌ पतितात्मा तु, निरोहे च निरायुधे । 
भाजनं लोकगहांया:, सर्वे.सम्मूय पात्यते ॥३६॥ 
निरपराध, निःशत्र पर आक्रमण करता हुआ,पतितात्मा पापी लोक- 
निन्‍्दा का हैं पात्र बनता हैं. ओर सब्रसे मिल कर गिरा दिया जाता 
है॥ ३६ ॥ 
एवमेव निरखासु, नित्रेलासु प्रजासु च | 
पशुशर््तित प्रयु्लाना, गहंणोयो हि शासकः ॥३७॥ 
इसी तरह निरत्त्र, नित्नल प्रजाओ पर पशु शक्ति का प्रयोग करता 
हुआ शासक निन्‍्दा के योग्य होता है ॥ ३७ ॥ 
अन्त:कलहकालेडपि, बरं प्राणविसजनम्‌ । 
शान्तिरक्षाकते नेवब, शब्यसत्बालनं पुनः ॥३१८५॥ 
देश के अन्दर भी ( साम्प्रदायिक ) कलददो के समय, « प्राणो का 
त्याग देना अच्छा है, शान्ति रक्षा के लिए, परन्तु -शत्रो का चलाना 
अच्छा नहीं ॥ ३८ ॥ 
यदि कतिपये वीरा:, एव प्राणान्‌ सिस्तक्षचः । 
देशशा-्ति हि. रक्ञन्ति, विश्वशान्तिस्ततो ध्रु वा ॥३६॥ 
यदि कुछ वीर प्राण्ं। का स्याग करके भी देश की शान्ति की इस 


( डरेछ ) 


तरह रक्त कर सकें तो उससे विश्वशान्ति भी निश्चित है ॥ ३६ | 
, दुर्धध॑ सुदुरामषेमहिसाजनित॑ बलम्‌ । 
हिंसका नेव जानन्ति, यदस्यान्तर्दितं हितम्‌ ॥४०॥ 
अहिंसा से उत्पन्न होने वाला बल अतितीत्र "एवं दुर्निवार्य॑ होता 
है । हिंसक लोग नहीं जानते जो इसमें हित अन्तर्निहित है ॥ ४० ॥ 
अहिसा निष्क्रिया नेव, अक्रिया शक्तिशालिनी । 
नेयं निवृत्तिरूपास्ति, प्रवृत्ति: न्‍्परमा मता ॥७९॥ 
अहिंसा अकर्मश्यता का नाम नहीं, यह तो शक्तिशालिनो क्रिया का 
नाम है। यह निषेधात्मक निद्नत्ति का रूप नहीं, अपितु विध्यात्मक प्रवृत्ति 
का रूप है ॥ ४१ ॥ 
शष्म॑ शौये सह: स्थाम, विक्रमश्व पराक्रम: । 
अन्तगंतानि सवाशणि त्वहिंसाया बलोत्तमे ॥४२॥ 
शुष्म, शौर्य, सहसू, स्थाम, विक्रम, पराक्रम--ये सब्‌ बल के प्रकार 
अर्दिसा के उत्तम बल में अन्तर्गत हैं || ४२ ॥ 
श्रद्धयाउध्यवसायेन, जगत्कल्याणकारिणी । 
अहहिसा देवता शक्‍या, सा प्रसादयितु' नरे: ॥४शा 
मनुष्यों द्वारा जगत्कल्याण करने वाली अहिंसा देवता श्रदूधा एवं 
अध्यवज़ाय से प्रसन्‍न की जा सकती है ॥ ४३ ॥ 
इति श्रीमन्‍्मोहनगीतायामद्िंसायोगार्य|यामहिंसाप्रयोगो 
भाम तृतोयोउ्ध्याय: 
श्रीमन्‍्मोहनगीता अथवा अहिसायोग में 


अहिसाप्रयोंग नाम तृतीय अध्याय 
समाप्त 


चतुर्थ अध्याय 


राजेन्द्र उवाच 
सुरत्वसम्पदं सत्यं, यदाहाहिसया सह । 
अहिसात्रतिन: श्वास-सम॑ मोहन तत्कथम्‌ ॥१॥ 
राजेन्द्र ने कहा 
है मोहन | जो आपने अहिसा के साथ, सत्य को देबी सम्पत्ति रूप 
मै बतलाया और अहिंसाबती के श्वास के समान कहा, यह केसे हैं! ॥१॥ 
श्रीमोहन उबाच 
सत्य॑ तन्नित्यसत्य॑ यतू, सदा सन्नासदेव यत्‌ । 
नानृतं॑ विजयस्तस्मात्तर्य लोके सुनिश्चितः ॥२॥ 
श्री मोहन ने कहा 
सत्य वह है जो नित्य सत्य हैं, चह सदा सत्‌ ही हैं श्रसत्‌ कभी 
नहीं । वह कदापि अन्त नहीं--श्रतः उसका «संसार में सदा विजय 
निश्चित हैं ॥ २॥ 
अ्रसत्यं तु॒पुनर्नित्यमसत्यमसदेव॒ तत्‌ । 
सानतं निश्चितस्तस्मात्‌ , सदा तस्य पराजय: ॥३॥ 
असत्य तो फिर नित्य असत्य एवं असत्‌ होता हैं । वह अनूत 
दोता हैं-- अतः उसका पराजय निश्चित है ॥ ३ ॥ 


( ६ ) 


अहिंसा सत्यमेवास्ति, ग्रकृतेः प्राकृतो गुणः । 
विकारजा पुनहिंसा, सदूरूपा सा कथ॑ भवेत्‌ ॥४॥ 
अहिसा सत्य ही है| यह प्रकृति का स्वाभाविक गुण हैं। विकार से 
उत्पन्न हिसा तो सत्य का रूप केसे हों सकती हे १॥ ४ !। 
सत्याहिसे मम प्राणा:, सम स्ासाश्व जोवनम्‌ । 
तयो: सम्पादने कबन्चित्‌, सफल॑ जन्म मे भवेत्‌ ॥शश॥। 
सत्य और अहिंसा मेरे प्राण हैं। मेरे श्वास और जीवन हैं । उन्हीं 
की सिद्धि मे शायद मेरा ज़ीवन सफल हो सके ॥ ५. ॥ 
बाल्याठभ्वति सत्यस्यान्वेषणं धर्ममुत्तमम्‌ । 
अनुतिष्ठंश्विकोषोामि, सार्थक जीवन मम ॥६॥ 
बचपन से लेकर, सत्यान्वेषण के उत्तम धर्म का अनुष्ठान करते हुए,, 
मै अपने जोवन को सार्थक बनाना चाहता हूँ।॥ ६ ॥ 
अप्युत्सर्गण कायस्य, हिसाशमनमुत्तमम्‌ । 
उद्दधीषोमि सद्धम, सत्यादिसाप्रतिष्ठितम ।.७। 
शरीर के बलिदान से भी हिंसा को शान्त करने वाले, सत्य और 
अहिसा पर आश्रित उत्तम धर्म का मै उद्धार करना चाहता हूँ ॥ ७ ॥ ; 
सत्यमाराध्यदेवो मे, सर्वेसिद्धिफल्प्रदः । 
तस्याचेना सपयो च, धर्म. प्रियवमो मम ॥८॥ 
सत्य मेरा आराध्य देव हैं। वही सब्न सिद्धियो का फल देने वाला 
हैं। उसी की अर्चना ओर पूजा मुझे अभीश्तम धर्म है ॥ ८ ॥ 
सत्यमं|खर आख्यात:, ईश्वर: सत्यमेव च । 
असेदसेव सनन्‍्येडहं, तयोहिं सत्स्वरूपयो: ॥६॥ 
सत्य ईश्वर कहा जाता है । ईश्वर सत्य कहा जाता हैं । मै सत्स्वरूप 


हि 


( ३७ ) 


दोनों में अ्मेद मानता हैँ ।। £ || 
तस्यात्मा पतितो नूनं, सत्याद्विचलितस्तु यः । 
इंश्वरातू स परिश्रष्टश्च्छन्नाश्रमिव नश्यति ॥१०॥ 
उसकी आत्मा तो पतित है, जो सत्य से विचलित हो गया है । 
ईश्वर से च्युत हुआ २ छिनन भमिन्‍न बादज़ की तरह नष्ट हो जाता 
ड्ड ॥ १० | 
सत्य॑ ज्योतिस्तमो5सत्यं, सत्यममृवमुत्तमम्‌ । 
असत्य॑ मृत्युमार्गो5स्ति, श्रेय: रव॑ वृणुयात्नर: ॥११॥ 
सत्य ज्योति है, असत्य अन्धकार है । सत्य उत्तम अमृत हैं । 
असत्य मृत्यु का मार्ग है । मनुष्य अपनी भलाई का स्वयं वर्ण 
कर ले ॥ ११॥ 
सत्यं तु भगवान्‌ लोके, भकतानां भाग्यशालिनाम्‌ । 
प्रादुभाचन्‌ हृदन्तेपु, स्वप्रेमाएं॑ अयच्छति ॥१२॥ 
भगवान्‌ सत्य संसार में भाग्यशाली भक्तों के द्ृदयो में प्रादुभूतत 
डोकर अपने प्रेम को देता हैं ॥ १२ ॥ 
प्रेम्णा बलवता वेन, समाविष्टोउइवशो नरः । 
संसारहितचिन्तायां,. यथाथायां अवबतेते ॥१श॥ 
उस वलवान्‌ प्रैम से भरा हुआ मनुष्य विवश होकर संसार के सच्चे 
(ह्वित-चिन्तन मे प्रद्नच् होता है || १३ || 
न सत्यान्वेषक: कश्चित्‌ , स्वार्थंसंसक्तमान सः । 
परमार्थप्रियोडसो तु, पराथेचिन्तने रत: ॥१४॥ 
सत्य का अन्वेषण करने वाला व्यक्ति स्वार्थलित्त मन वाला नहीं 


( रेप ) 


0 


हो सकता | वह तो परमार्थ से प्रेस रखता है और परार्थचिन्तन मेँ: 
रत रहता हैं ॥ १४। 
मलुष्यजातिसेवां सः, दरिद्रदुःखनाशनम्‌ । 
विश्वप्रेमप्रसारब्ण्व, सत्याचेनां. विबुध्यते ॥१४ ॥ 
उसकी दृष्टि मे मानव-सेवा, पर-दःख-निवारण तथा विश्वग्नौस कए 
फैलाना ही ईश्वर-मक्ति है ॥ १५ । 
राजेन्द्र उबाच 
यत्स्वरूप॑ तु सत्यस्य, सूक्ष्म॑ व्याख्यासि मोहन । 
- सर्ता योग्य न सामान्य-जनयोग्यं सुदुष्करम्‌ ॥१६॥ 
राजेन्द्र ने कहा 
है मोहन | जिस सत्य के सृूह्रम स्वरूप का आप व्याख्यान करते हैं--- 
बह तो सन्त महात्माश्रो के योग्य है, सामान्य लोगो के योग्य तो नहीं--- 
वह तो अ्रति दुष्कर है ॥ १६॥ 
सत्य॑ वाग्विषय: प्रक्त:, आप्ते मेन्‍्वादिभि: पुरा । 
जनसाधारणो धर्मेस्तस्कर्थ , बेत्सि मोहन ॥१७॥ 
मनु आदि आपण्त पुरुषो द्वारा तो सत्य वाणी का विषय बतलायहए 
गया हैं । यह जनसाधार्ण धर्म कहा गया हैं | हे मोहन ! आप इसे केसे 
जानते हैं ? ॥ १७ ॥ 
श्री मोहन उवाच 
सत्यं, वाग्विषयः सत्यं, मुनि्ियेत्पकीर्ति तम्‌ । 
परं मन्येडघिक सत्य, हृदयस्यापि भूषणम्‌ ॥१८।॥ 
श्री मोहन ने कहा 
ठीक है, सत्य वाणी का विषय हैं, जैसा मुनियों ओर ऋषियों ने 


( ३६ ) 
कहा हैं | परन्तु में इससे अधिक सत्य को हृदय का भूषण भी मानता 
हूँ ॥ श्८ ॥ 
हृदय सर्वेभावानां, जनिभू' “ सर्वेकर्मणाम । 
हृदयात्प्सरन्त्येव,,. सरितः सुकृतैनसाम ॥१६॥ 
हृदय सब भावे। की और सब कर्मों को जन्म-भूमि हैं । हृदय से ही 
पुएय और पाप की नदियां बहती है ॥ १६ ॥॥ 
अ्नृताद्िरति: सत्यं, केवज्न॑ न गिरां गुणः । 
मनसा कर्मणा वाचा, सम्यगाचरणं हि तत्‌ ॥२०॥ 
असत्य से निद्वत्ति रूप सत्य केवल वाणो का गुण नहीं हैं । मन; 
वचन, कर्म से शुभ आचरण करना ही वस्त॒तः सत्य हैं ॥ २० ॥ 
यब्विन्तयति चित्तेन, बाचा वक्ति तदेव तु । 
करोति क्रियया चापि, तत्सत्याचरणं स्मृतम ॥२१॥ 
मनुष्य जो चित्त से चिन्तन करे, वाणी से वही बोले और क्रिया 
द्वास उसी का अनुष्ठान करे--यही सत्याचरण कहा जाता हैं ॥ २१॥ 
सत्यत्रती हृदन्तस्थ-परमात्मनि संश्रितः । 
श्वण्योति शाश्वतं तस्य, श्रद्धया नीरच॑ रबम्‌ ॥२२॥ 

, सत्य त्रत का पालन 'करने वाला ह्ृदयस्थित परमात्मा पर आश्रित 
हुआ २, श्रद्धापूर्वक उसके नीरब शब्द को निरन्तर सुनता रहता 
हैं ॥ २२ ॥ 

तेनैव प्रेरितो धीमान्‌ , कमेरि[ संशयास्पदे । 
विवेकनिमलां शुद्धां समाप्नोत्यवधारणाम्‌ ॥२श॥ 
उसी से प्रेरित हुआ २ बुद्धिमान्‌ सशयास्पद्‌ कर्म मे, विवेक से 
निर्मल शुद्ध निश्चयात्मक बुद्धि को प्राप्त करता हैं ॥ २३ ॥ 


( ४० ) 
निर्भेय: स च धमात्मा, हन्द्ातीतो जितेन्द्रिय: । 
ऐप ४8. 
सहते सुखदुःखानि, हसन्‌ सत्यस्य रक्षणं ॥२७8॥ 
वह धर्मात्मा निर्भव होकर, इन्दों में अ्रनासक्त हुआ २, जितेन्द्रिय, 
सत्य की रक्त में तत्पर, हंसता हुआ,सुख दुश्खों को सहन करता है ॥२४॥ 
सत्य५म्णावजानाति, पितर कुपथ स्थितम्‌ । 


हा ब्वे 


अपि [त्रेल्लोक्यराज्यस्य, भोगात्‌ प्रच्यावितो भवेत्‌ ॥२४॥ 


सत्य के प्रेमवश, कुमार्गगामी पिता की भी वह अवज्ञा करता 


है, यद्यपि ऐसा करने से वह जिलोकी के राज्य से भो च्युत क्यों न कर 
दिया जाए ॥२५॥ 


प्रह्ादों जगदाह्नादः, सत्यवाग ब्रिश्वविश्रुतः । 

अवमेने पथश्रष्टं, हिरएयकशिपु" यथा ॥२६॥ 

जैसे विश्व-विख्यात, सत्यवक्ता, जगत्‌ को आहाद देने वाले 
प्रह्मद ने पथश्रष्ट पिता ह्विरस्यकशिपु की अवहेलना की ||२६॥ 

असिधारात्रतं क्विष्टं, सत्यमचलनात्मकम्‌ | 

- चलितस्तु हि पापीयान्नधिकं पापमच्छति ॥२ज। 

सत्य तो तलवार की धार के समान कठोर ब्रत है। विचलित न 
होकर इसका पालन करना आवश्यक होता है। विचलित हुआ २ 
थापी तो अधिक पाप को प्राप्त दोता है ॥२७॥ 

सदूबृत्तसाहसस्यैष, प्रकाश: सबलो हि यत्‌ । 

नहीति कथनीयार्थे निर्मीक+थन “नहि? ॥२८॥ 

यह सदाचार तथा साहस का बलवान प्रकाश है जो “नहीं? कद्दने 
योग्य विंषय में निर्भोक होकर "नहीं? कहा जाता है ॥२८॥ 

एवं दोष॑ विधायापि, दोषज्ञानमुपागंत: + 


( ४१ ) 


सत्यत्रती सदाचार:, स्वीकुयाहोपमात्मनः ॥२६।॥। 

इस तरह दोष करके भी, दोष का ज्ञान हो जाने पर सत्यत्रती 
अदाचारी व्यक्ति अपने दोष को स्वीकार करले |२६॥ 

नेतरस्मिल्लघचुता काचिन्महत्तैव महोदया | 

सत्यमुद्धियमाणं वे, पुष्णाति सत्यवादिनम्‌ ॥३०॥ 

उसमें कोई छोटापन नहीं, फलदायक बड़प्पन ही है। उद्धार 
किया जाता हुआ सत्य, सत्यवादी को प्रफुल्लित हो करता है ॥३०॥ 

सबंदा स्वेथा चेंच, सत्यग्राहों भवेन्नरः । 

काम़न यत्र कुत्रनापि, विवेकी चित्रुयाद्‌ यथा ॥३१९॥ 

मनुष्य सदा सब्र तरह सत्य का अहण करने वाला बने, जैसे विवेकी 
व्यक्ति जहों कही से सोने का सब्चय करता है ॥३१॥ 

अज्ञानेनावृत॑ सबसन्धकारसय तथा | 

साययाउविद्यया चैब, सत्यस्यापिहितं मुखम्‌ ॥३२॥ 

सच संसार अज्ञान से आइत तथा अन्घकारमय है। माया ओर 
अविद्या से सत्य का मुख ढका हुआ है ॥१२॥ 

आवरणमपाकतु, सत्यमन्वेष्टुमेव च। 

प्रयतेत विशुद्धात्मा, सत्यधसंदिहक्षया ॥३३॥ 

आवरण को हटाने के लिए, सप्य का अन्वेषण करने के लिए 
(विशुद्धात्मा सत्यधर्म के दर्शन की इच्छा से प्रयत्न करे ॥३३॥ 

सर्वेधर्मानहं मन्ये, प्रथितान्‌ भिन्‍नजातिपु । 

प्रफुल्नकुसमानीव, नानारूपाणि सर्वतः ॥३४॥ 

भिन्‍न २ जातियों में प्रचलित सब घर्मो को मै विकसित फूलों के 
समान समझता हू--जो नाना रंगो में सब तरफ खिल रहे हैं ॥३४॥ 


( ४२ ) 
वर्धयन्ति यथा तानि, वनोद्यानस्य रम्यताम्‌। 
“ न्ानाधर्मास्तथा नूनं, संसारोदच्यानरम्यवाम्‌ ॥३५॥। 

जेसे वे उपवन की रमणीयता को बढ़ाते हैं। इसी तरद्द' नाना 
धर्म संसार के उपवन की रमणीयता को बढ़ाते हैं ॥३४५॥ 

अमरश्च यथा आम्यन पुष्पाणां चिछुते मधु । 

आदत्ते सर्वोधरमाणां, सत्यं सत्यत्रती तथा ॥३६॥ 

भौंरा जैसे घूमता हुआ फूलों के मधु को चुनता है। वेसे सत्यत्रतीः 
व्यक्ति सब धर्मों के सत्य को ग्रहण करता है ॥३६॥ 

एवं' सक्त. स्वधर्मेंडपि, सर्वधसप्रियो नर: । 

मार्गेयन सत्यमागें स, म्दुशान्तश्थ तिष्ठति ॥३७॥ 

इस तरह अपने घम में भी सक्त हुआ २ मनुष्य सब धर्मों से प्रेम 
करने वाला बन सकता है। वह सत्यमार्ग का अन्वेषण करता हुआ--- 
कोमल एवं शात होकर ठदरता है ॥३७।॥ 


है 


वीक्षेती सादर स्वोनन्यधर्मप्रवर्तकान । 

सहते मतसभेदांश्च, स स्वस्वधारणाबलान ॥३८॥ 

वह अन्य सब धर्मों के प्रवर्तको को आदर के साथ देखता है और 
मतभेदो को सहन करता हे--क्योंकि वे अपने २ विश्वास के बल पर 
स्थित होते हैं ॥३८॥ 


अवगच्छामसि ध्मस्य, स्वरूप घारणात्मकम्‌। 

ऋषिभि: पूवेजैः श्रोक्त, वैयक्तिकमनुत्तमम्‌ ॥३६॥ 

मैं घर्म के स्वरूप को घारणात्मक समझता हूँ। पूर्वज ऋषियों ने 
भी इसे उत्तम वेयक्तिक वस्तु बतलाया है ॥३६॥ 


(5:४३ ) 


स॒ एप भूकसम्बन्धो, जीवात्सपरमात्मनो: । 
न वाचां विपयो धर्न:, केवल तु क्रियात्मक, ॥४०।। 
यह € धर्म ) जीवात्मा और परमात्मा के परस्पर मृक सम्बन्ध का 
नाम है | धर्म वाणी का विषय नही है---यह तो केवल आचरण का 
विषय है ॥४०॥ 
एवं तु पालयन्‌ धसें, प्रयतात्मा विशुद्धधी:। 
स॒सत्यपरमात्मानं, स्वयं साक्षात्करोति तम्‌ ॥४१॥ 
इस धर्म को पवित्रात्मा विशुद्धवुद्धि व्यक्ति पालन करता हुआ 
सत्यस्वरूप परमात्मा का स्वयं साक्षात्कार करता है ॥४१॥ 
पत्नीं पुत्नानाध आ्रणानपि वा भारत॑ प्रियम्‌। 
अआराधनाय सत्यस्य, मुझचतो नार्ति से व्यथा ॥४२॥ 
सत्य के आराधन के लिए पत्नी,पुत्र,प्राण एवं अपने प्रिय भारत को 
भी त्याग करते हुए मुझे दुःख नहीं ॥४२॥ 
इति श्रोमन्मोहनगींतायामहिंसायोगाख्यामां सत्यमीमांसा नाम 
चनुर्थोध्यायः 
श्रीमन्‍न्मोहनगीता अथवा अहिंसायोग में उत्यमीमासा नाम 
चतुर्थ अध्याय समाप्त ॥ 


पश्चम अध्याय 
राजेन्द्र उवाच 
थोडयं सत्याग्रह: र्यातो, नबीनो नव्यभारते | 
अन्यत्र चापि देशेषु, स कि बोधय मोहन ॥ १॥ 
राजेन्द्र ने कहा 
यह जो सत्याग्रह नाम से नया सिद्धान्त नवीन भारत में तथा अन्य 
देशों में विख्यात है, हे मोहन ! वह क्या है, इसे आप समम्काए' ॥१॥ 
श्री सोहन उवाच 
नाय कश्विन्नवीनो5स्ति, भारतेडन्यत्र चाश्र तः | 
कुर्वे पुरातनं सत्यं, प्राचीन तु क्रियात्मकम्‌ ॥ २ ॥ 
श्री मोहन ने कहा 
यह कोई नया सिद्धान्त नहीं हे, जो भारत में अ्रथवा अन्यत्न सुना 
नहीं गया । मै तो प्राचीन एवं पुरातन सत्य को क्रियात्मक बनाने का यत्न 
कर रहा हूँ ॥ २॥॥। 
परपक्षमसत्यस्थ', स्वपक्ष| ,सत्यसंश्रितम्‌ । 
मत्वा सत्यस्य रक्ताथे, यत्न: सत्याग्रहो मत: | ३॥ 
दूसरे के पक्ष को असत्य पर ठहरा हुआ जानकर और अपने पक्ष 
को सत्य पर आश्रित हुआ मान कर, सत्य की रक्षा के लिए जो यत्न किया 
जाता है, वह सत्याग्रह है ॥ ३ ॥ 


है 
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स एप न परापेक्ष स्वापेक्ष एवं स्वोेदा। 
स्वयं दुःखसहसत्राणां, सहन॑ नान्यपीडनम्‌ ॥ ४॥ 
यह सत्याग्रह दूसरे की अपेक्षा नहीं करता, यह तो अपनी ही श्रपेत्ञा 


करता है । इसमे स्वयं सहस्तो दुःखो को सहन किया जाता है | दूसरे कोः 
पीडा नहीं दी जाती ॥ ४ || 


दुःखानि सहमानस्य, वर' प्राणविसर्जेनम्‌ । 

परसन्यायिनोडन्याय-स्वोकारों न कदाचन ॥४॥ 

दुःख सहन करते हुए प्राणो का त्याग देना अच्छा है. परन्तु अन्यायीः 
के श्रन्याय को स्वोकार करना कदापि अच्छा नहीं ॥ < ॥ 

घमस्य च नयस्यापि, रक्षायै यः सदाग्रह: | 

मूकरमात्मवलेनेव, स हि सत्याग्रह: स्मृतः | ६॥ 

धर्म ओर न्याय की रक्षा के लिए जो मूक आात्मिक बल से सच्चा 
आग्रह करना है--वह सत्याग्रह कहलाता है ॥ ६ || 

तस्य सत्याग्रहस्याथ, चत्वारः संग्रकीर्तिता: । 

स्कन्धा: सन्धायिनस्तस्य, विशदार्थप्रकाशका: ॥ ७ ॥ 

उस सत्याग्रह के चार परस्पर सम्बद्ध, सिद्धान्त को स्पष्ट करने वाले 
स्कन्च अथवा भाग हैं || ७ ॥ 

अन्त प्रथमः स्कन्धो, येनावृतमिद॑ जगत्‌ । 

नूनमृतविपयासो, विशृद्ध/ पापनामकः *॥८॥ 

अन्गत अथवा असत्य पहला स्कन्ध है, जिससे यह सारा जगत्‌ आइत' 
है| पाप नामी असत्य ही सब्र तरफ फेला हुआ है || ८ ॥ 

द्वितीयरवनृतस्थास्य, विजय: पापनाशन: | 

आवश्यकस्तथा श्रेयस्कर: स्याजगतः कृते ॥६॥ 
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दूसरा इस असत्य का विजय है, जो पाप को नाशकरने वाला है। 
यह जगत्‌ के लिए कल्याणकारक तथा आवश्यक है ॥ ६ ॥। 
हिंसा न साधन तस्य, पापनाशस्य स्वेथा । 
पापानां वर्धयिन्नी सा, कलेशानाञ् दृतीयकः ॥ १० ॥ 
उस पाप को नष्ट करने के लिए दह्विसा कोई साधन नहीं है । बह तो 
पापों को और क्लेशो को बढ़ाने वालो है। यह तीसरा स्कन्ध है| १० ॥ 
अहिसेव पुनः पाप-शसयित्री विशेषतः । 
अनुतोन्मूलने शक्ता, स्कन्ध एषश्रतुर्थंकः ॥ ११॥ 
अहदिसा ही विशेष रूप से पाप को शान्त करने वाली है और श्रत्गत 
बे नष्ट करने में शक्त है।यह चौथा स्कन्ध है | ११ ॥॥ 
सत्याग्रही सत्यपरः पररेषां 
दुःखानि सख्िन्तयति प्रबुद्ध:। 
शान्त: सदा चैच झदू रिपुभ्यो 
नान्‍्यायकारय सहते तु तेषाम्‌ ॥ १२ ॥ 
सत्याग्रही सत्य पर तत्पर हुआ २, प्रश्ुद्ध होकर, दूसरो के दुःखों का 
क्‍न्िन्तन करता है। वह सदा शान्त रहता है, और शज्रुओ के प्रति कोमल 
रहता है। वह उनके अन्याय-कार्यों को सहन नहीं करता ॥ १२ ॥ 


न्‍्याय्यात्वथो नो विचलन्‌ पदं स 
शान्तिप्रियः शान्तिसहिंसयेत्र । 


घीरः: सदा कामयतेडनिराशः 
अदूधां दधानस्तु न॒णां सुरत्वे ॥१३॥ 
न्याय के सार्ग से एक कदम भी विचलित न होता हुआ,वह शान्ति- 
अप्रय ( सत्या्रद्दी ) चैयपूर्वक, निराश न होते हुए, मलुष्यों के देवी गुणों 
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में श्रद्धा रखता हुआ अहिसा द्वारा ही सर्वत्र शान्ति की कामना करता 
है ॥ १३ ॥ 

सत्याग्रहोडपर' नाम, विशालस्नेहसम्पदः । 

नाहं जानामि संसारे, स्नेहेनाजेयमेव यत्‌ ॥ १४॥ 

सत्याग्रह विशाल स्नेह सम्पत्ति का दूसरा नाम है। मैं ससार में ऐसा 
कुछ नहीं जानता; जो स्नेह से नहीं जीता जा सकता ॥ १४ ॥. 

नान्यान्‌ दहति स्नेहाग्निव्हत्यात्मानमेव हि। 

स्वयं तु दुयमानोडपि, परांस्तु न दुनोति स. ॥ १४ ॥ 

स्नेह की अग्नि दूसरो को नहीं जलाती, अपने को ही जलाती है । 
अपने आप दुःखी होता हुआ भी, वह दूसरो को दुःखी नहीं करता ॥१५॥॥ 

नमयति नृशंसं वे, स चेत श्रावतायिन: | 

मानवी प्रकृति: प्रायः, रुवेन्नाप्येकसद्शी ॥ १६ | 

वह आततायी के निर्दय चित्त को भी कोमल बना देता है। मनुष्य 
की अकृति प्रायः सब जगह एक सद्ृश होती है ॥ १६ ॥ 

अभीष्ट' यदि कस्यापि, भवेद्रक्तप्रवाहणम्‌ | 

रक्त स्यादात्मनस्तत्त, न परस्य कदाचन ॥ १७॥ 

' यदि किसी का खून बह्दाना अभीष्ट भी हो तो वह अपना ही खून 
होना चाहिए, किसी दूसरे का कदापि नहीं ॥ १७॥ 

सत्याप्रही सदा चेत्ति, मरणं मारणं नहि । 

महीयो मर संन्ये, मारणाद्‌ बलवत्तरम ॥ १८॥ 

सत्याग्रही सदा मरना जानता है, मारना नहीं । मै मरने को मारने 
से कहीं अधिक महच्वपूर्ण तथा शक्तिशाली समझता हूँ ॥ १८॥ 
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सत्युभीषयते नेव, सत्याभ्रहत्नतस्थितम्‌ । 

हसन्‌ स सत्यरतक्षा्थ, शूल्लमारोह॒ति स्वयम्‌ ॥ १६ | 

सत्याग्रह ब्रत मे घ्थित व्यक्ति को मौत नहीं डरा सकती । वहजतोः 
सत्य की रक्षा के लिए स्वयं सूली पर चढ़ जाता है।॥ १६ ॥ 

सत्याअरहचमूनाञओ, मृत्युनिसेयचेतसामू. । 

पुरा स्थातु' समर्था न, शक्तिः शक्तापि काचन ॥२०॥ 

मौत से मिडर मन वाली सत्याग्रह को सेनाओ के सामने कोई बल 
वान्‌ भी शक्ति ठहरने को समर्थ नहीं होती || २० ॥ 

असिस्तासां क्षमाऊउक्षुण्णाईढ6िसा च कवच दृढ्म्‌। 

प्रहरंसता नृशंसात्मा, पतत्येब पराजितः ॥ २१॥ 

क्षमा उनकी तीक्ष्ण तलवार होती है | अहिंसा ह॒ृढ़ कबच | उन पर 
प्रहदर करता हुआ अत्याचारी पराजित होकर गिर पड़ता है ॥ २१ ॥ 

सत्याग्रहस्य सेनानीः, शह्नद्दोनोडपि शखवान | 

निरभू ल॑ कुझते श्र, बैरमुन्मूल्य तदघुदः ।॥ २२॥ 

सत्याग्रह सेना का नायक शस्त्र हीन भी सशत््र होता है । द्ह श्र 
को, उसके हृदय से बेर को निकाल कर, निमू ल कर देता है ॥ २२ ॥ 

एवं सत्याश्रही नैव, स्व वेत्ति पराजयम्‌ | 

विजयः सबेदा तस्य, सर्वेत्रापि छुनिश्चित:॥ २३ ॥ 

इस तरह सत्याग्रही कभी अपनी हारको नही जानता | उसका विजय्‌ 
सदा, सब जगह; निश्चित होता है ॥ २३ ॥ 

भारतायापि मन्ये5हं, शस्त्र सत्याग्रह परम्‌। 

अमोधघं सुप्रयोगगन्च, देशकालोचित॑ तथा ॥ २७ ॥ 

भारत के लिए भी मैं सथाग्रह को परम शस्त्र समझता हूँ। यह इस 
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देश के लिए उचित, व्यवहार योग्य ओर श्रमोघ शत्त्र है || २४ ॥ 

एतेनेव हि. देशस्य, कल्याणं परम॑ मतम्‌ । 

नहि सत्याग्रहाच्छे यो, वीज्ञे स्वातन्त्यसाधनम्‌ ॥ २५॥ 

इसी से देश का परम कल्याण हो सकता है । सत्याग्रह से बढ़ कए 
मै अन्य स्वतन्त्रता का उत्तम साधन नहीं देखता ॥ २५॥ 

सहयोगाप्रदानेन,. भद्यावज्ञया तथा ,। 

शक्यो न्‍्यायो निराकतु , यन्र कुत्रापि देशतः ॥ २६ | 

सहयोग के न देने से अथवा भद्रावज्ञा से देश के सब स्थानों से 
अन्याय को दूर किया जा सकता है॥ २६ ॥ 

सत्याग्रहग्रयोगो5यं, प्रयुक्त. सन्‌ परस्परम्‌ । 

पीडित॑ पीडकद्व वोपकरोत्युभयं॑ समम्‌ ॥ २७ ॥ 

यह सत्याग्रह का प्रयोग परस्पर प्रयोग किया हुआ पीडित एवं पीड़ा 
देने वाले--दोनो को समान रूप मे उपकार करता है || २७ ॥ 

नायं॑ गुर्प्यप्रयोगोडस्ति, शत्रोमोनविसदेक:। | 

शत्रुने नाश्यतेडनेन, शतन्रुत्व' तस्य नाश्यते ॥ र८ ॥ 

यह कोई गुप्त प्रयोग नहीं, जिससे शत्रु के मान का मर्दन हो । इससे 
शत्रु नाश नहीं होता, उसका शब्रुत्व नाश होता है ॥ र८॥ 

सत्याग्रही स्वदेशस्य, मित्र" विश्वस्य चापि सः। 

दीनातिनाशरन श्लाघ्यं, ध्येयं तज्जीवितस्य च ॥ २६ ॥ 

सत्याग्रही अपने देश का तथा समस्त विश्व का मित्र होता है । उछ 
के जीवन का प्रशस्य उद्दें श दीनों का दुःख नाश करना होंता है ॥ २६ ॥ 

श्रीमन्मोहनगीतायामहिंसायोगाख्यायां सत्यप्रयोगो नाम 
पव्चसोडध्यायः | 
श्रीमन्‍्मोहनगीता अथवा अदििंसायोग में सत्यप्रयोग नाम 
पत्चम अध्याय समाप्त | 


पृष्ठ अध्याय 


राजेन्द्र उवाच 
सत्याग्रहप्रकारा ये, सम्मतास्ते परीक्षिता:। 
तानहं श्रोतुमिच्छामि, समाजव्यक्तिशोभनान्‌ ॥१॥ 
राजेन्द्र उबाच 
सल्याग्रहू के जो भकार आपसे स्वीकृत हैं और परीक्षा किये गए 
हैं, उन समाज और व्यक्ति के व्यवहास्योग्य प्रकारों को मै सुनना 
चाहता हैँ ॥ १ ॥। 
श्रीमोहन उवाच 
नाहं वेझि समग्रांसतु, विशेषान्‌ सर्वंसम्मतान्‌ | 
प्रतिराष्ट्र' प्रतिव्यक्ति, विभिन्‍नान्‌ देशकाल्तः ॥२॥ 
श्री मोहन ने कहा 
मैं समस्त सर्वसम्मत प्रकारों को नहीं जानता | वे प्रतिराष्ट्र और 
प्रतिव्यक्ति, देश ओर काल के भेद से मिन्‍न भिन्‍न हैं,॥२॥ 
तथापि चतुरस्तस्य, अयोगान्‌ स्वपरीक्षितान्‌ 
सोपानानीव स॒त्यस्य, ' राजेन्द्र कथयामि ते ॥३॥ 
तो भी अपने द्वारा परीक्षित उसके चार प्रयोगों को, जो सत्य की 
सीढ़ी के समान हैं, हे राजेन्द्र, मै तुम्हें बतलाता हैँ ॥३॥ 
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आय: सामोपचारो5स्ति, स साम्नाउनुनयेन च। 
विरोधिपरपत्षस्य, प्रयत्नोड्धर्मनाशने ॥४॥ 
पहला साम का प्रयोग है। वह साम श्रथवा अनुनय॒ से विरोधी 
"पक्ष के अधर्म को नियन्त्रित करने का बत्न करना है ॥४॥ 
धेर्यस्योदारतायाश्च, पराकाष्ठा त्वपेज्षिता । 
नहि सामप्रयोगे वै, प्रशस्ता स्याद्‌ ध्रृतिच्युतिः ॥५॥ 
इस प्रयोग में चैर्य एवं उदारता को पराकाष्ठा की अपेक्षा होती 
है। साम के प्रयोग मे घेय॑ का त्यागना प्रशंसनीय नहों होता ॥५॥ 
यदि स्यान्निष्फलो यत्नः, साम्नोडप्यनुनयान्वित: | 
तदेवान्यप्रयोगाणां, बिधि: श्रोयस्करो मतः ॥६॥' 
यदि साम का अनुनययुक्षत प्रयत्न निष्क्ल हो जाए, तभी अन्य 
अयोगों का अनुष्ठान श्रे यर्कर माना जाता है ॥६॥ 
अपि सासेतरान्‌ योगान्‌, अयुव्जानों ध्ृतित्रतः। 
पुनः सामप्रयोगाय,  भरवेद्रिपुप्ु॒ तत्पर: ॥७॥| 
साम से इन श्रयोगो को व्यवहार में लाता हुआ भी चैय॑वान्‌ 
शत्याग्रही अपने विरोधियों के प्रति फिर भी साम के प्रयोग के लिए 
उद्यत रहे ॥७॥ 
यावत्तू न भवेच्छत्रोह्|दयपरिवर्देनम्‌ | 
तावत्‌ सत्याग्रही साम-साफल्य नावगच्छति ॥८॥ 
जब तक विसेधी के हृदय का परिवर्तन न हो, जब तक सत्वाग्रही 
आम के प्रयोग की सफलता नहीं समझता ॥८)॥ 
सर्वेधाइसफले साम्नि, प्रयोगरतु द्वितीयकः | 
प्रयोज्योड्सहयोगार्यः,. सहयोगनिवतेनात्‌ ॥६॥ 


( ४२ ) 


साम के सर्वथा असफल हो जाने पर इसका प्रयोग, असदहयोग 


नाम का, सहयोग देने को बन्द करने से, व्यवहार में लाना 
चाहिए ॥६।॥ 


यदि विरोधिना साथ; सहयोगो हृढ़ो भवेत्‌। 
तदपाकरण . जातु,. तसधर्मान्निवारयेत्‌ ॥१०॥ 
यदि विरोधी के साथ पहले घनिष्ठ सहयोग रहा दो, उसकों बन्द 
कर देना, शायद, उसको अधघम से निद्त्त कर दे ॥१०॥ 
.. विपक्षव्यवहारश्चेत , सहयोगनिवर्तेनात्‌। , 
नितान्तं भ्रतिरुद्ध: स्थात्‌ प्रयोग: स सहाफल:ः ॥११॥ 
उस सहयोग के निवारण से यदि विरोधी का सब व्यवद्दार सर्वथा 
रुक जाए, तो वह प्रयोग महान्‌ फल वाला होता है ॥११॥ 
स्वसाहाय्येन चेच्छुनत्रु वृथा पीडयते परानू। 
अखसाहाय्यं तदा घर्म', परमावश्यको सतः ॥१२५॥ 
यदि अपनी सहायता देने से शत्न्‌ व्यथ में दूसरोंकों पीड़ा देता है,तब 
सहायता न देना ही परम आवश्यक धर्म माना जाता है। ॥१२॥ 
परमसहयोगस्य,  दुष्प्रयोगोडपि सम्भव: । 
सत्याग्रही प्रयुव्जीत, धर्मरक्षार्थभेव तत्‌ ॥१३॥ 
परन्तु असहयोग का दुष्प्रयोग भी सम्भव है | अतः सत्याग्रही उसे 
धर्म की रक्षा के लिए ही प्रयोग करे | ॥१३॥ 
सत्याग्रहस्थ. सोपानं, तृतीय सुपरीक्षितम्‌ । 
भद्वावज्ञेति विख्यातं, नृशंसान्यायनाशकम्‌ ॥१४७॥ 
सत्याग्रह का तीसरा सुपरीक्षित प्रकार भद्रावज्ञा नाम से विख्यात 
है। यह अत्याचारी के अन्याय को नाश करने वाला है ॥१४॥ 


( ४३ ) 
- सैपा सबिनयों भज्ञः शास्तुरन्यायकारिण: | 
विशेपनियमानां वा, सामान्यशासनस्य वा ॥१५॥ 
यह (भद्र वज्ञा ) अन्यायकारी शासक के शासन का साधारणतया 
ओर उसके कानूनों का विशेषतया - सविनय भंग करना है ॥१५॥ 
ये पुनर्नियमा धर्म्या:, स्तेयादिदस्डनात्मका: | 
न तु तानवजानीत, जातु सत्याग्रहप्रियः ॥१६॥ 
जो कानून चोरी आदि अपराधों को दण्ड देने के लिए हैँ और 
धर्म के अनुकूल हैं--उनकी सत्याग्रही व्यक्ति कमी अवदेलना 
न करे ॥१६॥ | 
येच साधारणा अन्ये, मार्गादिचलनात्मका: | 
तानपि नावमन्येत, जनताहितकारिणः ॥१७॥ 
ओर भी जो मार्ग पर चलने आदि के साधारण नियम हैं उनका 
भी, जनता के द्वितकारी होने के कारण, सत्याग्रही उल्लंघन 
न करे ॥१७॥ 
शासन यन्नृशंस स्थाल्लोकासस्मतमेव च। 
तस्याबज्ञां पर॑ धमं, जानामि सुकृत तथा ॥१०॥ 
जो शासन निर्देयतापूर्ण हो और लोगो द्वारा अ्रसम्मत हो, उसकी 
झवज्ञा को भी परम धर्म और पुण्य मानता हैँ ॥१८॥ 
नैवाह सहयोगस्य, शासन ताहश क्वचित। 
तस्य कराप्रदानेन, ज्षयः क्षेमावबहों भवेत्‌ ॥१६॥ 
बैंसा शासन सहयोग के कहीं योग्य नहीं होगा। कर न देने से 
डसका नाश करना कल्याणकारी होता है ॥१६॥ 


( ४४ ) 
प्रजासचात्मक॑ यत्त्‌, वनन्‍त्र सनन्‍्मन्त्रशायुवतम्‌ । 
तन्न॒ सबविनय भज्भमन्गजीकुर्वे त्वसाम्प्रतम्‌ ॥२०॥ 
जो शासन प्रजासत्तात्मक हो और सन्मन्त्रणा से युक्त हो उसके प्रति 
भी सबिनय अवज्ञा करना मैं अनुचित समझता हूं ॥२०॥ 
कुबनू सविनय॑ भज्ञसथान्यायस्थ नीतिमान्‌ । 
सहते वेदनास्तीत्रास्तपस्यनज्निव॒ तापस: ॥२१॥ 
_नीतिनियुण हत्याग्रही अन्याय की संबिनय अवशा करता हुआ।,. 
तपस्था करते हुए तपस्वी की तरह तीज वेदनाश्रो को सहन करता 
है ॥२१॥ 
हसन काराग्र्ह याति, झत्यो. पतति वा मुखे । 
सत्याभ्रही शजनन्‍्न्मे , ध्रुव पश्चान्न पश्यति ॥२२॥ 
सत्याग्रही इंसता हुआ जेल जाता है। मौत के मुह में गिरता है। 
सत्याग्रह आगे चलता हुआ, कभी पीछे नहीं देखता ॥२२॥ 
वसन्‌ कारागृहे वीरों, न विश्राममपेक्षते । 
अपि क्लिष्टश्रमश्रान्त;, शुष्काहारेण तुष्यति ॥२३॥' 
जेल में रहता हुआ वह वीर विश्राम की अपेक्षा नही करता । अति 
क्ल्लेशदायक परिश्रम से श्रान्त हुआ २ भी सूखे भोजन से सन्तुष्ट हो 
जाता है ॥२३॥ ५ 
सान्‍्यान्‌ सानयते तत्र, सहते सहवासिनः। 
घोरापराधिनो दीनान, दून: सनन्‍नलनुकम्पते ॥२७॥ 
वहां वह प्लान्‍्यो का मान करता है, सहवासी केंदियो कों सहन 


करता है | घोर अपराधी, दीन व्यक्तियो को दुःखी द्वोकर अनुकम्पा से, 
देखता है ॥२४॥ 


( ५ ) 


अक्षम्योमानुपश्चेत्ययादू, व्यवहारोडधिकारिणाम्‌ | 
हृढं प्रतिरणद्ध येव, स स्वश्वम्मानरक्षकः ॥रशा। 
यदि अधिकारियों का व्यवह्वार अमानुषिक तथा अचक्षम्य हो, तो 
वह अपने सम्मान कौ रक्षा करने वाला हृढ़ता से प्रतिरोध करता 
है ॥२२॥ 
परं॑ क्रोधससाविष्टोडनिष्ट॑ कामयते न सः | 
कस्यापि स्वेजन्तूनां, सत्याग्रही हितेच्छुकः ॥२६॥ 
परन्तु क्राव से अभिभूत होकर वह किसी के अनिष्ट की कामना 
नहीं करता । सत्याग्रह्दी, सच्र प्राणियों का हित चाहने वाला होता 
है ॥२६॥ 
तितिक्षते क्षमाबांसतु, रोपमसपेणस्थ सः । 
व्यथ्यसानों वृथा चापि, नेव व्यथयते परान्‌ ॥२णज। 
वह क्षमाशील क्रोधी के क्रोध को सहन करता है। दुःखी किया 
जाता भी वह दूसरो को दुःख नहीं देता ॥२७॥ 
छुद्रे रज्ञेरनात्मल्नेरपशव्दापितो5पि सः। 
सहिष्णुदान्तचित्तो वै, नापशब्दांस्तु भाषते ॥र८॥ 
मूर्ख अनात्मन्न एवं क्षुद्र लोगो से श्रपशब्द कद्दा हुआ भी सहनशील; 
आत्मसयमी सत्याग्रही स्वयं अपशब्दो को नहीं बोलता ॥ र८ | 
अशिष्टं स पुनः कख़िदादेश पापदूपितम्‌ । 
सदूधर्मप्रतिकूल॑ च, मनुते न कदाचन ॥२६॥ 
बह पापपूर्ण, अनुचित एवं घर्म के प्रतिकूल किसी शासन को 
कभी नहीं मानता ॥ २६ ॥ 


८ ४६ ) 
एवं देशस्य सेवां च, विश्वसेवां चिकीषेति। 
समाजस्योपयोगित्व॑, सौभाग्यं स्वीकरोति सः ॥३०॥ 
इस तरह वह देश की सेवा तथा विश्व की सेवा करना चाहता 
है। समाज के लिए उपयोगी बनने में वह अपना सौभाग्य समझता 
है॥ ३० ॥ 
अधिक॑ योग्यमात्मानं, स्वत्रताय विधित्सति | 
स्व॑स्वाहुतिदानेन, प्राणानपि. सिख्िक्षति ॥३१॥ 
वह अपने ब्रत के पालन के लिए अपने आप को अधिक योग्य 
बनाने की चेष्टा करता है। सर्वस्व की आहुति देने की इच्छा से वह 
अपने पग्राणों तक का बलिदान करना चाहता है।॥। ३१ | 
बदासमि योग्यतास्तस्य, सत्याग्रह्ठिण उच्तमाः। 
अन्तरा ता: न शक्तःस्यान्महात्यागमुपासितुम्‌, ॥३२॥ 
मै उस सत्याअ्रही की उत्तम योग्यताओ का वर्णन करता हूं 
उनके बिना वह महान ल्याग का आदर पूर्ण नहीं कर सकता ॥ र३२॥ 
आद्या द्रढ़ीयसी श्रद्धा, सजीवा परमास्मनि। 
प्रभुरेक: पर॑ ज्योतिर्भगवान्‌. _ भूतभावनः ॥१३॥ 
प्रथम योग्यता भगवान्‌ में दृद॒ सजीव श्रद्धा रखना है। प्रभु 
अद्वितीय परम ज्योति हे और प्राणियों का कल्याण करने वाला है ३३ 
सत्याग्रहिण आधारः, स एव परमेश्वर: । 
तमेबाश्रित्थ. सत्यस्थ:, प्रारभते गवेषणाम्‌ ॥३४॥ 
सत्याग्रही का वही परमेश्वर आधार है। उसी का आश्रय करके, 
बह अन्वेषणा प्रारम्भ करता है ॥ ३४ ॥| 


( ४७ ) 


स तत्सत्यमहिसाश्वथ, रवधर्म' बोधति प्रियम्‌ । 
श्रद्धधाति नरस्थापि, . सुप्तसात्विकतागुणे ॥१५॥ 
वह उस सत्य झीर अरद्विता को अपना प्रिय धर्म समभता है। 
वह मनुष्य के प्रस॒ुध्त सात्विक गुण मे विश्वास रखता है॥ ३५ ॥ 
स्वतपश्चर्यया किन्न शेम्ण: पूर्णबलेन सः। 
सुप्तसात्विकता तस्य, अबुद्धां कतु मिच्छति ॥३६॥॥ 
अपनी तपस्या के बल से अथवा स्नेह की पूर्ण शक्ति से वह उसकी 
'प्रसुप्त सात्त्विकता को प्रवुद्ध करना चाहता है।। ३६ ॥॥ 


न हिंसया हि हिंसा स्याच्छान्ता लोके कद्ाचन | 
अहिसयैब शान्‍्ता स्यादिति विश्वसिति भ्रूचम्‌ ॥३७॥ 
हिंसा से हिसा ससार में कभी शान्त नही होती, शअ्रहिंसा से ही 
शान्त द्वोती हे-ऐसा निश्चय रूप से विश्वास करता है ॥ ३७॥ 
भवेन सत्थाग्रही भूयश्रारित्र्ययोग्यतान्वितः । 
चरित्र ण त्रिना किश्वज्जगत्यां नोपपयते |३८॥ 
सत्याग्रही की अन्य योग्यता चरित्र-शीलता है। चरित्र के बिना 
अजगत्‌ मे कुछ नही हो सकता ॥| १८ ॥ 
स्वलक्ष्यपूर्तिमालक््य, सर्वदा स समुद्यतः | 
भवेत््‌ सम्पद्विमोक्षाय; त्यागाय जीवितर्य च ॥३६॥ 
अपने उद्दे श की पूर्ति के लिए वह अपनी घन सम्पत्ति तथा जीवन 
लक का स्याग करने के लिए उद्यत रहता है॥ रे६ ॥ 
चतुर्थी योग्यता तस्य, स्वभावसरलात्मता | 
स॒वेशमुद्धत॑ ऋत्वा, दरिद्वान्नामितापयेत्‌ ॥४०॥ 


( #श८ ) 


उसकी चौथी योग्यता स्वभाव की सरलता है। वह अपने वेश' 
को उद्धत बना कर दरिद्रों को अभि-सन्तस न करे ||४० ॥ 


पर॑ दीनेकतां प्राप्ती, प्राम्यवस्वनिषेवणात्‌ | 
द्रिद्रावूस डपासीत, साक्षान्नारायणोपंमान ॥४१॥ 
परन्तु ग्रामीण वस्त्रो का सेवन करते हुए, गरीबों के साथ एक 
होने का यत्न करे | वह साह्षात्‌ “नारायण के रूप दरिंद्रों की इस तरह 
उपासना करे ॥ ४१ ॥ 
किम्न निव्यंसनो नित्यं, शुद्धचित्तो भवेद्‌ त्रती। 
न सोहु' व्यसनी शक्त;, कष्ठानि तु कदाचन ॥४२॥ 
सत्याग्रह-त्रती पुरुष नित्य व्यसनों से चचता हुआ शुद्धचित्त वाला 


होकर रहे। व्यसन-लिस व्यक्ति कभी कष्टो को सहन नहीं कर 
खकता ॥ ४२॥ 


अथ सत्याअरही योग्यो, भवेज्ञियसपालने । 
शासन निश्चितं स्वेल, पालयन्नावसीदति ॥४३॥। 
फिर सत्याग्रही को अनुशासन पालन करने की योग्यता होनी 
चाहिए स्वयं निश्चित किये हुए अनुशासन का पालन करता छुआए 
व्यक्ति कभी दीन नही होता ॥ ४३ ॥ 


रक्तश्वात्मसम्मानं, . परेषां नियमानपि । 
नावमानयते . सेंषा, सप्तमी योग्यता मता ॥४४॥ 
अपने सम्मान की रक्षा करने वाल्ते, दूसरों के अनुशासन की भी वह: 
'कृभी अवहेलना नहीं करता । यह उसकी सातवीं योग्यता मानी जाती. 
है॥ ४४ ॥ 


( ४६ ) 


इत्थं सत्याग्रही योग्यो, लगते सिद्धिमुत्तमाम्‌ । 
सत्यस्याराधने सक्ती जन्मसाफल्यमाणुते ॥४शा' 
इस तरह सत्याग्रही योग्य हुआ २ उत्तम सिद्धि को प्राप्त होता 
है। उत्व के आराधन में लगा हुआ, वद्द जन्म की सफलता को प्राप्त 
होता है॥ ४५ ॥ 
अहिंसायोगयुक्तात्मा, . द॒र्द.. सत्यत्रतस्थित: । 
शाश्वतं चिन्तयन्नास्ते, विश्वनि:श्रेयसं यत्ती ॥४६॥ 
बह यती सत्याग्रही सत्य-त्रत मे स्थित हुआ २, अदिर्सायोग में 
युक्त होकर निरन्तर विश्व कल्याण का चिन्तन करता हुआ रहता 
है॥ ४६ ॥ 
इति श्रीमन्मीहनगीतायामद्िसायोगाखूयायां सत्यग्रयोगो 
नाम पष्ठोड्ध्याय. 
इति श्रीमममोहन गीता अथवा अहिसा योग से' रत्यप्रयोग 
नाम पष्ठ अध्याय समाप्त 


सप्तम अध्याय- 


श्री मोहन उबाच 
»पवासश्रतुर्थं: स्यादुपायोडनशनात्मकः । 
सत्यप्रयोगशालायां, कथितश्वरमो विधि. ॥ १ ॥ 
श्री मोहन ने कहा 
निराहार रहना अथवा उपवास रखना चोथा उपाय है। सत्य की 
अयोगशाला में यह अन्तिम विधि कही जाती है ॥ १ ॥ 
न सर्बो वेत्ति विज्ञानमुपवासस्य वस्तुतः । 
दुरूह दुष्करम्वे व, नातस्तं बर॒ुयाद्‌ दुतम्‌॥ २॥ 
उपवास के वाघ्तविक विज्ञान को सब्च कोई नहीं जानता । यह दर्बोध 
-आओर कठिन है। इसलिए उसे जल्‍दी में मनुष्य वरण न करे ॥ २॥ 
ह तदेतत्‌ कृच्छुसाध्यं स्यादू, उपवासब्रतं भ्शम्‌। 
ब्रतिना तदनुष्ठेयमात्मशुद्धिसभीप्सता ॥ ३॥ 
- यह उपवास-ब्रत अत्यन्त कठिनता से सिद्ध होने योग्य है । आत्मिक 
आआुद्धि को चाहने वाला वती व्यक्ति इसका अचुड़ान करे ॥ ३ ॥ 
चेतसा अयतेनेव, निर्मेलेनात्मना पुनः । 
मेध्यबुद्ध या समाधेय:, स सत्यपरमेश्चर: ॥ 9 ॥| 
विशुद्धचित्त से तथा निर्मल आत्मा एवं पवित्रबुद्धि द्वारा उस 


( ६१ ) 

सत्यस्थरूप परमात्मा का चिन्तन वा ध्यान करना चाहिए ॥ ४ ॥ 

अपेताज्ञानसंपूते, सुशान्त अन्तरात्मनि। 

भगवान्‌ स पर' ज्योति, परमात्मा प्रकाशते ॥ £ || 

अशान के मिटने से पवित्र हुए २, शान्त अम्तरात्मा में बह परम" 
ज्योति परमात्मा प्रकाशित हवोते हैं || ५ ॥ 

सत्याग्रहविधों भूय:ः, उपवासं समाचरेत्ू । 

तसिसं चरमोपायं, परपक्षस्य शोधने .॥ ६॥ 

विरोधी पक्ष की शुद्धि के लिए, उपवास के इस अन्तिम उपाय को 
सत्याग्रह की विधि रूप में प्रयोग करे | ६ ॥ 

यथा हि पावकों बन्हि:, पुनाति सकलं जगत्‌ | 

तथाशु शोधयल्यन्यमुपवासाशुशुक्षणिः ॥ ७॥ 

लेसे पावक अग्नि सारे जगत्‌ को पविन्न करती है इसी तरदद उप-- 
बास की अग्नि विरोधी को जल्‍दी शुद्ध कर देती है ॥ ७ ॥ 

तपसा किन्न साध्य स्थात्तपोमूला हि. सिद्धयः । 

तपसैव रृजत्येनां, विश्वर्क्‌ रूष्टिमुत्तमाम्‌ ॥ ८ ॥। 

तप से क्या तिद्ध नहीं दो सकता। तप पर सब सिद्धिया आश्रित हैं, . 
प्रजापति परमेश्वर तप द्वारा ही इस सुन्दर सष्टि का सर्जन करता 
है॥८॥ 

तपंश्च तपनो लोके, संपुष्णाति वनरपतीन। 

ततोडन्‍्न जायते तस्माज्जगदेतत्‌ प्रबर्तते ॥ ६॥। 

तपता हुआ सूर्य संखार में वनस्पतियों को सम्पुष्ट करता है | उनसे 
श्रन्न उत्पन्न होता है और उससे यह जगत्‌ प्रवृत्त होता है ॥ ६ ॥ 


( ६२ ») 


सपस्यन्ती पुनर्माता, मूर् श्रसववेदना: । 

सहमाना मिसीतेडसावीशग्रतिक्ति शिशुम्‌ ॥ १० | 

तप करती हुईं माता चुपचाप ग्सव-वेदनाओ को सहन करती हुई 
आऔश्वर की प्रतिमा स्वरूप बच्चे का निर्माण करती है ॥ १० ॥ 

एवसेव तपंस्तीत्रमुपवासत्रत॑ चरन्‌ । 

सब्ज्जुलं जनयत्यथ, वृजिनविजयात्मकम्‌ ॥ ११ ॥ 

इस तरह सत्याअद्दी तीत्र उपवास ब्रव का अनुडान करता हुआ, पाप 
करे विजय रूप सुन्दर अर्थ को ज्रत्पन्न करता है ॥ ११ ॥ 

अथ सत्याग्रहस्यास्य, नियमातन्नयसंयुतान । 

कतिचित्कथयाम्यत्र, व्यवहारनिदर्शकान्‌ ॥ १२॥ 

अब मै इस सत्याग्रह के कुछ समुचित तथा इसके क्रियात्मक “रूप को 
स्पष्ट करने वाले नियमों का वर्णन करता हैँ ।। १२ |॥॥ 


उपवासप्रयोगो5य॑, साधीयान्‌ व्यक्तिषु स्मृतः । 

समाजं प्रति सडन्रान्तो, न तथा फलवान भवेत्‌ ॥१श॥ 

उपवास का यह प्रयोग व्यक्तियों के श्रति समुचित कहा जाता है । 
क_्षमाज के प्रति आचरण किया हुआ यह इतना फलवान नहीं होता॥१३॥ 

प्रयुज्येत पुनव्येक्ति, प्रति नेवाविचारणात्‌ । 

अत्यन्तविवशेनेब, प्रयोज्य: स्यादरयं सदा ॥ १७ ॥ 

व्यक्ति के प्रति भी अवित्तार से इसका प्रयोग नहीं करना चाहिए | 
अत्यन्त विवश होकर ही उसका प्रयोग करना उचित है।॥ १४ ॥ 

भतोर' आतर' भाया, सातर' पितर' श्रति। 

आत्सीयानन्यबन्धू'श्च, अयुक्तोड्य॑ प्रशस्यते | १४ ॥ 


( ६३ ) 


पति, भाई, पत्नी, माता, पिता एवं अन्य आत्मीय बन्घुओ्नों के प्रति 
अयोग किया हुआ यह ( उपवास ) प्रशंसनीय होता है ॥ १५ ॥ 

गुर शिष्यं तथा मित्र, नपतति मिन्रवत्‌ प्रियम्‌ । 

समाजं स्नेहसम्बद्ध', प्रयुक्तश्चाभिनन्यते ॥| १६ || 

गुरु, शिष्य, मित्र, मित्रवत्‌ प्रिय राजा तथा स्नेह से सम्बन्धित 
संस्था के प्रति प्रयोग किया भी यह (उपवास) ग्रशंवनीय होता है ॥१९॥ 

परमेतेप्यजानन्त:, उपवासस्य सूच्रमताम्‌ । 

दयादहृदयाः सन्‍्तो, विपत्त्रस्ता अनश्नतः ॥ १७ |! 

परूतु ये सव भी उपवास की सूह्म प्रक्रिया को न जानते हुए, दया 
से द्रवित-हुृदय वाले होकर, उपवासी की विपत्ति से भयभीत हुए 
हुए--॥ १७ ॥ 

स्वीकुय राग्रहँ तस्य, मिथ्याभीतिग्रभाविताः । 

अतो विवेकवान्‌ भूत्वा3चरेत सत्याग्रही ब्रतम्‌ | १८ ॥। 

मिथ्या भय से प्रभावित होकर उसके आग्रह को स्वीकार करलञें। 


अतः सत्याग्रद्दी व्यक्ति विवेकशील होकर ही उपवास-अबत का आरम्भ 
करे ॥ १८ ॥ 


यदि राष्ट्र' सर्वकीय॑ स्मादस्याचारप्रिस्‌ तमू । 
शरधर्मान्यायसम्पृक्तमनाचारविगर्हितम्‌ ।। १६ | 
यदि श्रपना राष्ट्र अ्रत्याचारों से पीडित हों रहा हो, अधर्म और 


अन्याय का शिकार बन रहा हों, एवं अ्रनाचार से निन्दित हो रहा 
हो ॥ १६ ॥ - 


सोढु' सबमशक्तः स्यात्‌ , पश्येज्नान्यां गति यदा । 
न्याय॑ स्थापयितु' देशे, निस्सहायो भवेदू यदा॥ २०॥ 


( छछ ) 


जब सत्याग्रही इस सबको सहन करने में अशक्त हों और दूसरी कोई 
गति न देखता हो और देश में न्याय की स्थापना करवाने में असहायः 
हो रहा हो ॥ २० ॥ 

तदा सत्याग्रही जानन्‌ , कार्पेण्यान्मृत्युमुत्तमम्‌ । 

प्राणान्‌ निरथेकान बोधन , कुर्याद नशनत्रतम्‌ ॥ २१ ॥। 

तब वह सत्याग्रही कायरता से 'ृत्यु को उत्तम समझता हुआ, प्राणों 
को निरथंक मानता हुआ अनशन ब्रत का अनुष्ठान करे ॥| २१ ॥ 

बरं प्राणविसर्गः स्थान्न बरं देन्यजीवनम्‌ । 

अन्याय सहमानो यो, जीवति न स जीवति ॥॥ २२ ॥। 

प्राणों का छोड़ देना कहीं श्रच्छा है, परन्तु दीनता का जीवन 
अच्छा नहीं । अन्याय को सहन करता हुआ जो जीता है, बह नहीं 
जीता ॥ २२ ॥ 

स्‍्वं प्रति क्रियमाणं सोउन्यायं सहेत वा न वा। 

समाजं क्रियमाणं तु, न सहेत नशंसताम्‌ ॥। २३ ॥ 

अपने प्रति किए गए अन्याय को वह ( सत्याग्रहो ) सहन करले या 
न करे | परन्तु समाज के प्रति किए जाते हुए अन्याय एवं अत्याचार: 
को बह कदापि सहन न करे ॥| २३ ॥ 

स नर: सत्वहीनः स्यान्सन्ये चापि नपुसकः। 

स्वदेशं क्रियमाणं यः, परान्यायं तितिक्षते ॥| २४॥ 

मैं समझता हूं, वह मनुष्य सत्वहीन एं नपुसक है जो अपने” 
देश के प्रति किए जाते हुए, दूसरे के अन्याय के। सहन करता है॥ २४ ॥॥ 

देशायमरणं पुसः, श्रेयो वैं जीवितादपि । 

अनुतिष्ठन्ननुष्ठेयं, म्रियमाणो5पि जीवति ॥| २४६ ॥। 


( दैश ) 


देश के लिए मर जाना, पुरुष के लिए, जीने से कहीं अच्छा है । 
कत्त व्य का अनुष्ठान करता हुआ व्यक्ति मरकर भी जीवित रहता है॥२४५॥ 

उपवासं तु कुतणो, त्रतो न हेष्टि कस्यचित्‌ । 

अशुभ कुवंतश्चापि, शुभ ध्याति विरोधिन: ॥ २६॥ 

उपवास करता हुआ त्ती कर्भी किसो से द्वंघ नहीं करता । बुराई 
करनें वाले का भी वह शुभ-चिन्तन करता है॥ २६ ॥ 

तृष्णीं तितिक्षमाण: स, वुसुत्षाउप्ह्मययातना: । 

यती चिन्तयतेडनन्त, सवोह्न विश्वमडुलम्‌ ॥ २७ ॥ 

भूख की असह्य यातनाओं को शान्तिपूर्वंक सहन करता हुआ, वह 
संयमी सर्वाड्जीय विश्व-मडुल का निरन्तर चिन्तन करता है ॥ २७॥ 

उपवासश्च कालः स्यादीश्वरोपासनस्य हि। 

लमेतोपवसंच्छक्तिसासीन. सविधे प्रभो. ॥ २८ ॥ 

उपवास तो ईश्वरोपासना का समय होता है । प्रभु के समीप बेंठा 
हुआ उपवासी उससे शक्ति को प्राप्त करता है || २८ ॥ 

दीनास्तु दुःखसन्तप्तास्तस्य स्युष्योनसाजनम्‌ | 

उपोपितस्य चिन्तायाः, विशेषविपया हि ते ॥ २६ ॥ 

दुःख से सन्तत्त दीन लोग उसके ध्यान के पात्र होते हैं | उपवारी 
की चिन्ता के तो वे विशेष विषय होते हैं ॥ २६ ॥ 

सुखे वा यदि वा दु.खे, स्वप्ने जागरणेड्थवा । 

विस्मरति ब्रती नेव, थ्येयं दीनातिनाशनम्‌ ॥ ३० | 

सुद्व वा दुःख मे, स्वप्न वा जागरण मे, सत्याग्रही त्रती दीनातिनाशन 
अपने ध्येय को कभी भूलता नही है | ३० |॥ 
 इति श्रीमन्मोहनगीतायामहिंसायोगारू्यायाम॒ुपवासविज्ञानं नाम 

सप्तमो ड्ध्यायः 
श्रीमन्‍्मोहनगीता अथवा अहिंसायोंग में उपवास विज्ञान नाम 
सप्तम अध्याय समाप्त 


अप्टम अध्योय 
राजेन्द्र उवाच 
दीनार्तिनाशन॑ भूयो, वदसि ध्येयमुत्तमम्‌ । 
अहिसाबतिनो बत्रषे, सुरत्वसस्पदं॑ मुह: ॥१४ 
5 राजेन्द्र ने कहा 
दीनातिनाशन को आप बार-बार उत्तम ध्येय कहते हैं। आप इसे 
फिर फिर अहिसावती की देवी सम्पत्ति बतलाते हैं ॥१॥ 
नाहमेतन्महत्व॑ तु, सम्यगू बोधामि सोहन। 
तसेत॑ निजसिद्धान्त, विबोधयितुमहेंसि ॥२॥ 
है मोहन ! में इसके महत्त्व को अच्छी तरह नही समझता । आप 
इस अपने सिद्धान्त को समझाने के योग्य हैं ॥२॥ 
श्री सोहन उवाच 
अहिसात्रतिन: सत्य-ब्रतिनो बतमुतक्तमम । 
ध्ययय॑ निष्ठां प्रतिष्ठाव्ज्य, मन्‍्ये दीनातिनाशनम ॥३॥ 
श्री मोहन ने कहा 
मैं दीनातिनाशन को अटहिंसात्रती एवं सत्यत्रती का उत्तम ब्रत, 
ध्येय, निष्ठा एवं प्रतिष्ठा मानता हूं ॥३॥ 
स एघोडवितथः: पनन्‍्था:, सद्धम॑स्थाप्तसम्मतः । 
एतेलाभ्युद्यस्य स्थात्‌ , सिद्धि: निश्रेयसस्य च ॥४॥ 


( ६७ ) 
यह घम्म का आप्तसम्मत यथार्थ मार्ग है। इससे अमभ्युद्य (इह लोक 
की समृद्धि) एवं निःश्रे यण ( परलोक का कल्याण ) दोनो की सिद्धि 
होती है ॥४॥ 
निष्कपेश्चेप सवांसां, अ्‌ तीनां शोभनः स्थृतः। 
स्मृतीनाव्ग्चान्यशास्त्राणामेतत्‌ संक्षिप्तशासनम्‌ ॥४॥ 
यह सत्र वेदों का छुन्दर निष्कर्ष है। स्मृतियों एवं अन्य शास्त्रों का 
यह संक्षिप्त शासन है ॥९॥ 
कथित धर्मसवेस्वं,. सवधभंप्रवर्तेके: । 
आत्मन: प्रतिकूलानि, परेपाँ न समाचरेत ॥६॥ 
सब धर्मों के प्रवत्त को ने धमम का सर्वस्व इन शब्दों में कहा है-- 


छू 


“अपने से अनिष्ठ व्यवहार को दूसरों के साथ न करे? ॥६॥ 
यथेप्सित॑ मलुष्याणां, भवेदात्मातिनाशनम्‌ | 
तथैवबावश्यकोी. धर्म:, परेपासार्तिनाशनम्‌ ॥७॥ 
जैंसे मनुष्यो को अपने दुःख का नाश करना अभीष्ट है, इसी तरह 
दूसरं। के दु.ख का नाश करना भी अभीष्ठ होना आवश्यक है ॥७॥ 
एतस्मादधिक किंचिद्‌, धर्म! जानामि न त्वहम। 
एप से सोक्षमार्गोउस्ति, देवपूजाविधिश्च में ॥८॥ 
इससे बढ़कर मैं और कोई धर्म नहीं जानता । मेरे लिए यही मोक्ष 
क। मार्ग है ओर यही ईश्वर-पूजा का तरीका है ॥८॥ 
आत्मसोक्ष॑ नरोडन्विष्येत, परेपां दुःखमोक्षणे। 
क्लेशापाशविपण्णेषु, असीदव्‌ से न रोचते ॥६॥ 
मनुष्य दूसरो के दुशः्ख-मोच्षण में अपने मोक्ष को द्ू'ढे। क्लेशों 


( दिन ) 
के जाल में उलके हुए लोगो में विल्लात करता हुआ व्यक्ति मुर्के अ्रच्छाः 
नहीं लगता ।।६॥ 
केवलमात्मनो मुक्तयो, यतमानो सुनि: प्रथक। 
सन्‍्ये स्वार्थाभिभूतः स, परमार्थेविदेव न ॥१०॥ 
केवल अपनी मुक्ति के लिए पृथकू यत्न करता हुआ मुनि, मेरी 
समझ में, स्वार्थी व्यक्ति है, उसे परमार्थ का ज्ञान नहीं ॥१०॥ 
परार्थंलाधन' जाने, परमसाथे तु॒तत्वतः । 
पराथ पूरणे प्राण-विसर्गों मोक्ष उत्तम: ॥११॥ 
परार्थ का सम्पादन करना ही सच्चा परमार्थ है। पराथ्थ की पूर्ति 
में प्रायों का त्याग देना उत्तम मोक्ष है ॥११॥ 
यज्निवाणमिति ख्यातसमभिताभागमेष्यपि । 
तटकलेशप्लुष्टविश्वस्य, सनन्‍्तापशमसमनात्मकम्‌ ॥१२॥ 
बोद्ध धर्म के आगम-गन्थों में जो निर्वाण नाम से विख्यात तत्व 
है, वह क्लेश से जलते हुए विश्व के सन्‍्तापो को शान्त करने का 
नाम है ॥१२॥ 
न ताहइगू योगिनो _योग-निष्ठा फल्नवती भवेत्‌ । 
अहिंसायोगिनो याहगु, विश्वकल्याणसाधना ॥१श॥ 
योगी की योंगनिष्ठा। भी उतनी फलवती नहीं होती, जितनी अहिसा- 
योगी की विश्व-कल्याणु-साधना ॥१३॥ 
न दरीदृश्यते देवों, दरीषु दुर्गेभासु सः। 
गिरीणां गहरेष्वेवब, सरितां सद्भमेषु वा।॥१४॥ 
भगवान्‌ दर्गम गुफाओ में, पर्वतो के गहर स्थानों मे अथवा नदियों 


(६६ ) 


के सड्जमों में नहीं दर्शन देते ॥१४॥ 
भगवान्‌ स्वेभूतानामन्तरात्मनि संस्थित:। 
हृदयमन्दिरेष्वेव,  प्रतिमास्य अतिष्ठिता ॥१५॥ 
वह भगवान्‌ तो सच्च प्राणियों में स्थित हैं | उसकी प्रतिमा द्वदय- * 
मन्दिरों में प्रतिष्ठित है ॥१४॥ 


एक: स स््वभूतेपु, सूत्रात्मा सब्वोतो गतः। 
एकत्वं प्राणिनां तेन, सबेथा संग्रसिध्यति ॥१६॥ 
वह एक सब प्राणियों के अन्तरात्मा में सूत्रात्मा-रूप में सब तरफ औत- 
प्रोत है। इसीसे सब प्राणियों की एकता सर्वथा सिद्ध होती है ॥१६॥ 
प्राशिनामचनेन स्यथान्निःसड्डसेंबया . तथा। 
स्वेभूताधिवासस्य, तस्याचनमजुत्तमम्‌ ॥१७॥ 
प्राशियों की अचंना से तथा निष्काम सेवा से, सर्वभूतवासी उस 
अगवान्‌ का उत्तम अचंन अथवा पूजन होता है ॥१७॥ हु 
द्रिद्रा दुर्विधा दं,ना:, निःस्वाश्च दुर्गतास्तथा । 
अविद्याव्याधिसन्तप्ताः, सबबे इश्वरमूततेयः ॥१८॥ 
दरिद्र, दुःखी, दीन, निर्धन, निस्सहाय व्यक्ति, अविद्या और रोगों 
से पीडित---सव भगवान्‌ की मूर्तिया हैं ॥१८॥ 
तेषां दारिद्र यनाशेना5विद्याउपकरणेन च। 
व्याधीनां शमनेनांपि, परमात्मा प्रसीदति ॥१६। 
उनकी दरिद्रता नाश करने से, अविद्या मिदने से और रोगो के 
शान्त करने से भगवान्‌ प्रसन्न होते हैं ॥१६॥ 
अथा पिता स्वपुनत्नाणां, मोद॑ दृष्टवा प्रमोदतते। 
ओऔणाति भगवान्‌ वीक्ष्य, प्राशिनः प्रीणितांस्तथा ॥२०॥ 


( ७० ) 


जैसे पिता अपने पुत्रो के आनन्द को देखकर आनन्दित होता है--«- 
इसी तरह भगवाम्‌ अपने प्राणियों को प्रसन्‍न देखकर प्रवनन्‍न होंवा. 
है ॥२०॥ 
एवं सत्यत्रती नित्यं, जीवानां मकह्तले रतः। 
कर्मणा प्रीणयत्येब, त॑ सत्यपरमेश्वरम्‌ ॥२१॥ 
इस तरह सत्यत्रती व्यक्ति नित्य प्राणियों के कल्याण में लगा हुआ, 
कर्म द्वारा, सत्यस्वरूप परमेश्वर को प्रसन्‍न करता है ॥२१॥ 
दीनातिनाशन नाम, सोड्य॑ कर्मांचेनाविधि: | 
अमुना कमेमारे णु, सिद्धि विन्द्ति मानव: ॥२२॥ 
दीनातिंनाशन नाम की यह कर्मांचैना की विधि है। इस कर्म-मार्गे 
द्वारा मनुष्य सिद्धि को प्राप्त करता है ॥२२॥ 
अहिंसायोगयुक्तात्मा, सनोवचनकर्मंणा । 
कुर्बाणो लोककल्याणं, जातु नैबावसीदति ॥२३॥ 
अहिंसायोग में युक्त आत्मा वाला व्यक्ति मन, वचन तथा कर्म से 
लोक का कल्याण करता हुआ, कभी दुःखी नहीं होता ॥२३॥ 
किसथावितर्थ पथ्यं,  कसमागेमलुबत्रजन | 
, स आदविष्कुरुतेडत्यन्त्मन्तःसन्तोषमात्मनः ॥२७॥ 
आर इस सत्य ह्वितकारक ,करम्म-मार्ग पर चलता हुआ त्ती अपने 
अन्तः सन्‍्तोंष को हृदय में आविष्कृत करता है ॥२४॥ 
अन्त बुभुजितेभ्यस्तु, ठृषितेभ्यश्च जीवनम्‌। 
अवासोभ्यश्च वासांसि; वितरन्‌ सोदतेतमाम्‌ ॥२५॥ 
भूखों को अन्न, प्यासों को पानी, नंगो को कपड़ा बांदता हुआ 
बद्द (सत्यत्रती) अतिशय आनन्द को प्राप्त होता है॥२५॥ 


( ७१ ) 
विविधारुन्तुद॒व्याधि-पीडितात्मशरीरिणाम्‌ । 
सपयामाचरन योगी, परमां प्रीतिमच्छति ॥२६॥ 

नाना प्रकार के मर्ममेदी व्यधियो से पीडित आत्मा और शरीर वाले, 
दुःखी लोगो की, सेबा करता हुआ योगी परम प्रसन्‍नता अनुभव करता 
है ॥२६॥ 
अज्ञानतिसिरे सग्नानन्यायभग्नचेतस: । 
दलितानुद्धरन घीर:, शाश्व॒तं हर्पमाप्लते ॥२ण। 
अज्ञान अन्धकार में मग्न, अन्याय से टूटे दिल वाले, दलिद 
व्यक्तियों का उद्धार करता हुआ, पैयवान-त्रती निरन्तर हर्ष को उपलब्ध 
करता है ॥२७|| 
आनन्दनामा परमेश्वरो यः, समाधिमित्र हमविदामवाप्यः। 
तमाप्नुते दीनदयात्रतस्थो, दरिद्रनारायणनम्रभक्तः ॥र८५॥ 
आनन्द? नाम का जो परमेश्वर है, जो समाधियो द्वारा ब्रह्मवेत्ताओं 
को प्राप्त होने योग्य है--उसको दीन-दयाव्रत का अनुष्ठान करने वाला; 
दरिद्रनारायण भक्त प्राप्त कर लेता हैं ॥२८॥ 
इति श्रीमन्सोहनगीताया मह्सियोगाणयायां दीनात्तिनाशनत्रतं चार 
अष्टमोडध्याय: 
श्रीमन्‍्मोहनगीता अथवा अहिसायोग में दीनातिनाशन-- 
त्रत नाम अष्टम अध्याय समाप्त | 


सवस अध्याय 
राजेन्द्र उवाच 
ईश्वरः स किसाकारों, निशु णः सममुणोडपि या। 
किरूप: किंप्रतीकश्थ, कस्तस्योपासनाविधि: ॥१॥ 
राजेन्द्र ने कहा 
वह ईश्वर किस प्रकार का है ! निमु ण॒ है या सगुण १ उसका स्व- 
रूप क्‍या है ? उसके प्रतीक कौन से हैं ? उसकी उपासना की विधि कौन 
सी दै? ॥१॥ 
श्री सोहन उवाच 
भगवानिन्द्रियातीती, दाचामविषयो मद्यान। 
महिसातिशय: कश्नचिद्‌, विश्वमध्यास्य तिष्ठति ॥२॥ 
श्री मोहन ने कहा 
भगवान इन्द्रियातीत हैं। वाणी से परे हैं। महान हैं। वह- कोई 
भ्रह्िमा का पुञ्न है-जो समस्त विश्व में अधिष्ठित है ॥२॥. 
चक्तुषां गोचरो नेवं, विप्रक्ृष्श्य चेतस:ः। 
तर्केणानवगम्य: सः, प्रमेयः श्रद्धयया युनः ॥शे॥ 


वह आंख का विषय नहीं | चित्त से बहुत दूर है। तक द्वारा वह 
अगम्य है । केवल श्रद्धा से वह जानने योग्य है ॥३॥ 


( ७३ ) 


आमस्थो देशसम्राज॑, नेदिष्ठ॑ वेच्ति नो यदि। 
नवेजि विश्वसम्राजं, लधिष्ठो नात्र विस्मयः ॥४॥ 
ध्राम में स्थित आमीण यदि देश के समीपतम सम्राट को नहीं 
जानता, तो यदि मैं क्षुद्र व्यक्ति विश्व के सम्राट को नहों जानता तो 
इसमें श्राश्चये नहीं ॥४॥ 
नापेज्षते प्रमाणानि,  व्रद्मानुभववेदितम्‌ ।, 
सर्बेततोडनुभवन्त्येब, तस्यथ सत्ता डपस्थितिम्‌ ॥श॥ 
ईश्वर प्रमाणों की अपेक्षा नहीं करता। वह अनुभववेदनीय है | 
भक्त लोग उसकी उपस्थिति को सब तरफ अनुभव करते हैं ॥९॥ 
नाहं पश्यामि तद्गपं, वेदनां वेहि काग्वन। 
अतीन्द्रियं सदप्येतत्‌, प्रत्यक्च॑ हृदयस्य तु ॥्षा 
मैं उसके रूप को नही देखता । केवल किसी संवेदना को अनुभव 
करता हूँ। वह भगवान्‌ इन्द्रियातीत होते हुए भी द्वृदय के लिए 
अत्यक्ष हैं ॥६॥ 
वहिरज्ञप्रमाणानि, नालमीश्वरसिद्धये । 
भक्तानां सच्चरित्राणि, स्वयं व्याख्यापयन्ति तम्‌ ॥७॥ 
ईश्वर की सिद्धि के लिए वाह्म प्रमाण पर्यात नहीं हो सकते। 
अक्तों के सच्चरित्र ही स्वयं उसकी व्याख्या करते हैं ॥७॥ 
ऋणषयो मुनयः सिद्धाः, योगिनों यतयस्तथा। 
: निजानुभवगम्य॑ तं, विदन्ति परमेश्वरम्‌ ॥८॥ 
ऋषि, मुनि, सिद्ध, योगी और यती लोग उस परमेश्वर को अपने 
अनुभव से वेदनीय जानते हैं |॥८॥ 


( ७४ ) 


वीक्षे संसारधर्मोड्यं दिनाशः: परिवतंनम | 
परमेक॑ न॒ पश्यासि, विनष्टट परिवर्तितम्‌ ॥६॥ 
मैं संसार का यह घर्म देखता हूँ-जो विनाश और परिवर्तन है।' 
परन्तु एक को मैं न विनष्ट होता हुआ और न परिवर्तित होता हुआ 
देखता हैं ॥६॥ 
य एको विष्ट्प सर्थ', र्जति संहरत्यपि | 
पुनश्च संस्ुजत्येव, परमात्मा स से सतः ॥१०॥ 
जो अकेला समस्त संसार को बनाता है ओर संहार करता है , 
ओर फिर सर्जन करता है-वही मुझे परमात्मा स्वीकार है ॥१०॥ 
इंश्वरः स॒ निराकारो5नादिरननत एबं च। 
सदा सन्‍नथ विश्वात्मा, जगदाधारकारणुम ॥११॥ 
ईश्वर वह निराकार, अनादि और अनन्त है | सदा सत्‌ है। विश्क 
की आत्मा है | जगत्‌ का आधार भूत कारूं है ॥११॥ 
चिद्रूप: सत्यरूपश्रास्तित्व॑ चस्य सनातनम्‌ | 
विनश्यत्स्वविनश्यन्‌ सः, सत्यशच्देन बोघधितः ॥१२॥ 
बह चेतन स्वरूप है। उसका अस्तित्व सनातन है। नाशवान्‌ 
पदार्थों में वद अविनश्वर तत्त्व है। उसे 'सत्य”ँ नाम से जाना जाता 
है॥१२॥ 
भगवानेव तत्सत्यं, सत्यं हि भगवान्‌ श्र बम्‌। 
तो सत्यभगवन्तोौ हि, मन्‍ये पर्यायवाचकौ ॥१३॥ 
भगवान्‌ ही वह सत्य है और सत्य ही भगवान्‌ है। वे दोनो सत्य 
आर भगवावन-पर्यायवाची शब्द हैं ॥१३॥ 


( ७४ ) 


ईश्वरो निर्ग॒ुणों छाष, नित्यशुद्धो निरख्तनः। 
अन्पबुद्धिन णां तस्मिन्नध्यारोपयते गुणान्‌ ॥१४७॥ 
यह ईश्वर निगु ण॒, नित्य शुद्ध और निलेप है| मनुष्यों की अल्प- 
बुद्धि उसमें गुणों का अध्यारोप करती है ॥१७॥ ह 
अब्यक्तः स्थादविज्ञेयो, व्यक्त: स्याद्‌ वेय एवं सः | 
अतो व्यक्तगुणांस्तरिमिन्‌, कल्पन्ते दुबेला नराः ॥१श॥ 
बह अव्यक्त है, अविशज्ञेय है। व्यक्त होने पर दी वह विज्ञेत्य 
होता है । अतएव दुबंल-बुद्धि पुरुष उसमें व्यक्त के गुणों की कल्पना. _ 
करते हैं ॥१५॥ 
अव्यक्तो व्यक्तिमापन्नो, भगवान्‌ भक्तवत्सल: | 
बुगुते भावना भव्यां, भक्तानां श्रद्धयान्विताम्‌ ॥१६॥ 
अव्यक्त भगवान्‌ व्यक्त होकर, भक्तो से प्र॑म करते हुए, उनकी' 
श्रद्धा से भरी हुई सुन्दर भक्ति को स्वीकार करते हैं ॥१६॥ 
उच्चावच्चविचाराणां,. नराणां बुद्धिमेदतः । 
एकसेव तु तदू ब्रह्म, ज्ञायतेडनेकनासमिः ॥१७॥ 
मनुष्यों की बुद्धि के कम अधिक विकास के अनुसार, एक ही ब्रह्म 
अनेक नामो से जाना जाता है ॥|१७|| 
“अल्लाह:” स हि एवास्ति, योडसों तु परसेश्वरः । 
धौड! विख्यातनामापि, न कश्विद्परः पुनः ॥१८॥ 


वही अल्लाह है, जिसे परमेश्वर कहा जाता है। 'गौड” नाम 
से विख्यात भी कोई और नहीं है ॥१८॥ 


तत्सन्देशहरान्मन्ये, सर्वंधसप्रवर्तकान । 
नित्यसत्यप्रवक्तारस्ते नानानामभिनेतु ॥१६॥ 


( ७६ ) 


सब धर्मों के प्रत्॒तको को मैं उस भगवान्‌ का सन्देशहर मानता हूँ 
ले भिन्न २ नामो से नित्य शाश्वत सत्य का प्रवचन करने वाले 
हैं ॥१६॥ 


चवेदोपनिषदादीश्च, स्वधर्सनिगमान्‌ यथा । 
जानामीश्वरसन्दिष्टानन्यघधमागमांस्तथा.. ॥२०॥ 
मैं वेद उपनिषद्‌ आदि अपनी धर्म पुस्तकों को, जेसे दैश्वर से सन्देश 
-रूप मे प्राप्त हुईं मानता हूँ, वैसे ही अन्य घ॒र्मों की पुस्तको को भी 
'सममतता हैँ ॥२०॥| 
भगवानेव व्यनक्ति स्व, रूपं नीरूपसुन्दरम्‌। 
स॒ नानानामभी रूपैदेंशे देशे युगे युगे ॥२१॥ 
भगवान्‌ ही श्रनेक नामो और रूपों से देश-देश में तथा युग २ में 
अपने रूपद्टीन-सुन्दर स्वरूप को प्रकट' करते हैं ।२१॥ 
विश्वमेतत्समस्तं तु, स्थावरं जज्भ्म तथा। 
विवृणोति विराड्रूपं, तस्येब त्रद्मणों बृहत्‌ ॥२२॥ 
यह समस्त स्थावर तथा जज्गभम जगत्‌ उसी ब्रह्म के इहत्‌ विराद्‌ 
स्वरूप को अभिव्यक्त करता है ॥२२॥ 
न केवल नरा एव, क्ुमयो बिहगा झूगा: । 
अपि तस्यैव रूपाशि, न ज्रती तान्‌ जिघांसति ॥२३॥ 
न केवल मनुष्य, कृमि, पक्षी और पशु भी उसी ब्रह्म के रूप हैं। 
अती व्यक्ति उनकी हिसा करने की इच्छा नहीं करता ॥२३॥ 


येनत केन प्रकौरेण, यस्‍स्य कस्यापि जन्तुनः। 
सन्‍्तोष॑ जनयेद्‌ धीमान्‌, तदेवेश्वरपूजनम्‌ ॥२७॥?” 
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जिस किसी प्रकार से, जिस किसी प्राणी का, बुद्धिमान्‌ पुरुष सन्तोषः 
उत्पन्न करे, यही ईश्वरपूजन है” ॥+४॥ 
इति भागवतों धर्म, सर्वेत्र सर्वेसम्मतः। 
नात: परवर॑ श्रेयो, धर्म पश्यामि कब्वन ॥२५॥ 
पह भगवान्‌-धर्म सत्र जगह सर्व॑सम्मत है| मैं इस से बढ़ कर 
अन्‍्छा घम कोई नहीं देखता ॥२४॥ 
इंश्वरोपाघलनायाश्च, विधि: स॒उत्तमः स्मृतः | 
दीनानुपासमाना वे, परमसेशमुपासते ॥२६॥ 
ईश्वरोपासना की वह सब से उत्तम विधि कही जाती है। दीनो का 
उंवासना करता हुआ; मनुष्य पश्मेश्वर की उपासना करता 
है ॥२६॥ 
न तथा प्रीयते देवो, यज्ञपूजाजपत्रतिः | 
शुश्र॒षया स्वपुत्राणां, ढु/खितानां यथा तु स. ॥२७॥ 
भगवान्‌ यज्ञ, पूजा, जप एवं त्रतो से इस तरह प्रसन्न नहीं होते, जिसः 
तरह वे अपने दुःखी पुत्रों की सेवा से प्रसन्न होते हैं ॥२७॥ 
सनुष्य: प्रतिमा तस्‍्य, प्रत्यक्षपरमात्मन: । 
भजन्नेत॑ विनीतात्मा, भगवन्तं अतीक्षते ॥२८॥ 
मनुष्य उस परमात्मा की प्रत्यक्ष मूर्ति है। विनीत भाव से उस की 
भक्ति करता हुआ व्यक्ति भगवान्‌ की भक्ति करता है ॥२८॥ 
अन्‍्ये चापि प्रतीका ये, परमेश्वरसंज्ञकाः। 
मूर्तेयो भक्तिसंसिक्ता:, अक्तानां ता: सुखावहा: ॥२६॥ 
अन्य भी परमेश्वर का सह त करने वाले जितने प्रतीक हैं, वे भी--- 


( ७८ ) 


मूर्ति आदि--भक्ति से सिश्च जाने पर, भक्तों को सुख देने वाली होती 


हैं ॥२६॥ अं हि 
आस्थावान श्रद्धघानो यस्तस्येते स्वृष्टिस॑स्थिता: । 


पदाथों: प्रकृतेः ग्रीवा:, प्रतीका: परमात्मन: ॥३०॥ 
जो व्यक्ति आस्था एवं श्रद्धा से परिपूर्ण है, उसके लिये ये सब सृष्टि 
मे खड़े हुए, प्रकृति के सुन्दर पदार्थ परमात्मा के प्रतीक (चिह्ल) रूप 
हैं ॥३०॥ * ९३ !॒ 
कमप्येक॑ समाधाय, प्रकृते: सुभर्ग गुणम्‌ | 
सत्यत्रती समाप्रोति, जीवनध्येयसुत्तमम्‌ ॥३१॥ 
प्रकृति के किसी भी एक सुन्दर गुण में चित्तद्ृति को.एकत्रित करके 
“सत्यत्रती जीवन के ध्येय को प्राप्त कर लेता है ॥३१।॥ 
परमात्मा प्रकाशोडस्ति, करुणासारसुन्द्रः । 
तसिसत्रातमसापूर्णंमन्धकारमयं जगत्‌ ॥३3२॥ ,_ 
परमात्मा प्रकाश स्वरूप हैं । करुणामय हैं| यह जगत्‌ रात्रि के 
घोर अन्धकार से परिपूर्ण है ॥३२॥ 
अध्चगो दूरतश्चार्ति, स्वध्येयान्निजसदन:ः । 
स याचेत प्रकाशाय, भगवन्तं प्रतिक्षणम्‌ ॥३१श॥ 
पथिक अपने ध्येय से-अपने घर से-बहुत दूर है। वह भगवान्‌ से 
'अकाश के लिए प्रतिक्षण प्रार्थना करे ॥३३॥ 
न दूर द्रष्ट मिच्छामि, पदसेकसल मस्त । 
भगवन्‌ प्रार्थये शश्वद्वलम्बस्व मे पदम्‌ |॥|३४॥ 
मैं दूर नहीं देखना चाहता। मेरे लिए एक कदम भी बहुत है। हे 
-भगवन्‌ ! मै प्रार्थना करता हूँ---आ्राप भेरे एक कदम को निरतंर सहारा 
दे ॥३४॥ 
इति ओसनन्‍सोहनगीतायाम हिसायोगाख्यायामीश्वर निरूपरएं 
नाम नवसो<ध्यायः 
भमन्मोहनगीता अथवा अहिंसायोंग में ईश्वरनिरूपण 
नास नवम अध्याय समाप्त ढ 


दसवां अध्याय 
श्रीमोहन उचाच 
आतंयख्िविधाः प्रोक्ता , या: पचन्ति त्रिविष्टपम्‌ । 
तन्‍नाशं चिन्तयन्तास्ते, दीनार्तिनाशनत्रती ॥१॥ 
श्री मोहन ने कहा 
तीन प्रकार की पीडाएं कही गई हैं, जो संसार को पका रही हैं | 
'दीनातिनाशन के त्रत का पालन करने वाला, उनके नाश की चिन्ता 
करता हुआ रहता हैं ॥१॥ 
तत्राद्याध्यात्मिको पीड़ा, ख्याताडविद्येंति नामतः | 
न जानन्त्यात्मनो दु.खं, प्राणिनों मोहिता यया ॥२॥ 
उनमे पहली आध्यात्मिक पीडा है, जो अविद्या नाम से कही गई है। 
इससे मोहित हुए पनुप्य अपने दुःख को नही जानते ॥२॥ 
द्वितीया तु पुनः पीड़ा, रोगसन्तापसंज्िता | 
देवग्रकापजाता हि, विज्ञाता साउथिदेविकी ॥३॥ 
दूसरी पीडा गेग सन्ताप के नाम से है। यह दैंवी तत्त्वो के प्रकोप 
से उत्पन्न होती है । यह आधिद विकी पीड़ा कही जाती है ॥३॥ 
अन्त्या दरिद्रता नाम, महाक्लेशमयी भ्रशम्‌। 
पीडाउघिभौतिकी सेंयं, भूतानि व्याप्य तिष्ठति ॥छ॥ 
अन्तिम दरिद्रता नाम से हैं--जों सदा महान क्लेश को देने वाली 


हैं। यह आधिभौतिक पीड़ा कही जाती है और प्राणियों को व्यास करके 
'ठहरी हुई हैं ॥४॥ 


( ८० ) 
राजेन्द्र उबाच 
अविद्यां प्रथमं दुःखं, वदस्यात्मविमोहनम्‌। 
कथ 'प्रतिकृतिस्तस्थ, भवेन्मोहन सस्भवा ॥५॥। 
राजेन्द्र ने कहा 
जो पहला, आत्मा को मोहित करने वाला दुःख, अविद्या नाम से 
आप बतलाते हैं, उसका प्रतिकार, है मोहन ! केसे सम्भव हो सकता 
है १ ॥५॥ ' 
विद्या चेत्‌ अतिकारस्ते, सा तु किलक्षणा पुनः । 
ध्येयं कि कः प्रकारश्यथ, वच्छिक्षायाश्व को विधि: ॥६॥ 
यदि विद्या, आप उसका प्रतिकार कहते हैं तो उसका लक्ष्य क्‍या 
है ? ध्येय क्या है, प्रकार क्या है ? उसकी शिक्षा की विधि क्‍या है ! ॥॥५॥ 
श्रीमोहन उबाच 
सत्यं राजेन्द्र ! विद्योवाविद्यासन्तापनाशिनी | 
शाख्रोक्त' लक्षणं तस्याः, साविद्या या विमुक्तये ॥७॥ 
श्री मोहन ने कहा 
हे राजेन्द्र ! विद्या ही अविद्या के सन्‍्ताप को दूर करने वाली है । 
उसका शास्रोक्त लक्षण तो है--“'विद्या वह है, जो सुक्ति के लिए 
है? ॥७॥॥ 
चित्त' पुनाति या नित्यं, शिक्षयत्यात्मसंयमम्‌ | 
निर्भयल्वत्व॒ पृष्णाति, रजति स्वावलम्बनम्‌ ॥।०॥ 
जो चित को नित्य पविन्न करती है, जो आत्मसंयम को सिखाती 
है, निर्भयता को संपुष्ट करती है ओर स्वावलम्बन को उत्पन्न करती है ॥८/॥॥ 
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अथोपजीविकायाश्र,. साधन धर्मेसम्मतम्‌ । 
मोक्षयत्यपि या दास्यात्‌, रवायत्त कुछते तथा॥६॥॥ 
ओर जीविका का भी धर्मानुकूल साधन बनती है, जो दासता से 
छुडाती है और मनुष्य को स्वायत्त बनाती है ॥६॥ 
हृदय हद्यसन्दीप्त्या, या विद्योतयत्ते सदा। 
रा विद्या त्वपराडविद्या, विपरीताथंदर्शिनी ॥१०॥ 


जो हृदय को सुन्दर ज्योति से प्रदीप्त करती है, वही विद्या है । 
दूसरी तो अविद्या है, जो विपरीत अ्रथ का दर्शन कराने वाली है ॥१०॥ 
ध्येयमक्षरविज्ञानं, भगवानक्षर: स्घृतः। 
अभ्यस्यन्नन्ञर॑ ब्रह्म, विद्ययास्रतमश्नुते ॥११॥ 
अज्ञर का ज्ञान प्राप्त करना ध्येय है। भगवान्‌ अच्चर कहे जाते हैं । 
अक्षर ब्रह्म का अभ्यास करते हुए, मनुष्य विद्या द्वारा अनृतत्व को प्रास 
करता ै ॥१ ॥॥ 
अविद्याउध्यात्मिक॑ दु.ख॑, विद्या चाध्यात्मिक॑ सुखम्‌ । 
विद्वान विद्यानवद्यात्मा, चेतनानन्दमृच्छति ॥१२॥ 
अविद्या आध्यात्मिक दुःख है, विद्या से विशुद्ध आत्मा वाला विद्वान 
चेतन आनन्द को प्राप्त द्वोता है ॥१२॥ 
शिक्षा तस्पा: प्रकागो5स्ति, विद्यासडः क्रमणात्मकः | 
शिक्षयेव गुरु: स्वेभ्यो, विद्यातत्वानि द्त्सति ॥१३॥ 
शिक्षा उसका श्रकार है, जो विद्या को-सडःक्लान्त करने वाला है। 
शिक्षा द्वारा ही गुरु अपने शिष्यों को विदूया के तत्व देता है ॥१३॥ 


( झर ) 


शिक्षाउत्र श्रेयसी सैब, नरास्तु दीक्षिता: यया | 
शरीरचिन्तया मुक्ताः शक्ष्यन्दि ध्येयसाधने ॥१४॥ 
शिक्षा तो वह कल्याणकारिणी है, जिसमें मनुष्य दीक्षित हुए २ 
शरीर की चिन्ता जले मुक्त होकर+ अउने ध्येय की सिद्धि मे समर्थ होते 
हैं ॥१४॥ 
अथ शिक्षाविधि बच्ये, राष्ट्रकल्याणकारिणीम्‌ । 
* देशस्याभ्युद्यों येन, भारतस्य भवेन्सस ||१४॥ 
अब मै शिक्षा की विधि को बतलाता हूँ--जो राष्ट्र के लिए कल्याय॒- 
कारिणी हो सकती है ओर जिससे मेरे भारत देश का अम्युदय हो सकता 
है ॥१५॥ 
सोडय॑ दरिद्रतापूर्णी, जीविकाये पराश्चित: | 
दासताशशडलाबद्धोडविद्यान्धवससे. स्थित: ॥१६॥ 
यह मेरा देश दरिद्रता से पूर्ण है, जीविका के लिए दूसरो पर आश्रित 
है, दासता की शथछुलाओं में बंधा हुआ है और अविद्या के अन्चतमस 
मे लीन है॥१६॥ हु 
प्रतिशत वसन्त्यन्न,  पतम्चाशीतिजना ननु। 
आामेघषु विश्रकृष्ट पु, कृषिमात्रोपजीविशचु ॥ १७॥ 
सो में पचास आदमी यहां दूर २ गांवो में रहते हैँ और ऋकृषिमात्र 
पर आश्रित हैं ॥१७॥ | 
अतः शिक्षां तु तामेव, मन्येडहं॑ शोभनां शुभाम्‌ । 
यया शक्ष्यन्ति मनेन, जोवितु' आसवाखसिनः ॥१८॥ 
इसलिए, उसी शिक्षा को मैं सुन्दर तथा शुभ समभता हूँ--जिससे 
आमवासी लोग सम्मानपूर्वक जी सकें ॥१८॥ 
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देशे कृपिप्रधानेडस्मिनू, ऋषिशिक्षोत्तमा सता। 
डटजव्यवसायानां, शिक्षणश्बोचितं स्घृतम्‌ ॥१६॥ 
इस क्ृषिप्रधान देश में कृषि की शिक्षा देना उच्मम है और णइद- 
व्यवसायों का सिखाना भी यहा उचित है ॥१६॥ 
राष्ट्रआरम्भिकीशिक्षा,. ग्ृहोद्योगावलम्बिता | 
'विधास्यति स्वदेशीय।न्‌, स्वाधीनान्‌ स्वावलम्बितान्‌ ॥२०॥ 
राष्ट्र की प्रारम्भिक शिक्षा शह-व्यवसायो पर ही निश्चित होनी 
ज्वाहिए | वही अपने देशवासियों को स्वाघीन बनाएगी ॥२०॥ 
वर्णाज्ञानससं वाला, क्रीडया मोदसंयुताः । 
ज्लुद्ृकव्यवसायांश्व, शिक्षेरन्‌ ' सुगमानपि ॥२१॥ 
बच्चे अक्षुर-ज्ञान के साथ २ ही खेल २ में आनन्द से छोटे २ 
आुगम व्यवसायो को सीख सकते हैं ॥२१॥ 
प्राक्‌ चाक्षरविज्ञानातू, शरीरशौचशिक्षणम्‌ | 
वसनव्यूतिदण्डस्य, शिक्षणख्रोचितं. मतम्‌ ॥९रा। 
अक्तुसशान से पहले शरीरशुद्धि का सिखाना आवश्यक है । 
और साथ ही तकली का अभ्यास कराना भी उचित है ॥२२॥ 
एवं व रोचकाख्यानेरितिहासस्य पाठनम्‌ । 
भूगोलगणितादीनां, भरत्यक्षदर्शनेः वरम्‌ ॥२१॥ 
इसी तरह रोचक उपाख्यानों द्वारा इतिद्ास का पढ़ाना, तथा 
भूगोल गणित का प्रत्यक्षद्शन द्वारा अभ्यास कराना उत्तम है ॥२३॥ 
सड़ीतेः धर्मशिक्षायाश्वरित्रे! धर्मपुस्तकेः । 
ज्ञानमावश्यक मन्‍्ये, शिक्षा धरम) विना विषम्‌ ॥२४॥ 


€ ८७ ) 
सदज्गीत द्वारा तथा धर्मपुस्तको द्वारा एवं चरित्रचित्रण द्वारा 
घर्मशिक्षा का ज्ञान कराना भी आवश्यक है। शिक्ता धर्म के बिना 
विष के समान है ॥२४॥ 
या न शिक्षयते शुद्धि, चेतस: संयर्॑ न च। 
गुरुषु परमां भक्ति, न च श्रद्धां तपोबले ॥२५॥ 
जो न शुद्धि को सिखाती है, न चित्त के संयम को, न गुरुओ में 
भक्ति को, न तपोबल में श्रद्धा को ॥२५॥ 
या चेबष कुरुते छात्रान्‌, परमात्मपराडममुखान। 
स्व्रदेशसभ्यताशत्रुन्‌,..._ स्वृधससंस्कतिद्धिध: ॥२६॥ 
जो विद्यार्थियो को परमात्मा से विमुख बनाती है, अपनी देश की 
सम्यता का शत्रु बनाती है, तथा अपने धमें एवं संस्कृति से द्व षः 
सिखाती है-।।२६॥ 
घनस्य सूगतृष्णां तु, स्वाथबुद्धि च कुत्सिताम्‌ । 
शिक्षयतीह या शिक्षा, राजेन्द्र | सा न मे प्रिया ॥२७॥ , 
जों धन की अनन्त तुष्णा को पैदा करती है और कुत्सित स्वार्थ 
बुद्धि को उत्पन्न करती है--हे राजेन्द्र | वह शिक्षा मुझे प्रिय नहीं ॥२७॥ 
सत्रोेशिज्ञां च तथेवाहं, मनन्‍्य आवश्यकीं पुनः । 
नारीणामधिकारोउस्ति, शिक्षाया वे यथा नुणाम्‌ ॥२८॥ 
इसी तरह, स्त्रीशिक्षा को मै आवश्यक मानता हूं। ल्त्रियो का 
बैंसा द्वी शिक्षा में अधिकार है--जैंसा मनुष्यों का है |२८॥ 
सा तु स्‍्यादू धार्मिकी शिक्षा, ग्रहोद्योगसमाओिता। 
ग्रहिणीपद्योग्या च, माठ्त्वाहा विशेषतः ॥२६॥ 
वह स्त्रीशिक्षा धार्मिक होनी चाहिए तथा गहव्यवसायों पर 
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आश्रित होनी चाहिए। उसके द्वारा गरहिणी के क्त॑व्यों का बोध 
कराना आवश्यक है ओर विशेषतया मातृत्व का ज्ञान देना 
आवश्यक है ॥२६॥ 

वालानां बालिकानां च, धर्मसंयतचेतसाम्‌ । 
पोडशवर्षेपयन्‍्त, न दोप*ः सहशिक्षणे ॥३०॥ 
बालक और बालिकाओं का--धर्म द्वारा सँयत चित्त के साथ, 
सोलह वर्ष की आयु तक, परस्पर सहशिक्ष॒ण मे, कोई दोष नही ॥३०॥| 
ग्रामेपु ओ्रोढ़शिक्षपि, सवेथा सम्मता मम । 
परमक्षुरविज्ञानं, मन्‍ये नावश्यक॑ पुनः ॥१श॥। 
ग्रामो में प्रोढ़-शिक्षा देना भी मुके सर्वथा सम्मत है। परन्तु मैं 
अक्षुरश्ान को परम आवश्यक नहीं समझता ॥३१॥ 
निरक्षरा मनुष्यास्तु, स्त्रियोडपि पाठनं विना। 
_ स्तोकन्नानविदःकत्तु , शक्यन्ते भापणादिमिः ॥३१५॥ 
निरक्षर मनुष्य तथा स्त्रियां पढ़ाने के बिना भी, भाषण के प्रकार 
से कुछ २ शिक्षित किये जा सकते हैं ॥३२॥ 
मूलख्तस्तु विद्याया, न अन्थेष्वेब विद्यते। 
लिगसारामबेदास्तु. श्रुतवः  श्रवणागवाः ॥३३॥ 
विद्या का मूल खोत ग्रन्थो म॒ ही नहीं होता । निगम-आगम-वेद 
आदि शास्त्र अवण परम्परा से ही हमारे तक पहुँचे हैं ॥३२॥ 
राष्ट्रशक्षाससस्था या, भारते विपमा स्थिता। 
न शक्या सार समीकतु, श्रतिशिक्षाक्रम॑ बिना ॥३४॥ 
राष्ट्शिक्षा की समस्या जो भारत वर्ष में बड़ी ठेढ़ी प्रतीत होती है- 


चह अ्रवण-शिक्षा-क्रम के बिना सुलकाई नहीं जा सकती ॥३४॥ 


ह 


।. ( ऊह » 
एकभाषाप्रसारोडपि,.. परसावश्यको सतः ४ 
भाषैकत्वादते नैव, राष्ट्रेकत्य॑ तु सम्भवम्‌ ॥रेशा 
एक भाषा का प्रसार परम आवश्यक साना गया है। बिना भाषा 
की एकता के राष्ट्र की एकता सम्भव नहीं ॥३४॥ 
भाषणः राष्ट्रभाषेयं,  लेखनेश्वापि सर्वेथा । 
हिन्दुस्तानीति विज्ञाता, शिक्षयितु' सदोचिता ॥शक्षा 
यह “हिन्दुस्तानी! नाम से ज्ञात राष्ट्रभाषा भाषण तथा लेखन 
द्वारा सिखाई जानी उचित है। ॥३६॥ 
प्रान्तेषु प्रान्तभाषाणां, समावेशस्तु साम्प्रतः। 
साठ्ूभाषामधीयाना:, बाला: स्थुः सुगमागसाः ॥३७॥ 
प्रान्तो में प्रात्तीय भाषाओं का समावेश उचित है। मातृभाषा 
को पढ़ने वा ते बालक सुगमता से विद्या ग्रहण कर सकते है ॥३७॥ 
किज्वाथ मूलभाषाणामुच्चकक्षाघु शोभनम्‌ 
घर्माय संस्क्रतादीनां, वरमसध्यापनं भवेत्‌ ॥३८॥ 
ओर उच्च कक्षाओं मे मूलभाषा संस्कृत आदि का शिक्षण, धर्म 
के लिये आवश्यक है ॥१८।॥ ६ 
चपि विदेशभाषाणां, कासाख्िद्‌ ज्ञानमुत्तमम्‌ । 
अन्तजोतीयबिद्यानां, अहरं तेन सम्मवम्‌ ॥३६॥ 
कुछ विदेशी भाषाओं का ज्ञान कराना भी उत्तम है। उनसे अन्त- 
जातीय विद्याओं का ग्रहण सम्भव दो सकता है ॥३६॥ 


अहिसा भारतस्यास्य, प्राचीन: संस्कृतेगु ण॒ः । 
नातो हिंघासयी शिक्षा, देशेडस्मिन्नुचिता भवेत्‌ ॥४०॥४ 


( ८७ ) 
अहिंता इस भारत की संस्कृति का प्राचीन गुण है। इसलिए इस 
देश मे हिंसा का समर्थन करने वाली शिक्षा उचित नहीं हो सकती |॥४० 
एप संक्षेपतः प्रोक्त, शिक्षाया विषयों महान्‌। 
अविद्यादु:खनिमु क्त, दिदक्तेडहं स्वभारतम्‌ ॥४१॥ 
यह मैंने शिक्षा का महान्‌ विपय संक्षेप से कह दिया। मैं अपने 
भारत को अविद्या के ८:ख से मुक्त हुआ २ देखना चाहता हैँ ॥४१॥ 
कासये शिक्षिता: सन्‍्तो, बाल्ाः प्रौढ़ास्तथा स्त्रिय. | 
शरीरचिन्तया मुक्ताट, जीवनध्येयमाप्लुयुः ॥ श॥। 
मैं कामना करता हूं कि इस देश के बालक, प्रोद तथा स्त्रियां 
शिक्षित होकर; शरीर की चिन्ता से मुक्त हुए २, जीवन के ध्येय को 
प्राप्त करें ॥४२॥ 
इति श्रीमन्मोहनर्गीतायाम द्िसायोगार्यायामविद्यातिनाशन॑ 
नाम दशमोड्ध्यायः 
श्रीमन्‍्मोहनगीता अथवा अहिसायोग मे अविद्यातिनाशन नाम 
दशम अध्याय समाप्त 


एकादश अध्याय 
श्रीसनन्‍्भोहन उबाच 
अथ वच्ष्यामि रोगाएं, विश्वसन्तापकारिणाम्‌ | 
आधिदेविकदु:खानां, अतिकार॑ यथाक्रसमम्‌ ॥श॥ 
श्री सोहन ने कहा 
अब मैं संसार को सन्तप्त करने वाले रोगो का, जो आधिदेविक “ 
दुख हँ--त्यथाक्रम प्रतिकार बतलाता हूं ॥१॥ 
नीरोगाः स्वास्थ्यसस्पन्ता:, सुस्मयोल्लसिताननाः | 
युवतयो. युवानश्च, देशसम्पत्तय: स्घृताः ॥२र॥ 
नीरोग, स्वास्थ्य से युक्त, आनन्द से उल्लसित मुख वाले युवक और 
युवतियां देश की सम्पत्ति कही जातो हैं ॥२॥ 
सारतं सस सूयिष्ठ-व्याघीनां धाम दुःखितम्‌। 
किम्लासदुपचारातें, वबच्चिकिल्लासि किश्वन ॥शा। 
मेरा भारत बहुत बीमारियो का घर है और दुशःखी है । वह दोष- 
युक्त उपचारों से पीडित है। उसी को कुछ में चिकित्सा करना चाहता | 
हूँ ॥३॥ 
नाह चिकित्सक: कश्चिन्त वाउयुर्वेदकोबिद: । 
किसप्यास्माजुभूत॑ कै, . विवक्षासि हितेच्छया ॥छ॥। 
न मैं कोई चिकित्सक हूं--न कोई आयुर्वेदविशारद हूं। में अपने 
श्ले अनुभूत उपचारो को, हिंत की भावना से, कहना चाहता हूँ ॥४॥ 


( ८६ ) 

चिकित्सा प्रथमा रोग-निदानानां निवारणंम | 

निव्वत्तो रोगहेतूनां, न स्थादू रोगस्थ सम्भवः ॥५॥ 
पहली चिकित्सा रोग के निदानों का निवारण है। रोग के हेतुश्रों 

के निवृत्त होने पर, रोग की सम्भावना नहों होती ॥५॥ 

व्याधीनामोषधिम्यस्तु, शमों न स्वास्थ्यमुच्यते | 

रोगाणामजनि: स्वाध्थ्यसारोग्यब्व प्रकीतितम्‌ ॥६॥ 
अआषधियो द्वारा रोगो की शान्ति का नाम स्वास्थ्य नही है । रोगों 


का न उतसनन होंना ही नीरोगता व स्वास्थ्य है ॥६॥ 
भेषजे: रोगनाशाद्धि, भ्रशं नीरोगता वरम्‌। 
प्रज्ञालनाद्धि पद्ठस्य, दूरादस्पशन बरम्‌ ॥७॥ 
दवाइयों से रोग नाश होने की अपेज्ञा रोंगो का न होना कहीं 
अच्छा है | कीचड़ को घोने से, उसे सर्वेथा न छूना ही कहीं उत्तम 
है ॥७॥ 
युक्ताहारविहारेश, . ब्रह्मचयेसथ  निष्ठया | 
व्यायासेः स्वच्छताप्रेम्णा, नर आरोग्यमृच्छति, ॥८॥ 
नियमित आहार तथा विहार से, ब्रह्मचरय के पालन से, व्यायाम से, 
स्वच्छता के प्र म॒ से, मनुष्य नीरोगता को गआ्आप्त करता है ॥०)॥ 
तत्रादो स्त्रच्छुता प्रोक्ता, त्रिविधा दोपनाशिनी। 
शारीरिकी तथा वाह्या, व्यवहारस्य स्वच्छता ॥६।॥ 
वहा सब से प्रथम दोंषो का नाश करने वाली स्वच्छुता तीन प्रकार 
की कही जाती है--शारीरिक, वाह्य तथा आचार सम्बन्धी ॥६॥ 
शरीरशुद्धिरत्रोक्ता, परमावश्यकी पुनः। 
प्रतिदिनाभिषेकेश, बपुषपः शोधर्न वरम्‌ ॥१०॥ 


(६8: 7) 
यहां शरीर की शुद्धि परम आवश्यक कह्दी गई है । प्रतिदिन स्नान 
करने से शरीर का शुद्ध करना उत्तम माना जाता है ॥१०॥ 
आपस्तु परमा: पूता , स्नानीय।: समुदाह्मताः । 
गात्राणां साजने ताभिरारोग्यप्रदमुच्यते ॥११॥ 
पानी तो परम पवित्र स्नान के योग्य कहे गए हैं। उनसे अड्जी का 
धोना स्वास्थ्य-प्रद कह्द गया है ॥११॥ 
नेत्रश्वशनासानां, दन्तानात्थ विशेषतः । 
कन्नोरुसन्धिदेशानां, मल्प्रख्नाविणां मुहुः ॥१२॥ 
शरीरावयवानां हि, सर्वेषां विधिपूर्वेकम्‌ । 
सलग्रक्षालनं सनन्‍्ये. स्वास्थ्यारोग्यविवधनम्‌ ॥११॥ 
आख, कान, नाक, विशेषतया दान्त, पाश्व, जंघाओ के जोड़ स्थान, 
जो मल बह्नते रहते हैँ, तथा अन्य सब्र शरीर के अवयवो का विधिपूर्बकः 
मल का धोना स्वास्थ्य तथा आरोग्य को देने वाला है ॥१२॥-॥१३॥ 
वस्त्राणां स्वच्छता चापि, शरीरस्वच्छ॒ता रखता । 
दारिद्रय' कारण न स्यान्मालिन्यस्य तु वाससाम्‌ ॥१४॥ 
वस्ज्रो को स्वच्छुता भी शरीर की स्वच्छुता कही जाती है । वस्त्रो कीः 
मलिनता का कारण दरिद्रता को नहीं कहा जा सकता ॥१४॥ 
स्वभावेन प्रमादेन, मलिनवसना 'नराः | 
बोधलन्तिन मल॑ घाम, व्याधीनामुपतापिनाम्‌। ।१५॥ 
मनुष्य स्वभाववश अथवा प्रमादवश मलिन वस्त्र घरुण करते हैं। 
वे नहीं जानते कि मलिनता सन्तापकारिणी सच्च व्याधियो का घर 
है ॥१५॥ 


(६१ ) 


स्वच्छानि जीएंव्स्राणि, निश्क्तानि पुनः पुनः । 
मनन्‍ये साधुतराण्येबास्वच्छुकौोशेयवासस. ॥१6६॥ 
स्वच्छ, यद्रपि पुराने वद्ध भी, वार २ धोये हुए, मैं समझता «हूँ 
मलिन रेशमी वसच्तों से भी अधिक अच्छे हैं ॥१६॥ 
शुश्रत्व॑ं नापि वस्त्राणां, केवल स्वच्छुता सता । 
न परिश्रमिण: शक्ताः शुक्ल्वासांसि रक्षितुम्‌ ।१७॥ 
वस्त्रो को शुश्रता भी केवल स्वच्छुता नही कहो जाती । मजदूर लोग 
अपने कपडो को सफेद नहीं रख सकते ॥१७॥ 
जलप्रन्षञालनेरेव, कि वा। क्षारप्रयोगत: | 
सलापनयन तेपां, वसनानासभीष्सितम्‌ ॥१८॥ 
पानी से धोने से अथवा साबुन के प्रयोग से वस्त्रो की मलिनता को 
दूर करना ही अभीष्ठ है ॥|१८॥ 
अथ स्यात्‌ स्वच्छता बाह्या, भूय: स्वाश्थ्यप्रदायिनी । 
वापीकूपतडागानां,. रथ्याविपणिवेश्मनाम्‌ू ॥१६॥ 
पुनः स्वास्थ्यप्रदायिनी बाह्य स्वच्छुता वह है, जो बावलो, कुश्नों,, 
तालाब, गली, बाज़ार तथा घर मे रखी जाती है ॥१६॥ 
अथ ग्रामेपु दृश्यन्ते, पूृतिगन्धिजलाशया:। 
स्‍्तान्त्यत्र पशुमिः साथ, पुरुषा: शिशवः स्त्रियः ॥२०॥ 
आजकल गावो मे दुगन्धि से भरे हुए तालाब दिखाई देते हैं, जिना 
में पुरुष, स्त्रिया ओर बच्चे पशुओं के साथ स्नान करते हैं ॥२०॥ 
पिबन्त्यत्र च ठद्ठारि, ग्रासीणास्तत्पचन्त्यपि । 
स एपोउस्ति महान दोषो, देशस्वास्थयविधघातक: ॥२१ 


( डर ) 
ग्रामीण लोग वहां पानी पीते हैं ओर उसी से भोजन पकाते हैं। 
थह उनका बहुत बड़ा दोष है, जो देश के स्वास्थ्य का नाश कर रहा 
है ॥२१॥ 
ग्रामेषु कार्यकत्तारों, बाह्मशुद्ध: शुभायतिम्‌ | 
महत्त्वं बोधयेयुथ्थ, ग्राम्यान्‌ ज्ञानविवजितान ॥२२।॥ 
गांवों में कार्य करने वाले लोग बाह्य शुद्धि के शुभ परिणामों को 
“तथा इसके महत्त्व को अशिक्षित ग्रामनिवासियों को समझाए ॥ररश॥। 
व्यवहारस्य शुद्धिश्व,  शिक्षणीया प्रयत्नत:ः | 
_दुग्येबहारसूला वे, रुजः प्रायः श्रकीर्तिता:॥२ ॥ 
व्यवद्दार की शुद्धि भी यत्नपूर्वक सिखाई जानी चाहिए । बुरे 
न्यवहारों के कारण ही बहुत से रोग उत्पन्न हुए माने जाते हैं ॥२३॥ 
छ्लीवनं यत्न ऊुन्नापि, मलमूत्रविसजेनम्‌ । 
श्लेष्मादिक्तेपणुव््चेव, गहंणीयाः प्रवृत्तय: ॥२४॥ 
जहा कहीं थूक देना, मल मूत्र' कर देना, नासिकामल फेंकना आदि 
,निन्दनीय प्रच्धत्तिया हैं ॥२४॥ 
एतास्तु वर्जनीयाः स्युट, महापातकसबन्निभाः | 
देशस्वास्थ्यस्य रक्षाये, दरडनीया विशेषतः ॥२५॥ 
इन्हें महापाप के समान वजनीय सममना चाहिए । देश के स्वास्थ्य 
' की रक्षा के लिए, इन्हे विशेष रूप से दरडनीय मानना चाहिए ॥२५॥ 
प्राचीनो नियस- शौचं, शास्त्रोक्तमाप्रसस्मतम्‌ । 
न हि जानन्ति हन्तैतन्महत्वं देशवासिनः ॥२६॥ 
शौच?, शाखोक्त, तथा आप्त सम्मत प्राचीन नियम है। शोक, कि 
हमारे देशवासी लोग इसके महत्व को नहीं जानते ॥२६॥ 


( ध्३े ) 


शौचमारोग्यमूलं हि, शौच स्वास्थ्यविवर्धनम | 
शौचेनेवात्मनः शुद्धिट, प्रसादश्चेतसो मत्रेत्‌ ॥२७॥ 
शोच अथव! शुद्धता ही आरोग्य का मूल हैं | यह स्वास्थ्य कोः? 
बढ़ाने वाला है । शौच से ही आ्रात्मा की शुद्धि होती हैं तथा चित्त की 
प्रसन्‍नता होती हैं ॥२७॥ 
युक्ताहारों ह्विरतय॑ं तु, स्थांदनामयसाधनम | 
नापेक्षते हि भभज्यं, युक्तारहारत्रती नरः ॥२८॥| 
नियमित शआाद्वार, दूसरा आरोग्व का साधन हैं | नियमित आहार 
का सेवन करने वाला किती ओषधि की उपेक्षा नही करता ॥र८ा।॥। 
हितं भु क्ते मितं भरु क्ते, नापथ्य सेवते तु यः | 
फल्लशाकत्रती यस्तु, स चिरायुष्ियमश्नुते ॥२६॥ 
जो द्वितकर भोजन करता है तथा मित भोजन करता है और कभी 
अपथ्य का सेवन नहीं करता--जो फल और शाक्र का खाने वाला है, 
बह दीर्घायुष्य को प्राप्त करता है ॥२६॥ 
नामिपं मानुपाहार:, तत्‌ पिशिताशनाशनम्‌ । 
हिसया प्राणिनां प्राप्त, कथमनन्‍्न सुखाबहम ||३०॥ 
मास मनुष्य का भोज्न नहीं है | वह तो राक्षतों का भोजन है। 
प्राणियों की द्िसा से प्राप्त अन्न किस तरह सुख़कारक हों सकता 
है ॥३०॥ 
शरीरं तु नणां मन्ये, मेध्यमीश्वरमन्दिरम्‌ । 
परासग्रखन तस्य, जानामि पातक महत्‌ ॥३१॥ 
मनुष्य का शरीर तो ईश्वर का पविन्न मन्दिर माना जाता हैं।' 


उसको सरो के खून से रंगना, में महापाप मानता हैँ ॥३१॥ 


( ६७ ) 


न सांसाहारिण: शक्ता:, नीरोगा: सबलास्तथा | 
यथा शाकओुजो दृष्टास्तपःक्तेशसहाः पुनः ॥३२॥ 
मासाहारी लोग उतने शक्तियुक्त, नीरोंग ओर बलवान्‌ नहीं होते, 
न ही तप के क्‍्लेश को सहन करने वाले होते हैं---जितने सब्जी को खाने 
वाले ॥३२॥ 
दुग्ध॑ यज्ञ बलाद्‌ दुग्धं, भवेत्तच्छ घठभमोजनम्‌ | 
प्राशिनो वधरूपा तु, हिंसा तस्मिन्न विद्यते ॥३३॥ 
जो दूध बलपूर्वक नहीं दहा गया--वह श्रेष्ठ भोजन होता है। 
आखणियो की वघरूप हिंसा उसमें नहीं होती ॥३३॥ 
अतस्तद्शनं योग्यं, स्थाज्ञिरासिषमोजिनाम्‌ । 
किड्चेंतत्‌ साल्विकाहार:, सर्वेषां पुष्टिवर्घेनः ॥३४॥ 
इसलिए निरामिष भोजियो के लिए दूध का आहार उपादेय है । 
फिर यह आहार सात्विक है, तथा सब्न को पुष्टि देने वाला है ॥३४॥ 
अनुभवेन मन्ये च, फलान्यत्तमभोजनम्‌ | 
स्वयं प्रकृतिदत्तानि, प्राप्यारिि हिंसया बिना ॥३५॥ 
मैं अपने अनुभव से जानता हूँ कि फल उचम भोजन है। ये अक्ृति 
द्वारा स्वयं दिए जाते हैं ओर हिसा के बिना प्राप्त होते हैं ॥३५॥ 
लोको जिह्वावशीभूतो, रसनारसलोलुपः । 
प्रकृत्यन्न॑ परित्यज्य, पकाननानि जिघत्सति ॥३%६।॥ 
लोग जिह्दा के वश में होकर रसना के रस से आक्ृष्ट हुए २ 
प्रकृति के अन्न को छोड़कर पके हुए अनन्‍्नो को खाते हैं ॥३२६॥। 


( ६४५ ) 
तीक्ष्णमरिचसंप्॒क्त', तिच्ाम्लतैलचिकणम्‌ | 
नष्टसारं विपकान्त्रं, फल्गु नारोग्यवर्धेनम्‌ ॥३७॥ 
तेज़ मिरचो से भरा हुआ, तीखा, खट्टदा तथा तेल से चिकना, 
चारदहीन, फोका, पका हुआ अन्न आरोग्य को बढ़ाने वाला नहीं 
होता ॥१७॥ 
ताम्बूलचायपेयादि-व्यतनानि नवानि बै। 
स्वास्थ्यहानिकराण्येव, कारयन्ति वृथा व्ययम्‌ ॥३८॥ 
तम्बाकू, चाय, शरात्र आदि के व्यसन नए हो है। ये स्वास्थ्य का 
नाश करने वाले हैं और व्यर्थ व्यय कराने वाले है ॥३८॥ 
मद्पानं निपिद्ध' स्थातू, सर्वथा सर्वोजातिषु | 
नेतस्मादधिक किब्ित्‌, सर्वेनाशनभुच्यते ॥३६॥ 
शरात्र पीना सब जातियों में सर्वथा निपिद्द होना चाहिए। इससे 
बढ कर सर्वविनाशक वस्तु ओर कोई नहीं है ॥३६॥ 
वित्तनाशो महान्‌ स्वास्थ्य-विनाशश्वातिदुःसहः । 
चारिज्यसवेनाशश्वथ, सुरापानेन दृश्यते ॥४०। 
सुरापान से घन का अत्यधिक नाश होता है, असह्य स्वास्थ्य-नाश 
होता है और चरित्र का सबंनाश होता है ॥४०॥ 


राष्ट्र्य घातक॑ नेब, दरिद्राणां विशेषतः। 
मदा्यपानेतर'. किब्विदस्डनीयमतस्तु॒ तत्‌ ॥४१॥ 


मद्यपान राष्ट्र का घातक है | विशेषतया दरिद्रों का इससे बढ़ कर 
दश्डनीय अपराध और कोई नहीं ॥४शा। 


( ६६ ) 


एवमाहारपानादि-नियमेः देशवासिन: । 
संयमिनो विमोच्यन्ते, उ्याधि सन्ता पकरिल्विषैः ॥४२॥ 
इस तरह आहार पान श्रादि के नियमों से देशवासों लॉग संयमी 
होकर रोग-सनन्‍्ताय और पापों से छूट जाएंगे ॥४२॥ 
संयमः परमं॑ स्वास्थ्य--साधनं समुदाह्मम । 
ब्रह्मचयंमिति ख्यातं, निगमागमर्संस्तुतम ॥४श॥ 
संयम स्वास्थ्य का परम साधन कहा गया है। निगम तथा आगमों 
में 'ब्रह्मचर्य! नाम से इसकी महिमा वर्णन की गई है ॥४३॥ 
मनोजविजयो ज्ञातो, ब्रह्मचय न केवलम । 
इन्द्रियाणां तु सर्वेषां, विजयस्तत्प्रकीत्तितम्‌ ॥४४॥ 
ब्रह्मचय्यं का अर्थ केवल कामवासना पर विजय प्राप्त करना नहीं ) 
इसका अर्थ तो सब इन्द्रियों पर विजय प्राप्त करना है ॥४४॥ 
स्थिरवीर्यां नरो बअह्म-चर्येण शक्तिसश्वयम्‌ | 
कृतत्रा विजयते व्याधीन , दुर्बेलानात्मसंयमी ॥४५॥ 
आत्मसंयमो मनुष्य स्थिरवीय्य होकर ब्ह्मचय्य द्वारा शक्ति का 
संचय करके अपने से दुत्बल व्याधियों पर विजय प्राप्त करता है ॥४५॥ 
नीरोगाः शक्तिसम्पन्ना ऋषय ऊध्वेरेतसः | 
अखरण्डत्रह्मचर्यण, _ मृत्युमपि पराभवन्‌ ॥०६।॥ 
ऋषि लोग रोग से रहित, शक्ति से युक्त, ऊध्वरेता होकर अखंड 
ब्रह्म चर्य्य द्वारा मृत्यु को पराभूत करते थे ॥४५॥ 


एब मे दृढविश्वासो, ब्रह्मचर्येण चेदहम। 
अवस॑ - जीवनं सरब्मभूव॑ शक्तिमत्तरः ॥४3॥ 


ध 


.( ६७ ) 


यह मेरा दृढ़ विश्वास है कि यदि मै सारा जीवन ब्रह्मचय्य॑ द्वारा 
व्यतीत करता तो मैं अधिक शक्तिशाली होता ॥४७॥ 
दम्पती परिणीतायां, दशायां संयतौ स्थितों | 
शक्बुतो ब्रह्मचर्येण, कत्‌ सनन्‍्ततिनिम्रहम्‌ ॥४८॥ 
पति पत्नी विवाहित अवस्था में भी संयम से रहते हुए, ब्रद्मचर्य्य 
द्वारा सन्‍्तति निग्रह करने में समर्थ हो सकते हैं ॥४८॥ 
रसनासंयमश्चापि,. परमावश्यको मतः। 
केवलं रसनाठप्त्ये, मानवस्तु न जीवति ॥४६॥ 
जीभ का संयम भी परम आवश्यक माना गया है। केवल रखना की 
तृष्ति के लिए मनुष्य नहीं जीता ॥४६॥ 
ब्रह्मचारी सदा स्वस्थो, नीरोगः शुभ्रकांतिमान्‌ 
सब्ितात्मबलेने व, परमानन्द्मश्नुते ॥५०॥ 
ब्रह्मचारी स्वस्थ, नोरोग ओर शुभ कान्ति वाला होकर, स'चित 
किये हुए आत्मिक बल से, परम आनन्द को प्राप्त होता है ॥५०॥ 
आहारः स्वल्प एव स्यादुत्तमो जीवनोचितः । 
मुझ्लानस्त्वधिक॑ भोगी, भवत्येव हि पापभुक ॥४१॥ 
भोजन थोड़ा ही जो जीवन यात्रा के लिए पर्याप्त हों, उत्तम होता 
है। इससे अधिक खाता हुआ भोगो पाप का भागी होता दै ॥५१॥ 
ज्वरादिधातुवेषम्यमायतिः स्थादसयतेः | 
संयमी संयमेनेव, स्वोरोगान्‌ चिकित्सति ॥५२॥ 
ज्वर आदि धातु की विषमता, अस यम का परिणाम होता है। 
स'यमी स यम से ही सब रोगों की चिकिध्सा करता है ॥५२॥ 


छ 


प्राकृतिकोपचारेवा, स॒ तानपनिनीषति | 
उपवास: कटिस्नानैः, सूर्येस्नानैम्र दादिभिः ॥४५३॥ 
वह प्राकृतिक उपचारों से , उपवास से, कटिस्नान से, सूख्यस्नान 
स॑ और मद्टी आदि के इलाज से उन रोगों को दूर करना चाहता 
है ॥५३॥ 
विशेषज्ञा: प्रमाणं स्युरुपचारेषु सबेदा। 
आरोग्य-साधनैरेवं, मुच्यन्ते व्याधिभिनेराः ।श्छा ., 
इन उपचारो में विशेषश ही सदा प्रमाण होते हैं। मनुष्य आरोग्य 
के साधनों द्वारा व्याधियों से छूड जाते हैं ॥२४॥ 
इति श्रीमन्‍्मोहनगीतायाम हिंसायोगाख्यायां रोगातिना- 
शर्न नामैकाद-शो5ध्याय: 
ओऔमन्मोहनगीता अथवा अहिसायोग में रोगारतिनाशन नाम 


एकादश अध्याय समाप्त 


द्वादश अध्याय 


श्रीमोहन उवाच 
आधिभौतिकदुःखस्थ, कथयामि गतिक्रियाम । 
यद्‌ू भौतिकपदार्थानां, दुष्टविभजनोत्थितम्‌ ॥१॥ 
श्रा मोहन ने कहा 
अब मैं श्राधिभौतिक दुःख का प्रतिकार बतलाता हूं, जो भौतिक 
पदार्थों के दोषयुक्त विभजन से उत्पन्न होता है ॥१॥ 


धनाह्या नावगच्छुन्ति, वित्त कस्यापि नस्वकम्‌ | 
दरिद्राणां झते दत्तो, निक्षेपः परमात्मनः ॥२॥ 
घनाव्य लोग नहीं जानते कि घन किसी का अपना नहीं हैं। यह 
परमात्मा की तरफ से दरिद्रों के लिए उनके द्वाथ में श्रमानत रूप में 
रखा गया है ॥१२॥ 
यर्त्वात्मम्भरितारक्त', रतः स्वोद्ररप्रणे । 
पापीयान्‌ केवलादी सश, केवलाधो निगयते ॥३॥ 
जो पुरुष अपने पेट भरने में लगा हुआ है, और स्वार्थयुक्त है, वह 
अकेला खाने वाला पापी अकेला पाप करने वाला कद्दा जाता है ॥३॥ 
पराथेनिरपेक्षो यो, न स स्थाद्‌ भगवत्त्रियः । 
भगवान्‌ प्रीयते ठस्य, प्रेयांसो यरय दुर्गताः ॥४8॥ 
जो परार्थ का कभी ध्यान नद्टों करता, वह भगवान्‌ का प्रिय नही हो 
सकता | भगधषान्‌ उससे भर म करते हैं, जिसको निर्धन लोग प्रिय हैं ॥४॥ 


दीनातिनाशन भूयो, चदशामि धममुत्तमम्‌। 
निधेनानां समुद्धत्तों, स्थेयः श्रेयः समश्नुते ॥५॥ 


( १०० ) 


मैं दीनातिनाशन को बार-बार उत्तम धर्म कहता हूं। निर्धनों का 
उद्धार करने वाला स्थिर कल्याण को प्राप्त करता है ॥५॥॥ 
वेषम्यं दृश्यते यत्त, संसाराशान्तिकारणम्‌ | 
तन्‍्मन्ये धनयृध्नूनां, जघन्यवासनाफलम्‌ ॥६॥ 
संसार में अशान्ति का कारण जो विषमता दिखाई देती है, वह मैं 
समझता हूँ, धन के लोभियो की कुत्सित वासनाओ का फल है ॥६॥ 
नाह पश्यामि साधोयः, साधन साम्यवादिनाम्‌ । 
हिंसया ये जिहीषेन्ति, धनिनां सकलं घनम्‌ ॥णजा। 
मैं साम्यवादियो के साधन को उत्तम नहीं समझता, जो लोग हिंता 
द्वारा धनियों के सब घन को इर लेना चाहते हैं ॥७॥ 
भारतं धर्मेभूरेषा, मान्यात्र घर्मभावना। 
अत्तः साधुप्रयोगं तु, मन्येउन्न धर्मेसाघनम्‌ ॥८॥ 
यह भारत घर्मंभूमि है| यहां पर घम्म की भावना माननीय है। 
इसीलिए मैं घम्मे के साधनों को ही उत्तम समझता हूं ॥८॥ 
सामना स्नेहेन कि वापि, सत्याग्रदप्रयोगतः | 
शक्ताः स्थुःधनवन्तो<पि, धन त्याजयितु' स्वकम्‌ || ६।॥ 
साम द्वारा स्नेह से तथा सत्याग्रह के पयोग से घनवान्‌ लोग भी 
« अपने धन का त्याग करने करने योग्य बनाए जा सकते हैं ॥६।। 
प्रकृति: केबलं॑ ताबरदज्ञ सल्लनयत्यथ | 
..यावद्‌ भवेचु पर्याप्त, सर्वेषां श्राखिनां छृते ॥१०॥ , 
प्रकृति केवल उतना दी श्रन्न पेदा करती है, जितना सब्च प्राणियों के 
लिए पर्यात हो ॥१०॥ 


( १०१ ) 


य पुनः सज्जिषृत्षन्ति, वित्तराशीस्तु पुष्कलान। 
चोरयन्तो5न्नमन्येषा ,क्षुधितान्‌ छुबेते परान्‌ ॥११॥ 
जो व्यक्ति बहुत घन की राशि एकन्नित करना चाहते हैं, वे दूसरों 
के अन्न को चुराते हैं ओर उन्हें भूखा बनाते हैं | ११॥ 
वरं॑ भिकज्ञाशन॑ मन्‍्ये, वरजच्वानशनत्रतम्‌ | 
ज्षुधितानामरूग्रक्त', न पुनः वित्तवेभवम्‌ ॥१२॥ 
मैं भीख मांग कर खाना अच्छा सममता हूं और उपवास रखना भी 
उचित मानता हैँ । परन्तु भूखों के खुन से रगे हुए धन दौलत को लेना 
अच्छा नहीं मानता ॥१२॥ 
समो वित्तविभागस्तु, भवेन्न्यायानुमोदितः | 
संसारप्राणिनः सर्वे, तेन स्युः सुखिन: समा: ॥१३॥ 
घन का विभाग समान रूप से होना न्याय के अनुकूल है। इससे 
सब संसार के प्राणी समान रूप से सुखी हो सकते हैं ॥१३॥ 
कतिचिदू धनसम्पन्ना:, उत्तड़्सौधवासिनः | 
ऋरशेयपरिधानाश्व, घडरसास्वादिन: सदा ॥१७॥ 
कुछ लोग धन समन्न हों, ऊँचे २ महलों में रहने वाले हो, रेशमी 
वस्त्र पहनते हो और पड्रस भोजन का स्वाद लेते हों ॥१४॥ 
संख्यातीता दरिद्राश्य, निर्गेहा हि निराभ्रया:। 
निवंस्रा जीणेवसतरा वा, बुमुक्षाक्षोमपीडिता: ॥१५॥ 
नहि. मे प्रतिभात्येय, समाजरचनाक्रमः। 
दुर्विधानां द्रिद्राएंं, सन्‍्तापो दुःसहो मस ॥१६॥ 
ग्रामस्था नगरस्थाश्र, श्रमिणः श्रमजीविन: । 
विद्वांस: शिक्षिताश्ौ व, ऋषिका व्यवसायिन; ॥१७॥ 


( १०२ ) 
क्लिष्टकमेंकरा देश-सम्पदुत्पादिन: किल । 
वसनान्नसुसम्पन्ना:, सर्वे सन्तु निरामया: ॥१८॥ 
आओऔर असंखय लोग दरिंद्र हों घर से रहित हो, आश्रयद्दीन हो, बिना 
वस्त्र के हो अथवा फटे चीयड़े पहनने वाले हों और भूल के सन्ताप से 
पीड़ित हों ॥ १५॥ 
मुझे समाज की- रचना का यह क्रम पसन्द नहीं । मेरे से दःखियो 
आर दरिंद्रों का सन्‍्ताप सहन नहीं किया जा सकता ॥१६॥ 
ग्राम में रहने वाले, नगर में रहने वाले, श्रम जीवी लोग, विद्वान 
एवं शिक्षित लोग किसान और व्यवसायी ॥१७॥ 
कठिन कामो के करने वाले, ये सब लोग देश की सम्पचि को 
पेंदा करने बाले हैं । ये सब वस्त्र और अन्न से पूर्ण हों, रोग रहित द्वो 
यही मेरी कामना है ॥ १८) ; 
धनाव्यौ रमिभूतानां, समाजान्यायदु:खिनाम्‌ । 
द्रिद्राणां समुद्धारं, स्वध्येयं घारयाम्यहम्‌ ॥१६॥ 
घनियों से दबाए हुए, समाज के अन्याय से दुःखी, गरीबों के उद्धार 
को ही, मैं अपने जीवन का ध्येय मानता हू ॥ २६॥ 
“जन त्वहं कामये राज्यं, न स्वग नापुनर्भवम्‌ । 
फामये दुःखतप्तानां, प्राणिनासार्तिनाशनम्‌?? ॥२०॥ 
मैं राज्य नहीं चाहता, न स्वर्ग चाहता हूं, न मोक्ष । मैं दुःख से संतप्त 
प्राणियों के दु ख नाश की कामना करता हूं ॥२०॥ 
इति श्रीमन्‍्मो हनगीतायाम हिंसायोगाख्यायां दा रिद्रयार्तिना- 
शन नाम द्वादशोडध्यायः 


श्रीमन्‍न्मीहनगीता अथवा अहिंसायोग में 
दारिद्रययातिंवाशन नाम द्वादश अध्याय समाप्त 


त्रयोदश अध्याय 
राजेन्द्र उवाच 
दारिद्रधदुःखसन्ताप:,  संसारभ्रमज्ञीविनाम्‌ । 
प्राचीन: श्र्ममाणो5यं, दृश्यमाणः सनातन: ॥१॥ 
रजेन्द्र ने कहा 
दरिद्रता का दुःख संसार के श्रमजीवियों को बहुत प्राचीन समय से 
सुनाई दे रहा है और दिखाई दे रहा है ॥१॥ 
कर्थ धनपतीनां तु, धनगर्धा विवर्धितामू । 
शक्ष्यसि त्व॑ वशीकतु , संसाराशान्तिकारिणीम्‌ ॥२॥ 
कैसे आप पू'जीपतियो की बढ़ती हुई धनगर्धा को जो संसार की 
अशान्ति का कारण है, वश में कर सकते हैं ॥२॥ 
यन्त्राणान्न विशालानां, युगं लोहस्य मोहन । 
कि छुद्रव्यवसायैरत्वं, देशोद्धारं धिधास्यसि ॥१॥ 
हे मोहन ! श्राजकल बड़ी २ मशीनो का युग है । आप छोटे २ 
व्यवसायों से देश का उद्धार केसे कर सकेंगे ? ॥३॥ 
लोहं लोदहेन भग्न॑ स्पान्न पुनर्नेलिनीदले: । 
अनल्यव्यवसायानां, ताहशेः प्रतियोगिता ॥शा 
लोहा लोहे से टूट सकता है, कमल के पत्तों से नहीं | बढ़े व्यवसायों 
का मुकाबला बड़ों से ही हो सकता है ॥४॥| 
नाहँ जानामि देशरय, विशालस्यास्य स्वव्पकेः | 
व्यवसाये: समुद्धारं, सम्भाब्यं तु कथग्न ॥शा 
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मैं नहीं चमकता कि इस विशाल देश का छोटे < व्यवसायों से 
किसी वरह उद्धार सम्भव हो सकता है ॥५॥ 
आर्थिकी सुव्यवस्था तु, कीहशी तब सम्मता: | 
यया संसारदारिद्रय-विनाशं कठु मिच्छसि ॥6॥ 
आपको समाज की आर्थिक की व्यवस्था केसी स्वीकार है, जिसके 
द्वारा आप संसार की दरिद्रता का नाश करना चाहते हैं ॥६॥ 
श्रीमोहन उवाच 
सत्य॑ विश्वस्य कल्याण, मन्येडल्पव्यवसायत: | 
अतस्तु व्यवसायांस्तानुद्िधीषोमि' शक्तितः ॥जा 
श्री मोहन ने कहा, 
सच है, मै संसार का कल्याण छोटे व्यवसायों से दी मानता हूं। 
इसलिए, यथा-शक्ति उन्हीं व्यवस्तायों का उद्धार करना चाहता हूं ॥७॥ 
महायन्त्रारिण संसार-यन्त्रणाकारणान्यथ । 
स्व्रीकुर्ब स्वंदुःखानां, बीजानि नरपुदज्नव ॥८॥ 


बड़े २ यंत्र संसार की यंत्रणा के ही कारण हैं । हे नारायण ! मैं 
उन्हें सब्र दुःखों का बीज समझता हूं ॥८॥ हर 

अपि यन्त्राणि सवोण्यगाधजञजलनिधेस्तलम्‌ । 

प्रापितानि भवेयुश्चेन्न खंसारक्षतिर्भवेत्‌ ॥६॥ 

यदि संसार के सब यन्त्र समुद्र में डबो दिये जाएं तो संसार की 

हानि नहीं हो सकती ॥६॥ 

अभवंस्तु क्रियाः सर्वा:, पून यन्त्र: विनाप्यदो । 

को 5य॑ नव्यश्वमत्कारो, यन्त्रवादस्य मोहनः ॥१०॥ 
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पहिले भी यत्रों के विना सत्र काम होते थे। यंत्रत्नाद का यह 
कौन सा मोहने वाला चमस्कार है ! ॥१०॥ 
यन्त्रस्तु जीविकाहीनाः, अमिणों वृत्तिवर्जिताः । 
छुधासन्तापतीत्राग्नी, तथ्यन्ते भग्नचेतसः ॥११॥ 
यंत्रों से तो अमी लोग जीविका से हीन हुए ह ए, जत्ति से रहित होकर 
भूख की तोब् श्रग्नि में भग्न चित्त वाले संतप्त होते हैं |११॥ 
स्वल्पानामुयकार: स्पादपकारश्व भूयसाम्‌ । 
येन तत्तु कर्थ श्रेय उपादेयं भवेत्‌ पुनः ॥१२॥ 
थोड़ो का जिसमें उपकार हो और बहुतों का श्रपकार हो | वह वस्तु 
कैसे कल्याणकारी हो सकती है, या भ्रहण करने योग्य हो सकती ॥१र॥ 
महायन्त्रप्रयोगं तु, साधु मनन्‍्ये तदैव तु । 
सर्वलोकहिताथोंय, वस्तूत्पत्तिभेवेद्‌ यदा ॥१३॥ 
मैं महय यंत्रों का प्रयोग उन्हीं वस्तुओं के लिए उत्तम सममता हूं 
जो सब लोगों के द्वित के लिए हों ॥१३॥ 


बहूनां जीविकाहानि, विना सम्पाद्मेव यत्त्‌ | 
सुसुद्रमावश्यक चेव, कषुम्या यन्त्रेस्तु तब्जजनिः ॥१४॥ 
जो वस्तुएं बहुत लोगों की जीविका की द्वानि न करके उत्पन्न 
'हो सकती हों, ओर अत्थन्त सूक्रम और श्रावश्यक हो, उन्हीं की उत्पत्ति 
यंत्रों द्वारा क्षमा के योग्य है ॥१४॥ 
अग्निप्रशसने किद्च, दुभित्ञे लोकपीडके । 
प्रकृतेश्चण्डकीपानां, शमनाथ तथव च ॥९५॥ 


आकरिमिकाशुसाध्यानां, कायोणां साधनाय च। 
लोककल्याणसिद्धयथ, साधीयो यन्त्रसाधनम ॥१६॥ 
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अग्नि को शान्त करने केवलिए अथवा लोक नाशक दुर्भित्ष के 
समय, प्रकृति के प्रचए्ड कोप को शान्त करने के लिए. अचानक और 
जल्दी करमे योग्य कामों को सिद्ध करने फे लिए, अथवा लोककल्याण 
करने के लिए, यंत्रों का प्रयोग करना उचित है ॥१५४ १६॥ 


पर साधनयन्त्राणां, शअ्योगं विद्धस्नरः ! 
स्वयं न स्थाच्छुमाशक्त:, केवल जडसाधनम्‌ ॥९१७॥ 


परन्तु इन साधन यंत्रों का प्रयोग करने वाला मनुष्य स्वयं श्रम के 
अयोग्य न बन जाए और केवल जड़ उपकरण न बन जाए ॥१७॥ 
न चातिकालमप्येव, नीरसा यान्प्रिकीक्रियाः | 
कुवांणो विस्मरेन्मूढ़ी, जीवितध्येयमात्मनः ॥१८॥ 
बहुत समय तक य॑त्र की नीरस क्रियात्रों को करता हुआ मनुष्य 
मूखंतावश अपने जीवन के ध्येय को न भूल जाए ॥१८॥ 
नेद॑ मनुष्यजन्मास्ति, धननिवेतेनात्मकम्‌ । 
आध्यात्मिकविकासो बे तल्लक्ष्यं परम समतम्‌ ॥१६॥ 
यह मनुष्य जन्म केबल घन उत्पन्न के लिए नहीं । आत्मिक उन्नति 
करना भी उसका परम लक्षण माना जाता है ॥१६॥ 
करश्रमेण बृतक्ष्यथं,  स्वल्पोपषकरणेरथ । 
अत्यावश्यकयन्त्रेश्य,  वित्तमुत्पादयेन्नरः ॥२८॥ 
मनुष्य जीविका के लिए, हाथ की मेहनत से या छोटे २ उपकरणों 
से, अथवा आवश्यक यंत्रों द्वारा धन उत्पन्न करें |२०॥ 
स्वाश्रिवर्तु नरः श्रेयान, स्वयं पर्याप्रसाधन: । 
परश्रममनाश्रित्य, वर्तेमान: प्रशस्यत्ते ॥२१॥ ' 
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स्वावलम्धी मनुष्य, अपने में पर्यात साधन वाला श्रच्छा होता है। 
दूसरे भ्रम पर आश्रय न करके गुजरा करता हुआ पुरुष प्रशंसित किया 
जाता है ॥२१॥ 
नियमो नानिव्रार्थॉडथं, यस्तु परस्पराश्रयः । 
स्वाश्रयी स्वाव लम्बी तु, स्व॒सन्तुष्ट: प्रसोदति ॥२श॥ 
परस्पर आश्रय्य करने का नियम अनिवाय्य नहीं हैँ । जो व्यक्ति अपने 
सहारे पर खड़ा होता है, वह अपने से सन्तुष्ट होता हुआ प्रसन्न 
रहता है ॥२२ ! 
देशो<्प्यात्माश्रितो मन्ये, स्वपयाप्त: सुब्री भवेत्‌ । 
धनधान्यसुप्तम्पन्नी,. व्यवसायक्ृषिश्रिय: ॥२३॥ 
देश भी, मै समझता हू, अपने पर आश्रय करता हुआ और अपने 
में पर्याप्त घन और घान्य से सम्पन्न और कृषि एवं व्यवसाय से 
पूर्ण सुखी रहता है ॥२३॥ 
अन्तर्जातीयवारिज्यव्यापारं यः समाभञित:ः | 
देशः सडआमकाले स, क्षुधातेस्तु विषीदति ॥२७॥ 
जो देश दूसरी जातियो के साथ व्यापार पर आश्रित है, वह युद्ध के 
समय, भूखा होंकर दुःखी दोता है ॥२४॥ 
किद्वापि कुद्रदेशानां, बलात्कारेण हिसया ! 
राजनीतिकूसत्ताया:, अ्रभावेश विशेवतः ॥*५॥ 
व्यथापारः परराष्ट्र पु, प्रायरतु सम्भवो भवेत्‌। 
अत! 5हिसात्रता दृशस्तद्‌ व्यापारं परित्यजेत्‌ ॥२६॥ 


इसके अतिरिक छोटे देशों पर हिंसा अश्रथवा बलात्‌कार करने से 
तथा विशेषतया राजनेतिक दवातर डालने से दूसरे देशों में प्रायः व्यापार 
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सम्भव हो सकता है। श्रतः अध्िंसाइत्ति देश उस श्रन्तर्जातीय व्यापार 
फो छोड़ दे ॥२५४५, २६॥ 
येषां' पुन: पदाथोनां, स्वदेशेड्सस्भवा जनिः। 
कृच्छुसाध्याउथवा तेषां, व्यापारस्तु बरं मवेत्‌ ॥२३॥! 
जिन पदार्थों की अपने देश मे उत्तति असम्भव हो या बहुत कष्ट से 
हो सकती हो, उन वस्तुओं का व्यापार उचित हो सकता है ॥२०॥॥ 
नाहँ श्रसविभागं तं, प्रथग्राष्ट्रब्यवस्थितम्‌ । 
अभिनन्दामि येन स्थाद्त्यन्तान्योन्यसंश्रयः ॥२८॥ 
मैं भिन्न २ राष्ट्रों में किये गये श्रभ विभाग को अ्रच्छा नहीं समझता, 
जिससे परस्पर श्रत्यन्त आश्रय उत्पन्न हो जाता है ॥२८॥ 
सुजला सुफला माठ-भूरेषा भारतस्य से । 
सुसस्यश्यामला फुल्न-कुसुमद्रुमशालिनी ॥२६॥ 


मेरे भारतवर्ष की यह मातृ-भूमि जल से पूर्ण है, फल और फूलों से 
पूर्ण है। यह धन और धान्य से हरी-भरी है, ओर प्रफुछित इक्चों और 
बेलों से शोमित है ॥२६॥ 
हिरण्यप्रसविन्नी सा, र॒त्नगभा वसुन्धरा | 
सुखदः पवनों ह्त्र, सलिज्मसतोपमम्‌ ॥३०॥ 
यह सोने को पैदा करने वाली है। इसके गर्भ में रत्न तथा अन्य 
बहुमूल्य पदार्थ हैं । यहां की “बायु सुख देने वाली है और अ्रमृत के 
समान है ॥३०॥ 
प्रचुराज्समाकीणों:, प्रदेशाश्ात्र मझ्ञू ला: । 
अल भोज्यप्रदानाय, ऋत्स्नदेशाय संबंथा ॥३१॥ 
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यहां के प्रदेश सुन्दर एवं प्रचुर अन्न से परिपूर्ण है । वह समस्त 
देश को भोजन दने के लिए पर्याप्त हूँ ॥३१॥ 
सामग्री ्यवसायानां, पुष्कत्ना यनत्र तत्र तु। 
यया देशसम्रद्धि: स्थादात्मपर्याप्रता तथा॥शर॥ 
व्यवसायों का कच्चा माल यहां पर्याप्त मात्रा में है, जिनसे देश की 
समृद्धि हो सकती है और अपने में पूर्णंता हो सकती है ॥३२॥ 
नहि पश्यामि राष्ट्रस्य, भारतस्यास्य स्वंथा | 
प्राचुय वीक्य साधीयः, परराष्ट्रावलम्बनम्‌ ॥३३॥ 
मैं अपने राष्ट्र भास्तवर्प की, इस बहुतायत को देख करके, दूसरे राष्ट्रों 
पर उसका आश्नित होना उत्तम नहीं समझता । 
अन्न आमाः सुसम्पन्नाः, सुस्मयोज्लसिताननाः । 
सदात्मनिर्भेरा भूयो, भवेयुः कामना सम ॥३७॥ 
यहां गाव सुसम्पन्न हों, आनन्द से उलूसित मुख वाले हो, सदा 
अपने पर निर्भर करने वाले हो, यही मेरी कामना है ॥३४॥ 
पाय॑ पाय॑ पय: प्रेम्णो, ध्यायं ध्यार्य सिथः शुभम्‌ । 
गाय॑ गाय॑ मुद्दों गीतं, आमाः समृद्धिमाप्नुयु: ॥३श॥ 
प्रेम के दूध को वारम्बार पीते हुए, परस्पर कल्याण का चिन्तन करते 
हुए और सदा आनन्द के गीत गाते हुए, आम समृद्धि को प्राप्त 
हो ॥३५॥ 
इति भ्रोमन्मोहन गीतायाम दिसायोगा रूयायां द रिद्रयार्तिना- 


शर्न नाम त्रयोदशो<ध्याय: 
श्रीमन्मोहनगीता अथवा अहिंसायोग में दारिद्रिय/तिनाशब 


नाम त्रयोदश अध्याय समाप्त | 


चतुदंशा अध्याय 
श्रीमोहन उवाच 


कृषिः स्थात्‌ प्रथम॑ तावदू, आमससद्धिसा घनम्‌ । 
वृत्ति+ प्राशस्वरूपेयं, भारतस्य विशेषतः ॥१॥ 


श्री मोहन ने कहा 
कृषि तो ग्राम की समृद्धि का प्रथम सावन है। यह भारत की विशेष- 
तया प्राणस्वरूप जीविका है ॥१॥! 
देशः सम्पदू-बिनाशेडपि, यदेषो उद्यापि जीवति | 
कारण कृषिरेव स्यात्‌, सर्वेकामफलप्रदा ॥र॥। 
यह देश सम्पत्ति के नष्ट होने पर भी जो आज तक जीता है, उसका 
कारण कृषि है, जो सव कामनाओं का फल देने वाली है ॥२।| 
स्वाश्रितं भारत बष, धनाज्नोत्पादनेडमवत्‌ | 
परं॑ परावलम्बित्वं, प्रापितमधुना परे: ॥३॥ 
भारतवष घनधान्य उत्पन्न करने में स्वाश्रित होता था, परन्तु अब वह 
दूसरों से परावलस्बी बना दिया गया है ॥३॥ 


बुंद्ा भूभारतस्यास्थ, न बाहुल्यप्रदायिनी। 
यथा पूर्व तथाप्येब. प्रकामभोजनप्रदा ॥४॥ 
भारतवर्ष की इद्ध भूमि, बाहुल्य को उत्पन्न नहीं कर सकती, परन्तु 
फिर भी जेंसे पहले की तरह पर्यात भोजन देने वाली अवश्य है ॥४॥ 
व्यद्यन्न न बहिगंच्छेदू, देशादस्मात्कदाचन | 
सुखिनों / घान्यसम्पन्नाः, भवेयुर्देशवासिन: ।॥५॥ 
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यदि इस देश से कभी अन्न बाहर न जाए, तो इस देश के रहने 
वाले घन-घान्य सम्पन्न ओर सुखी हो जाए' ॥५॥ 
वर्तेमानार्थिकी नीति, राज्ञकीया च पद्धतिः । 
भारतोद्योगमेत॑ तु, कृषि नाशयते भ्रशम्‌ ॥६॥ 
वर्तमान आर्थिक नीति तथा राजकीय व्यवस्था, भारत के इस प्रधान 
उद्योग ऋषि को न्नाश करने वाले हैं ॥६॥ 
नीति: साम्प्रतिकी भूम्यां, भूयःकरनिपातिनी | 
ककशैस्तु करेभेग्ना,, बलदहीनाः कृषीबला: ॥3॥ 
आज कल की नीति कृषकों पर बहुत कर लगाने वाली है। किसान 
लोग कठोर करों से मग्न हुए २ बलद्दीन हो चुके हैं ॥७॥ 
हनत देशान्नदातारः, कठोरश्रमकारिणः | 
म्रियन्ते क्ुघया मीनास्तृषिता:सलिले यथा॥ ॥ 
शोक ! देश के अन्न दाता लोग, कठोर परिश्रम को करने वाले 
भूख से मर रहे हैं -जेसे पानी में प्यासी मछलिया ॥८॥ 
सुशासनव्यवस्थायां, ऋषिका देशसम्पद्‌ः | 
तेषां कल्याणचिन्ता तु, धर्मो वे प्रमुखो मतः ॥६॥ 
किसी सुशासन की व्यवस्था मे कृषक लोग देश की सम्पत्ति होते हैं | 
उनके कल्याण की चिन्ता करना राष्ट्र का प्रमुख धर्म है ॥६॥ 
करादानश्रणाली स्यातू, शोभना ताहशी पुनः । 
यया तु न भवेज्ञातु, कृषे: क्षोदीयसी च्षतिः॥ 


कर हे ने की प्रणाज्ञी वही उत्तम दोती है, जिससे कृषि की थोड़ी भी 
हानि न होती हो ॥१०॥ 
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न चावश्यक्रधान्यस्य, देशाय संग्रहे यया। 
प्रतिरोधो भवेत्‌ कश्चित्‌, देशसमृद्धिनाशनः ॥११॥ 
जिससे देश के लिए आवश्यक अन्न उत्पन्न करने में रकावढ न हो 
ओर देश की सनृद्धि का नाश न हो ॥११॥ 
कृषिकाश्व निरावक्का, निःशक्का इंतिनि्भेया:। 
कृषिकमेंणि संसक्ताः, भवेयुबेल्यपीडिताः ॥१२॥ 
किसान लोग निर्मव होकर, दृष्टि, अनाइष्टि आदि की शड्ढा से 
रहित हुए २, करो से अपीड़ित, $षि के कामों में लग्न होवे' ॥१२॥ 
काले त्रेहेयशालेय-यब्यकेदारमजझ्जरी- । 
सज्ञ लाखझलयः सौख्यं, वर्षन्तु वनदेवताः ॥१३॥ 
बन देवताए समय पर ब्रीहि, शालि, यव आदि धान्यो की मज्जारियों 
सहित शुभ अज्ञलियों से सुख की वर्षा करें ॥१३॥ 
तरवो वितरन्त्वेब, भूरिनम्रा: फलोदूगर्म:। 
सधुरं सुन्दर सान्द्र', रसमायुष्यवधेनम्‌ ॥१७॥ 
फलों से बहुत क्ुके हुए वृ॒क्षु सुन्दर सरस मधुर एवं आयुशः्वर्धक रस 
का वितरण करें ॥१४॥ ह 
आमीणा मम देशस्य, किबल्ल नगरवासिनः। 
प्रचुरान्‍नफलेराब्याट,.. वाढमुत्कषेमाप्तू यु: ॥१श॥ 
मेरे देश के ग्रामीण तथा नगर निवासी लोग प्रचुर अन्न तथा फलों 
से भरपूर हुए २ अति उत्कषं को प्राप्त हों ॥१५॥॥ 


कऋषिधोस समृद्धीनां, सदन सम्पदां ऋषि: । 
सझ चाम्थुद्यस्य स्थात्‌, ऋषिदेशस्य जीवनम ॥१६॥ 
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कृषि समृद्धि का घाम है। कृषि सम्पत्ति का घर है। कृषि अ्रम्युदय 
का हेतु है| कृषि देश का जीवन है ॥१६॥ 
तत्कते पशवों येडपि, वृषभमहिषादयः | 
सौरभेयी विशेषेण, सर्वे रक्ष्या: प्रयत्नतः ॥१७॥ 
उसके लिए जो भी बेल, भेंस आ्रादि पशु हैं, और विशेषतया जो गौ 
है--उन सव की, प्रयत्न से रक्षा करनी चाहिए ॥१७॥ 
गौ: ऋषिप्रसविज्नी स्यातू, पतर:पीयूषपायिनी | 
जननी प्राणिनां तस्मान्मातेत्येवं सुविश्रुतता ॥१८॥ 
गौ कृषि की माता है। दूध रूपी अमृत को पिलाने बाली है। 
यह सब प्राणियों की जननी है। इसलिए 'माता! इस तरह से वह 
प्रसिद्ध है ॥ १८॥ 
अध्न्या च सात्वहन्तब्या, गदिता निगभागमे: । 
वधस्तस्थाः भवेत्तस्मान्निजमाठबधोपभ ॥१६॥ 
यह वेद आदि शाज्तरों से श्रध््याः श्रथवा न मारने योग्य कही गईं 
है। इस लिए उसका वध करना अपनी माता के वध के समान होता 
है ॥१६॥ 


गोरज्ञाउतो मद्दान्‌ धर्मो, महापुण्यं महात्रतम्‌ । 
अधट्दिसायोगिनो योग्या, बृत्तिस्तु नेष्ठिको मता ॥२०॥ 
इस लिए गोरक्षा महान्‌ धर्म है। महापुरय तथा महाब्रत है। यह 
अहिंसा योगी की नैड्टिक बत्ति कही गई है ॥२०॥| 


न॒केवलमपाज्ञननामशक्तानां गवां पुनः । 
रक्षणं सस्यदानायेट, गोपालनमुदीरितम्‌ ॥२९ 
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'अज्डहीन, अशक्त गौओ को घास आदि देने मात्र से रक्षा करना 
गोपालन नहीं कहलाता ॥२१॥ 
घेनूनामबभाणात्न, जातिसत्वविवर्धनम्‌ । 
वेज्ञानिकप्रयोगैश्व, पोषणं पाछ्तनं स्छतम्‌ ॥२श॥। 
गौवो ओर वैलो का वेशानिक प्रयोगों की सहायता से जाति बढ़ाना 
तथा पोषण करना सच्चा पालन कहलाता है ॥२२।॥। 
« बलवन्तो बत्तलीवदो:, गोजातिरक्षणक्षमा | 
अतस्तेषां प्रतिझ्ासं, ब्यवस्था शोभना भवेत ॥र२श॥। 
चलवान्‌ बैल ही यो जाति की रखता करने के समथ होते हैं। इस 
लिए प्रत्येक ग्राम मे उनकी उत्तम व्यवस्था करना उचित है ॥२३॥। 
किग्व ते सैरिका युग्या:, घूबेहाः शाकटा बरषाः | 
नानाकम कृतस्तेषां, सुरक्षाउवश्यकी मता ॥रट्टा 
इसके अतिरिक्त वैल हल चलाने, गाड़ी खेचने आदि के नाना 
प्रकार के कासो में प्रयुक्त दोते हैं। अतः उनकी अच्छी तरह रक्छा करना 
आवश्यक है ॥२४।। 
महिष्य: सुखसन्दोह्य।:, न श्रीष्मतों कद्ाचन | 
दुग्धाय निर्मितास्ता न, सुत्रता धेनवः किल ॥रश। 
भेसे गर्मी की ऋतु में कभी सुख पूर्वक दोही नहीं जा सकतीं | वे 
दूध के लिए बनाई ही नहीं गईं | इस काम के लिए तो गौचे बनाई गई 
हैं ॥२५॥ ; ' 
गोपालनमतो मन्‍्ये, धार्मिकमाथिक बतम। 
गोहिसां च महापापं, विश्वकल्याणघातकम्‌ ।२७॥ 
इसलिए गो पालन को मैं घार्मिक तथा आर्थिक कत्तव्य मानता हूं 
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ओर गोहिंसा को महान्‌ पाप समझता हूं, जो विश्व के कल्याण का 
घातक है ॥२६॥। 


इति श्रीमन्‍न्मोहनगीतवायामहिंसायोगाख्यायां दारिद्रयार्तिना- 
शनं नाम चतुर्दशोडष्याय : 


श्री मन्मोहनगीता अथवा अदहिसायोग मे दारिद्रयारति नाशन 
नाम चतुर्दश अध्याय समाप्त 


पश्चदश अध्याय 
श्रीमोहन उबाच 
उद्योगाः कृषिसम्बद्धा: ये कषिसहयोगिन:। 
तेषामपि समुद्धारो, देशसम्रद्धिसाधकः ॥१॥। 
श्री मोहन ने कहा 
जो उद्योग कृषि से सम्बद्ध हैं, ओर जो कृषि की सहायता करने वाले 


हैं, उनका उद्धार करना भी देश की समृद्धि को बढ़ाने वाला होता है ॥१॥ 
कृषि: प्रकृतिकोपस्य, दुष्काले भाजनं भवेत । 
हादशसासपयन्तं, श्रमापेक्ञषा न वा भवेत्‌ ॥र॥ 

असमय में कृषि प्रकृति के काम का भी पान्न हों सकती है और फिर 

बारह महीने पर्यन्त इसके लिए श्रम की अ्रपेक्षा होती है ॥२॥ 
अतो दुशभिक्ञारक्षथ, रिक्तकाल्ात्ययाय च। 
आसोद्योगरताः्स्युश्चत, क्षिकास्तन्न न ज्षतिः ॥३॥ 

अतः दुर्भिक्षु से रक्षा करने के लिए ओर खाली सप्तव का उपयोग 
करने के लिए, यदि कृषक ग्रामोद्योगों में संत्नग्न हो जाय॑ तो इससे हानि 

नहीं है ॥३॥ 
अपि ते किब्निदल्पीयो-वित्तनिष्पादनक्षमाः । 
अकिश्वनद्रिद्राणां, तदेव भूरिवैसबम्‌ ॥४॥ 

वे कुछ थोड़ा सा भी घन उत्पन्न करने में इस ' तरह समथथ हो सकते 
हैं । अकिद्वन द्रिद्र कृषकों के लिए वह ही मद्दान्‌ वेभव है |।४)। 
किद्न तेनात्मसन्तुष्टिगरीय आत्मगौरवम । 
आत्मावलम्बनं चेंब, वर्धत ग्रामवासिनाम्‌ ॥2॥ 


( ११७ ) 


ओर इससे उनको आत्मसन्तुष्टि होती है और महान्‌ आत्म-गौरव 
भी | इसके अतिरिक्त ग्राम-वासियों में स्वावलम्बन भी बरढता है ॥५॥ 
ग्रामस्यैते समुद्योगा,, भवेययृ हचतिनः । 
वाला वृद्धाः स्त्रियों येषां, रक्ता निवेतेने सदा ॥६॥ 
ग्राम के यह उद्योग घरों में ही सम्पन्न हो सकते हैं। बालक बूढ़े 
ओर स्त्रियां भी इनको करने में समर्थ हो सकती हैं ।॥|६॥॥ 
अपुष्कलाथसाध्या ये, ज्ाघनीयास्तु ते मता: । 
निर्धनेरपि निष्पाद्या उद्योगाः ज्षेमकारिण: ॥७॥ 
ऐसे ग्रामोद्योग कल्याणकारी एवं प्रशंसनीय माने जाते हैं, जो 
अल्प-व्यय से सिद्ध हो सकते हो और बिन्हे निर्धन लोग भी सुगमता' से 
सम्पन्न कर सकते हैं ॥७॥ 
महायन्त्रश्योग:स्थादू; आामोद्योगेपु नो वरम्‌ | 
नरस्तु जड़यन्त्र' स्थात्‌, स्वयं तेपां प्रयोगतः ॥५॥ 
ग्रामोद्योगो में भारी यंत्रों का प्रयोग उचित नहीं होता । मनुष्य ह 
उनके प्रयोग से स्वयं जड यंत्र वन जाता है ॥८॥ 
अथावश्यकवस्तूनां, भवेदुत्पादनं वरम्‌। 
सावेजनिकवस्तूनि, विक्रीयन्ते तु सत्वरम्‌॥६॥ 
इसके अतिरिक्त आमोदयोगो द्वारा, आवश्यक वस्तुओ का उत्पन्न 
करना ही उचित है, क्योकि सावंजनिक सर्वो्योंगी वस्तुएं जल्दी से बिक 
सकती हैं ॥६॥ 
ग्रामजामपदाथानां, पूर्णोर्विनिमययों वरम्‌ । 
न भवेत्‌ परराष्ट्र भ्यो, देशसम्पत्तिनाशनः ॥१०॥ 


( ११८ ) 
ग्राम में उत्पन्न कच्चे माल का दूसरे राष्ट्री के पक्के माल से विनि- 
मय करना उच्त नहीं,-क्यो कि इससे देश वही संपत्ति नष्ट होती है ॥॥१०॥ 
परन्तु पूर्णता तेषां, आसेष्वेबातिशोभना । 
भवेत्‌ क्षेमावहा देश-दारिद्रयदुःखखनाशिनी ॥११॥ 
ग्रामों में उस कच्चे माल का पकक्‍का बनाया जाना ही श्रेयस्कर है 
इससे देश का दारिद्रथ नष्ट होता है ॥११।॥ 
प्रतिगृह॑ प्रतिग्रामं, ग्रामजन्यानि सनन्‍्ततम्‌ |। 
स्ववस्तूनि प्रयुश्लीर॒न , स्वाधीना देशवासिनः ॥ १२॥ 
ग्राम-प्राम में, घर-घर मे, देशवासी लोग स्वाधीन होकर ग्रामोत्पन्न 
अपनी वस्तुओं का निरंतर प्रयोग करें ॥१२॥ 
स्वतन्त्रा:स्वाश्रयाश्वेव, धनधान्यसमन्विता: । 
सर्वेभेव॒ हि. भूयासु:, परेष्चनवल्लम्बिनः: ॥१३॥ 
वे स्वतंत्र तथा स्वाश्रित होकर एवं धन धान्य से सम्पन्न हो कर 
सर्वथा दूसरो पर निर्भर न रहे ॥१३॥ 
आमस्थव्यवसायानां, भूयः प्रोत्साहन वरम्‌। 
तेषामेव समुस्कर्ष, देशनिःश्रेयसं स्घृतम्‌ ॥१४॥ - 
ग्रामोद्योंगो का पूर्ण प्रोत्ताइन करना उचम है, उन्हीं के उत्क्े 
से देश का कल्याण कहा जाता है ॥।१४॥ 
पदाथोन्‌ ग्रामजन्यांस्तु, प्रयश्वन्तो विशेषतः। 
नगरस्था विदृश्वन्ति, स्तव्रदेशप्रीतिम्रुत्तमाम्‌ ॥१५॥ 


ग्राम-जन्य पदार्थों का विशेष रूप मे प्रयोग करते हुए नागरिक लोग 
अपने देश के प्रति सच्चा प्रेम प्रदर्शित कर सकते हैं ॥१५७॥ 


( ११६ ) 


यन्त्रोतपन्नपदाथोनां, प्रयोगो न वर पुनः । 
तेन तु धनवृद्धि. स्थादू, धनिनामेव सबेदा ॥१६॥ 
यत्रो से उत्पन्न पदार्थों का प्रयोग अच्छा नहीं माना जाता | उससे 
तो धनियो के घन की ही सदा वृद्धि होती है ॥१६॥ 
स्वदेशिन्नतमित्येत्नची घ्मं: श्र त्तस्तु यः। 
अद्यत्वे सम्यदेशेषु, स॒द्रिद्रदयागरः ॥१ण। 
स्वदेशी त्त नाम से यह जो नया घर्म आजकल सभ्य देशों में 
प्रचलित हुआ है, वह देश के दारिद्रय निवारण का साधन है ॥१७॥ 
भूयसां वृत्तिद्दीनानां, स्वदेशभ्रामवासिनाम्‌ | 
स्वशक्त्याभरणं श्रेयो, नेश्वराणां कदाचन ॥१८॥ 
अपने देश के बहुसख्यक जीविकाहीन श्रामवासियों का यथाशक्ति 
भरण/पोषण करना उचम ईं, न कि घनिकों का ॥१८॥ 
मम देशो विदेशीयेः, धनाह्यस्तु दरिद्रितः। 
स्वसम्पत्तिविहीन:सन्‌ , प्राशित्येब कथं कथम्‌ ॥१६॥ 
मेरा देश विदेशी पू'जीपतियों द्वारा दरिद्र बन/ दिया गया है। वह 
अपनी सम्पत्ति से रहित होकर किसी तरह जी रहा है ॥१६॥ 
अन्न स्वदेशवस्तूनां, प्रेमा सुकृतमुत्तमम्‌। 
विपरीत महापापं, जननीहननोपमम्‌ ॥२०॥ 
यहां स्वदेशी वस्तुओं से प्र म॒ करना, महान्‌ पुण्य है। इसके विपरीत 
महान्‌ पाप है और मातृ-हत्या के समान है ॥२०॥ 
इति श्रीमन्‍न्मो हनगीतायामहिंसायोगाख्यायां दारिद्रयार्ति- 
नाशनं नाम पत्चद्शोडध्याय: 
श्रीमन्‍्मोहनगीता अथवा अ्र॒हिंसा योग मे दारिद्रयाति- 
नाशन नाम पशञ्चदश अध्याय समास्त 


पोडश अध्याय 
श्रीमोहन उबाच 
अथोद्योगान्‌ प्रवक््यामि, ग्रामसम्पादनोचितान | 
ये. पुनः सुखसम्पन्ना, भवेयुआमवासिन: ॥१॥ 
क#ी मोहन ने कहा 
अब मै उन उद्योगो का वर्णुन करू गा, जो ग्रामो में सम्पन्न हो 
सकते हैं ओर जिनसे ग्रामबासी पुनः सुखी हो सकते हैं ॥१॥ 
आमसंस्कृतिरेव स्थात, संसारक्षेमकारिणी । 
तामेव द्रष्ट मिच्छामि, लोकेउस्मिन्‌ सश्रतिष्ठिताम्‌ ॥२॥ 
ग्राम्य संस्कृति ही संसार के कल्याण को करने वाली हो सकती है + 
उसी को इस संसार में मैं स्थापित देखना चाहता हूं ॥२॥ 
नागरी सभ्यता होषा, वर्तमाना न से प्रिया । 
यस्‍्यां तु धनिको दीनरुधिराशि पिपासत्ति ॥३।॥ 
बतेमान नागरिक सभ्यता सुझे प्रिय नहीं है, जिसमें धनी लोग 
गरीबो का ख़ून पीना चाहते हैं ॥३॥ 
हन्तैतस्या: प्रभावोडयं, यन्नरा: स्वार्थकेन्द्रिता: । 
परार्थमरु॒सप्येब, न चिकीषेन्ति सर्वथा ॥9॥ 
. शोक ! इसी सम्यता का यह प्रभाव है कि मनुष्य स्वार्थ में लिख 
होकर, दूसरे का अजुमात्र भी भला नहीं करना चाहते ॥४।॥ 
एवान्यट्टालिकावन्ति, हस्योण्यश्र लिहानि च । 
मन्ये ग्रामकुटीरांणां., दाहभस्मचितानि तु ॥शा 


( १२१ ) 
यह अट्टालिकाओं वाले गगगचुम्त्री प्रासाद, मै समझता हूं, कि 
ग्राम्य-कुटीरों के भस्मावशेषों पर चिने गये हैं ॥५॥ 
सायं न्‍्यायः समाजस्य, यदल्पीयांस उद्धता: | 
उन्मत्तास्तु पदन्‍्यास, कुयु: शीर्षेषु भूयसाम्‌ ॥६॥ 
यह सामाजिक न्याय नही है कि कुछ थोड़े से उद्धत और उन्मत्त 
लोग बहुतो के घिरो को कुचलते हुए चले ॥६॥ 
शुश्राकाशवितानेपु, निर्मेल्लानिल्लगन्धिषु | 
ग्रामेपु ससुखाबासान्‌ , द्रष्ट " स्वास्तु कामये ॥७॥ 
मैं शुश्राकाश के चन्दोवे वाले, स्वच्छु वायु से सुगन्धित ग्रामो में 
सच लोगो को सुखपूर्वक रहता हुआ देखना चाहता हूं ॥७॥ 
अह पुराणि सत्र, प्रमाज्य मज्जुलान्यथ । 
ग्रामोदवर्सितान्येव, विनिर्मित्खामि सर्वेतः ॥८५॥ 
मै शहरो को मिटाकर सुन्दर ग्रामो की चस्तियों को सब तरफ बसाना 
चाहता हूँ ॥८॥ 
प्रत्युटज॑ नरा नाय॑ः, सन्‍्तोपतृप्तमानसा: । 
समुद्योगरताश्वो व, भवेयुभोावना मम ॥&॥ 
हर भोपड़ी में नर-नारी, सतोष से तृत्त मन वाले होकर, उद्योगों 
में लग जावें, ऐसी मेरी कामना है।॥६॥ 
स्पर्धाहीनास्तथान्योन्यप्रमोद्वेदनाविदः । 
अदरिद्रा अनाह्याश्व, समान सोख्यमाप्छुयु: ॥१०॥ 
स्वार्थ से हीन होकर, परस्पर सुख-दुःख का अनुभव करने वाले, 
अतिदरिद्र व अतिघनी न होकर समान रूप से सुख प्राप्त करें ॥१०॥ 


( १२२ ) 


गोसंरक्षणमसित्येकं, वस्थनिमोणमेव च॑ । 
क षे. सहायको मुख्यों, आमोद्योगौ अकीर्तितों ॥११ 
गोरज्षा तथा वल्नोत्पादन कृषि के मुख्य सहायक ग्रामोच्रोग कहे 
गये हैं ॥११॥ 
एतयो वेखनिमाणं, सुसाध्यं खुकरं स्पृतम्‌ | 
किख्व तत्कालसाध्यं स्यादल्पोपकरणाश्रितम्‌ ॥१२॥ 
इन दोनो मे वस्त्रोत्पादन सुगमता से करने योग्य होता है । इसके 
अतिरिक्त यह तत्काल' सिद्ध हो सकता है और अल्प. उपकरणों पर 
आश्रित है ॥१२॥ - 
गहेष्वेव हि तत्सिद्धि,, खोमिदवेद्धेस्तथार्के:ः । 
न च क्िष्टश्रमापेक्तं, न वा वृष्टायागमाश्रयम्‌ ॥१३॥ 
घरों मे ही बच्चे बूढ़ें और स्त्रियां इसे सिद्ध कर सकते है | इसके लिए 
कठोर परिश्रम की अपेक्षा भी नहीं होती, न ही यह वर्षा पर निर्म॑र है ॥१३॥ 
नेतद्‌ यन्त्रप्रतिस्पधो-विनाशभावनोत्थितम्‌ | 
सहायक कृषे किग्त, रिक्तकालोपयोगरूत्‌ ॥१४॥ 
यह वस्त्रोत्पादन-व्यवसाय यन्त्र की प्रतिस्पर्धावश अथवा उसको 
नाश करने की भावना से प्रवृत्त नहीं हुआ । यह कृषि का सहायक है 
और रिक्त समय का उपयोग कराने वाला है ॥१४॥ 
न वा पुष्कलवित्तस्य, तेनाशा महती भवेत्‌ । 
न धनाल्यों भवेत कश्वित , सूत्रचक्रअयोजकः ॥१५।॥| 
इससे पुष्कल घन-प्राप्ति की आशा नहीं की जा सकती | सूत-चक्र 
(चरखा) का चलाने वाला कभी घनाव्य नहीं दो सकता ॥१५॥। 


( १२३ ) 


एतेन वित्तवेषम्यं, विनश्येत्‌ कष्टकारणम्‌ । 
संसारे चाथिकी शान्ति;, स्थाप्येत स्थेयसी पुनः ॥१६॥ 
इससे धन की विषमता नष्ट हो जाती है जो दुःखो का कारण है 
ओर संसार में स्थिर आर्थिक शान्ति स्थापित हो सकती है ॥१६॥ 
पुनरुद्धरण चास्योपकारों भूयर्सा भवेत्‌ । 
कोटिश. पुरुषा नार्यों, क्रभरेन्तुपजीविकाम्‌ ॥१७॥ 
इसके पुनरुद्धार में बहुतों का उपकार होगा । करोडों पुरुष और 
स्त्रिया इसके द्वारा जीविका को प्राप्त करेंगी ॥१७)॥ 
केवलं कृषिका नैव, तक्षका लोहकारका. । 
कार्पाससाजंकाश्थ ब, -रजका वृत्तिमाप्तुथु: ॥१८॥ 
न केवल किसान लोग, बढुई ओर लोहार, घुनिये, रंगरेज़ भी 
लीविका प्राप्त कर सकते हैं ॥१८॥ 
अन्येडल्पव्यवसायाश्च, ग्रह श्रहपति यथा । 
वसनोद्योगमाकृष्टा, उपस्थास्यन्ति सत्बरम्‌ ॥१६॥ 
आर भी अल्प व्यवसाय वस्त्रोंद्योग से आकृष्ट होकर, इसके चारों 
तरफ शीघ्र ही विकसित हो जायंगे, जैसे अ्रह-पति चन्द्रमा के चव॒र्त्कि 
अद्द उपस्थित हो जाते हैं ॥१६॥ 
सुत्रचक्रस्य निहादः, ससुत्तिष्ठन्‌ ग्रहे ग्रहे । 
मधुर मन्द्रसड्रीतं, सुभर्ग जनयिष्यत्ति ॥२०॥ 
सूत-चक्र का शब्द, घर २ में उठता हुआ, मधुर और मृदु संगीत का 
खसुजन करेगा ॥६०॥ 
कामये भारतं सब, तत्सड्भजीतसुगुब्जितम्‌ । 
कुझ्न' मज्जुनिदानानां, भूय: स्यान्नन्दन॑ वनम्‌ ॥२१॥ 


( १२४ ) 


मैं कामना करता हूँ कि समस्त भारतवर्ष उस ध्षंगीत से गू'जता 
हुआ, सुन्दर एवं मधुर निनादों का पुज एवं ननन्‍्दन-वन बने |२१॥ 
सूत्रचक्रस्वरैसु ग्धा, भवेयुओम॑वासिन: । 
' लगरस्था अपि प्रीता:, खखुयुः गीत्तमुत्तमम्‌ ॥२२॥ “ 
सूत-चक्र के स्वर से ग्रामवासी लोग मुग्धघ हों जायं। नगरनिवासी 
मी प्रेम-पूर्वक इस मधुर संगीत को सुनें ॥२२॥ 
यज्ञाथंमेब तत्कुयु दे रिद्रदेवपूजनम्‌ । 
नारायणो नरायां हि, यज्ञेन संप्रसोदति ॥२३॥ 
यह सब यज्ञ की भावना से दरिद्रो के इश्वर की पूजा करें | दरिद्र- 
नारयण ऐसे यश्ञों से प्रसन्‍न होते हैं ॥२३॥ 
धर्मोड्यं शाश्वतः प्रोक्तो, यत्स्याददोनारतिनाशनम्‌ । 
आचरन्‌ स्वल्पमप्यर्य, पुरुष! नावसीद॒ति ॥॥२४७॥ 


यह दोनातिनाशन-धर्म शाश्वत घ॒र्म कहा गया है। इसके अल्पांश 
का भी आचरण करता हुआ घुरुष कभी दुश्खी नहीं होता ॥२४॥ 


इति श्रीमन्‍्मोदनगोतायाम हिसायोगाख्यायां दारिद्र यार्तिनाशन 
नाम षोडशोडष्याय: 
श्रीमन्‍्मोहन गीता अथवा अहिसायोग में 
दारिद्रयातिनाशन नाम षोडश अध्याय समाप्त । 


सप्तदश अध्याय 
राजेन्द्र ववाच 
श्रिविधतापतप्तांस्वं, दीनाहुद्धतु मिच्छसि ।! 
अस्पृश्या दलिता: किन्न, कपायास्तव भाजनम्‌ ॥|९॥ 
राजेन्द्र ने कहा 
त्रिविध सन्‍्तापो से तप्त दीनो का आप उद्धार करना चाहते हैं । 
अस्पृश्य दलित लोग क्या आप की कृपा के पात्र नहीं हैं ॥१॥ 
अलुऋम्प्यां दशां इष्टा, तेषां परमढुःखिताम्‌ | 
दृदयं कम्पसानं मे, वाष्यारेते श्रशं दशों ॥२॥ 


उनकी ढयनीय तथा परम दुःखित अवस्था को देख कर मेरा हृदय 
कम्पित हो रहा है और आखें निरन्तर अश्र पूर्ण हो रही हैं |२॥ 
भांरतं यदि नाद्यावि, स्वातन्द्रयसघधिगच्छति । 
विद्धान: पराधीनान्‌ , परांस्तु नात्र विस्मयः ॥३॥ 
यदि भारत आज भी स्वाधीनता को प्राप्त नहीं कर रहा है; इसमें 
आश्चर्य नहीं क्योकि वह अपने ही लोगो को पराधीन बनाए हुए 
ह ॥३॥ 
श्रीमोहन उबाच 
हन्त राजेन्द्र तथ्यं ते, कथर्न सर्वथोचितम्‌ । 
स्वदेशदलितान वीक्ष्य, चेतो मेडत्यन्तचिन्तितम्‌ ॥४॥ 
श्री मोहन ने कहा 
हे राजेन्द्र | तुम्हारा कथन सर्वथा सत्य है ओर उचित है। अपने 
डेश के दलितो को देखकर मेगा चित्त अत्यन्त दुःखी है ||४॥ 


( १९६ ) 


अविद्याव्याधिदारिद्रथ-सन्तापैर तितापिता: । 
अनाचारे: समाजस्य, कित्ब्राथ संप्रश्नेडिता: ॥५॥ 
कर्थ ते दुलिता न स्थु., कृपाया मम भाजनम्‌ । 
समुद्धाराय तेषां तु, प्रयतेडइमदर्निशम्‌ ॥६॥ 
अविद्या, ब्याधि और दरिद्रता के सन्‍तापी से अति पीड़ित, समाज 
के अत्याचारो से सन्तन्‍त दलित लोग केसे मेरी कृपा के पात्र नहीं होगे । 
उन्हीं के उद्धार के लिए मै दिन रात प्रयस्न करता हैँ ॥५ ६॥ 
देशस्थासम्भवं॑ सन्‍ये, तेषामुद्धारसन्तरा । 
स्वातन्त्रयं भारतस्यास्य, समुत्कर्ष तजेप्सितम्‌ ॥७।॥ 
उनके उत्थान के बिना, देश की स्वतंत्रता को मै असम्भव समझता 
हूँ । इस भारत का अभीष्ट उत्कर्ष भी उसके बिना असम्भव है ॥७॥ 
अस्थृश्यता महापापं, सैषा स्यात्‌ किल्विषं महत्‌ | 
स्व्रधम॑मवगच्छामि, ध्रुवं॑ तस्यथा निवारणम्‌ ॥८॥ 
अस्पृश्यता महापाप है । यद्द महान्‌ कलड्ड है। मैं उसके निवारण 
को अयना निश्चित धर्म समझता हैँ ॥८॥ 
दलितानां तु दीनानामातिनाशाय सन्ततम्‌ । 
अप्युत्सष्टु' निजप्राणान्‌ , सवंदाउह समुद्यत: ॥॥६॥ 
दीन दलित लोगो के दुःखनाश के लिए, मै अपने प्राणो को 
त्यागने के लिए भी सदा उद्यत हूँ ॥६॥ 
यथाउहमवबुध्ये स्व, श्रौतस्माते सनातनम्‌ । 
हिन्दूघर्म न पश्यामि, तस्मिन्‌ सक्लीणेतालवम्‌ ॥१०॥॥ 
जैसा मै अपने सनातन, श्रुति एवं स्मृति से वर्णित हिन्दूधर्म को 
, समझता हूँ--मैं उसमें संकीणंता के लेश मात्र को नहीं देखता ॥१०॥॥ 


( १६७ ) 
 विद्याविनय मम्पन्ने- ब्राह्मण गवि हरितनि , 
शुनि चेव श्रपाके च, पण्डिता: समद्शिनः” ॥|१ (॥| 
“विद्या एव विनय से युक्त ब्राह्मण में: गो, हाथी, कुत्ते तथा 
चाण्डाल मे विद्यान्‌ लोग समानता की दृष्टि से देखने वाले होते 
हैं ॥११॥” 
इत्येपा पावनो चाणी, श्रेमदभगवत: स्वयम्‌ । 
सर्वेपां प्राणिनां लोके, समत्वख्यापिनी शुभा ॥१२॥ 
यह भगवान्‌ की अपनी पवित्र वाणी संसार म सब प्राणियों के 
समत्व को स्थापित करने वाली है ॥१२॥ 
समुदायशरीरस्य, प्राशिनोडव्यवा: स्मृताः । 
गरीयस्त्व॑ न कस्यापि, विशेणवयवस्थ तु ॥११॥ 
प्राणी सामाजिक शरीर के अड्ड कहे गए हैं। किसी विशेष अब्ढ 
का तो महत्व नहीं हैं ॥१३॥ 
उत्तमाड्रमिति झुयात, शिरत्तु प्राकृतेजने: । 
शरीरशास्त्रिभि: प्रोको, पादों देहावत्षम्वको ॥१६॥ 
साधारण लोग सिर को उत्तमाडु कहते हैं | परन्तु शरीरशास्त्री लोग 
पैसे को शरीर का अवलम्बक सममते हैं ॥१४।॥ 
न कामये पुनजेन्म, यदि जायेय कर्हिचित । 
अस्पृश्येपु प्रियं जन्म, तदःखवेदनाकृते ॥१४॥ 
मैं पुनर्जन्म नहों चाहता | परन्तु यदि मैं कहीं पर उत्पन्न होऊ 
मुझे अस्पृश्यों के घर में उत्पन्न होना प्रिय है, जिससे मैं उनका दुःख 
अनुभव कर सकू ॥१७॥ 


( श्र८ ) 


अस्पृश्यता न धर्मेस्य, कश्विदुश: श्रतिश्र्‌ तः । 
सैषा मनन्‍्ये महादोषो, ह्ान्धविश्वाससंश्रितः ॥१६।॥ 
अस्पुश्यता धर्म का कोई अड् नहीं कद्दा गया । यह तो महान्‌ पाप 
है, और अन्ध विश्वास पर आश्रित है ॥१६॥ 
बेदानाश्ान्यशास्त्राणां, नेषो5भ्युपगणो सतः। 
उत्सजेयं तु त॑ घम, यस्त्वस्प्रश्यत्वशासकः ॥१७॥ 
वेदों और शास्त्रों का यह सिद्धान्त नहीं है । मैं तो उस धर्म को 
छोड़-वू--जो अस्पृश्यता को उचित बतलाता है॥१७।॥ 
अहिसाया निषेघः स्याद्स्पृश्यत्वेन जन्मतः । 
सर्वेभूतात्मभावस्थ उ्यभिचारों भवेदथ ॥१९णा। 
अहिसा से जन्ममूलक अस्पश्यता का निषेध होता है । और सर्वे 
भूतो के अध्यात्म सम्बन्ध का भी इससे प्रतिवाद होता है ॥१८॥ 
मूले5स्य संयमो नेव, समत्वविनयपत्मकः । 
अवष्टम्भोडमिसानश्व, स्व॒सिथ्यागोरबोत्थित: ॥१६॥ 
इसके मूल में समत्व के नियम का प्रतिपादन करने वाला सयम 
नहीं । अपितु स्तव्धता, मिथ्या अमिमान और गौरव है ॥१६॥ 
उत्सवेष्चापणेष्वेव, रथ्यासु सन्दिरेषु च। 
धर्मशालासु कूपेषु, विद्यापीठेषु वेदिषु ॥२०॥ 
तीर्थेषु परिषत्स्वेब, जनस्थानेषु सर्वेधा । 
अस्पृश्यानां प्रवेशस्या-घिकार: स्यात्‌ सम: सदा ॥२१॥ 
उत्सवों में, बाज़ारों में, गलियो में, मन्दिरों मे, धर्मशालाशों में, कुओ 


कह जछ 


पर, विद्यालयों में, यज्ञ वेदियो पर, तीर्थों में, सभाओ में तथा अन्य 
सार्वजनिक स्थानों पर अस्पृश्यो के प्रवेश का पूरा अधिकार है ॥२०, २१॥ 


( १२६ ) 


देवदशेनपूजाया अधिकार: समस्तथा । 
विवेक॑ कुेते नेव, स्पृश्यासत्ृश्येषु देवता: ॥२२॥ 
देवदर्शन तथा देवपूजा का अधिकार समान है । देवता स्पुश्यों 
और श्रस्पृश्यो में विवेक नहीं करते ॥२२॥॥ 
सहस्राधिकवर्षे भयो,. व्यवहारैरमानुषैः । 
दलिता उच्चवर्णानामधिकारेः प्रवश्चिता ॥२३॥ 
हजारो वर्षो से, अ्रमानुषिक व्यवहारों के कारण, दलित लोग उच्च 
बणों के अधिकारोंसे वच्चित हुए २ हैं ॥२१॥ 
पतिता: क रुणाहास्ते, हन्त बोधन्ति नाघुना। 
निदेय॑ दासतां नीता:, स्वोत्थानाम्युद्यक्रमम्‌ ॥२४॥ 
वे दलित हुए २, दयनीय, बलात्‌ दासता की अवध्या में पहुँचा 
दिये गये हैं | वे अब अपने उत्थान तथा उन्नति के मार्ग को नहीं 
समझते |२४॥ 
सन्‍्ये संस्कारवद्वर्णा अवर्णोत्तरदायिनः । 
त एबाहन्त्यवर्णानां, कठु मुद्धारमादित: ॥२५॥ 


मैं समझता हूं कि सवर्ण लोग अवर्णों के प्रति उत्तरदायी हैं। 
उनका ही कतेव्य है कि वे अवर्णों का प्रारम्भ से उद्धार करें ॥२५॥। 


परम्परागतानाश्व, वृत्तीनां त्याजने न तु । 
चसेकृन्माजेकादीनां, समाजस्य शुभं भवेत्‌ ॥२6॥ 
परम्परा से आए हुए, जीविका के कार्यों के--जैंसे चमार, भट्ढी 
थ्रादि के, छोड देने मे समाज का कल्याण नहीं होता ॥२६॥ 


यत्किबख़िदपि कुबेन्तः, कर्म स्वजीविकाकृते । 
अर्पश्या गहणीया न, भवेयुरिति मे मति: ॥२७॥ 


( १३० 2 


समाज ताहशं भूयो, दिरक्तेडह श्रतिष्ठितम्‌ । 
यर्मिंस्तु समसम्मानाः, सर्व स्वातन्त्र्यमाप्लुयुः ॥२०॥ 
« अपनी जीविका के लिये कोई भी काम करते हुए, अस्पुश्य लोग 
घृणा के पात्र नहीं होते | ऐसी मेरी सम्मति है ॥२७०॥ 
मैं ऐसे समाज को स्थापित हुआ देखना चाहता हूँ, जिसमे सब 
समान प्रतिष्ठा को प्राप्त करके, स्वाधीनता पूर्वक जीवन व्यतीत करें ॥२०॥॥ 
इति श्रीमन्‍्मोहनगीतायामहिंसायोगाख्यायाम स्प्ृश्याति- 


नाशन नाम सप्तव्शोडध्याय:ः 
श्रीमन्मोइनमीता अथवा अ्रहिंसायोग में अस्पृश्यार्तिनिवा स्ण 


नाम ससुदश अध्याय समात्त | 


अषप्टादश अध्याय 
श्री राजेन्द्र उवाच 
समाज कीहशं देव, भूयो निर्मातुमिच्छसि | 
जिज्ञासे5हं समाजस्य, योजनां दे चिकीर्षिताम्‌ ॥१॥ 
श्री राजेन्द्र ने कहा 
हे देव ! आप केसा समाज निर्माण करना चाहते हैं ? मै आपके 
समाज की योजना को जानना चाहता हैँ ॥१॥ 
रामराज्यमिति ख्यात॑, समाजं य॑ त्वसिच्छुसि । 
स्वरूपं कीदशं तस्य, कस्तस्याधार उत्तमः ॥र॥ 
रामराज्य नाम से असिदछ, जिस समाज को आप बनाना चाहते 
ई-.उसका स्वरूप केसा है और उसका उत्तम आधार क्या है ! ॥२॥ 
श्री मोहन उबाच 
अहिंसा से समाजत्य, भवेदाधार उत्तम : | 
अन्ताराष्ट्रव्ववस्थाया:, राष्ट्रियान्तव्यवस्थितेः ॥३॥ 
श्री मोहन ने कहा 
अर्दिसा मेरे समाज का उत्तम आधार है। यही राष्ट्र के अन्दर तथा 
अन्‍्तराष्ट्रीय व्यवस्था का आधार है ॥३॥ 
राष्ट्ररक्षाऊते नैवावश्यक॑ सेनि्॑ बलमू | 
आयुधान्यपि भूयंसि, मनन्‍्ये व्यथानि स्वेथा ॥४॥ 
राष्ट्र की रक्ला के लिए, सेनिक शक्ति की आवश्यकता नहीं | नहुत 
बड़े २ शर््र-अस्त्र भी, सब मैं व्यर्थ समझता हूं ॥४॥ 
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संग्रामा: प्रशमिष्यन्ति, समाजेः तु निराथुप्ने | 
लिरस्त्रा न निरस्त्र पु, प्रहरणन्ति कदाचन ॥४॥ 
निःशज््र समाज में युद्ध शान्त' होजायेंगे । निःशस्त्र लोग निःशज्ञों पर 
कभी आक्रमण नहीं करते ॥५॥ 
अवस्कन्दन्निरस्त्र पु, त्वाततायी भवेन्नरः | 
तस्याप्यहिंसया श्रेयान्‌ , वधो न प्रतिहिसया ॥६॥ 
निःशस्त्र पर आक्रमण करता हुआ व्यक्ति आततायी कहलाता है ।' 
उसका भी अहिंसा से वध करना उच्चित है न कि प्रतिहिसा से ॥६॥। 
नुशंसस्थ नुशंसत्वं शकयें हन्तुमहिंसया | 
स्मेहाग्नी गलति ग्रावा, वज्रस्य हृदयं तथा ॥७॥' 
उेशंस आततायी की दशसता अहिंसा द्वारा नष्ट की जा सकती है। 
स्नेह की अग्नि में पत्थर भी गल जाता है। ओर वच्र का हृदय भी ॥७॥/ 
अन्तर्जातीयसं वर्षा. अन्योन्यह्ेषसंश्रिता: । 
अन्योन्यसंशयैजात7:,. बैमनस्यसमुस्थिता: ॥८॥ 
अन्तर्जातीय युद्ध, परस्पर द्वंष पर आश्रित है, परस्पर सन्देह के 
कारण उत्पन्न होते हैं, ओर वेमनस्थ की अग्नि से अज्वलित होते हैं ॥८॥ 
एतेपमुपसंहारा, न भवेज्ञातु हिंसया। 
समिद्धिजोयते तेजो-भूयस्ट्यं॑ जातवेद्स: ॥ «॥ 
इनकी समाप्ति हिसा से कभी नहीं हों सकती | ईन्धन से तो अग्निः 
की प्रचएडत्ता द्वी बढ़ती है ॥६॥ 
, निरस्त्रीकरण्ण स्वे-देशानां शान्तिसाधनम्‌। 
निरिष्मत्व॑ समिद्धाग्नेयेथा _रामनसाधनम्‌ ॥१०॥ 
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सब देशों का निःशल्ष कर देना ही शान्ति का साधन है| जैसे अ्रज्क- 
सलित अग्नि का इन्धनरद्दित कर देना शान्ति का खाघन होता है ॥१०॥ 
तथेव सेनिकीं शिक्षां, मन्ये नून॑ निरथिकाम्‌ । 
न हान्योन्यविधातस्य, शिक्षा कल्याणिनी भवेत्‌ ॥११॥ 
इसी तरह, मैं सैनिक शिक्षा को सर्वथा निरथेक समझता हूं । एक 
बूसरे को मारने की विद्या|कमी कल्याणकारिणी नहीं हो सकती ॥११॥ 
अहिसा द्रष्टमिच्छामि, सर्व॑राष्ट्रोररीकृताम 
नीति कलहइनिरेँत्रीं, प्रसेत्रीं विश्वसम्पदाम्‌ ॥२२॥ 
मैं अहिंसा को, सब राष्ट्रो द्वारा स्वीकृत किया हुआ, देखना चाहतों 
हं। सच को अन्तर्जातीय कलहों का निर्णय करने बाली तथा विश्व 
शान्ति का आधार भूत सिद्धान्त मानता हूं ॥१२॥। 
प्रतिदेश स्व॒राज्यं च, कामये संग्रतिष्ठितम्‌ । 
स्वशासनाधिकारः स्थात्‌, सर्वेषां राष्ट्रवासिनाम्‌॥ ९ १॥ 
प्रत्येक देश में, मैं स्वराज्य को स्थापित हुआ देखना चाहता हूं | 
अत्येक राष्ट्र के निवासियों का अधिकार है कि वे अपना शासन स्वयं 
करें ||११॥ 
न जातु जगति श्रेय, स्यादिह परशासनम्‌ | 
परसाम्रांज्यलिप्सा हि, संसारयुद्धकारणम्‌ ॥१७॥ 
संसार सें दूसरे का शासन कभी अर यध्कर नहीं होता । साप्राज्यवाद 
की भावना ही संसार के युद्धों का मूल कारण है ॥१४॥ 
सर्व राष्ट्र स्वदेशस्थं, स्वस्वग्नक्नतिसंश्रितम्‌। 
स्वगृहस्य व्यवस्था तु, स्वयं कुयादबाधितम ॥१॥। | 
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'* भ्ल्येक राष्ट्र अपने २ देश से स्थित' हुआ, अपनी २ जनता की) 
सहमति से अपने घर की अवाधित रूप से व्यवस्था करे ॥१५॥ 
जाने .राष्ट्रव्यवस्थां तां, शुभां परमशोभनाम्‌ । 
यस्यां तु जनवायाः स्थाद्‌, भूय: कल्याणसाधनम्‌ ॥१६॥ 
' में उस राष्ट्रव्यवस्था को . अच्छा समझता हूं, जिस में जमता कए 
बहुतः कल्याण हो सकता हो ॥१६॥ 
न चाहसभिनन्दासि, शासन स्वेक्तन्त्रकम्‌ | 
एकसत्तात्मके राज्ये, प्रजा: स्युः परितन्त्रिता: ॥१७॥ 
मै एक सत्तात्मक शासन प्रणाली को उत्तम नहीं, मानता । एक तन्‍्कऋ 
शासन मे प्रजा प्रतन्त्र हो जाती है ॥१७॥ 
प्रजातन्त्रप्रणाली . स्याज्जनसामान्यसम्म ता । 
स्वतन्त्रा: स्यु:प्रजाः सर्वा:,यस्यामात्सनियन्त्रिता:॥ १८॥ 
प्रजातन्त्र प्रणाली में जन-साघारण की सहमति से शासन होता है। 
उससें प्रजा स्वतन्त्र होती है और आत्म-नियन्त्रण से रहती है ॥१८॥॥ 


तदादशेस्वराज्यं॑ तु, रामराज्यं मतं मम । 
यस्मिन्न्यायस्य घमस्य, प्रेम्णश्च शासन भवेत्‌ ॥ १६॥ 
वह आदश स्वराज्य ही रामराज्य है--जिसमें न्याय, धर्म और प्रेम 
का शासन होता है ॥१६॥ 


डर 


रासराज्ये न सम्पत्तिरगशितैकतो ' अबेत्‌ । 
परतोडकिब्वनत्वस्य दृश्य कारुणिक न च ॥२०॥ 

रामराज्य में, एक तरफ अगणित सम्पत्ति नहीं होती और दूसरी तरफ 
अकिश्वनता का कारुणिक दृश्य नहीं होता ॥२०॥ 
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न तर्मिस्तु ज्ुधाते: स्थान्न कश्निदू ब्याधिपीडितः,॥.- 


नेवाविद्यातलमोमग्नो, रामराज्ये सुशासिते ॥२१॥ ,' 
उस में कोई भूखा नहीं होता, न कोई व्याथि से पीड़ित । न ही 


छुशासित रामराज्य में कोई अविद्यान्धकार में मग्न होता है ॥२१॥ 
पशुवलप्रयोगश्र, तस्मिन्नत्यन्तवजितः । 
स्थात्‌ प्रीत्यां सहयोगे च, शासनस्य समाश्रयः ॥२२॥ 
उसमे पशुवल का प्रयोग अत्यन्त वर्जित होता है। रामराज्य में 
शासन का आधार प्रेम एवं सहयोग होता है ॥२२॥ 
रामराज्येडल्पजातीनां, न जात्वभिभवों भवेत्‌ । 
रक्षणं महतीमिः स्यात्तद्धितानां तु सबेदा॥२श॥ 
रामराज्य मे श्रात्म-जातियों के साथ कभी अन्याय नहीं दोता | 
बड़ी जातियो के साथ उनके हित की भी सदा समान रक्षा होती है ॥२३॥ 
प्रजाया. प्रजया तस्मिन, प्रजाये शासन भवेत््‌ । 
अशेषजनकल्याणं, तदुद्देशः शुभो भवेत््‌ ॥२७॥ 
प्रजा का प्रजा द्वारा, उसमें प्रजा के लिए शासन होता है। समस्त 
जनता का कल्याण उसका शुभ उद्देश्य होता है ॥२४॥ 
तद्राष्ट्रस्य महाध्यक्षो, विज्ञातो राष्ट्रनायकः । 
नपतिर्वां प्रजाया: स्थात्‌, यथार्थों मुख्यसेवक: ॥२४॥ 
उस राष्ट्रका सत्य से बड़ा अध्यक्ष राष्ट्रनायक कहा जाता है-- 
अथवा वह प्रजा का राजा होता है। वह वास्तव में सत्र से प्रमुख, प्रजा 
का सेवक होता है ॥२५॥ ] 
स॒ कल्याणमतिर्नित्यं, जनकल्याए:चिल्तक: | 
पराथसाधघने लग्न: सदा स्वार्थपराडइुमुखः ॥२६॥ « 
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बह कल्याणत्ुद्धि सदा जनता के कल्याण की चिन्ता करता है, 
पराये साधन में संलग्न रहता है ओर स्वार्थ से सदा विमुख रहता 
है ॥२६॥ ग 
प्रजासु निवसंस्तासां, सुखदुःखानि वेदयन्‌। 
निज्ञामोदग्मोदेबु, वित्त ब्यथेयत्ते न सः ॥२७॥ 
प्रजाओ में रहता हुआ, वह उनके सुख-दुःख को जानता हुआ, 
अपने आनंद विलास में घन को व्यथ व्यय नहीं करता ॥२७।॥ 
न च पीडयते लोकानधिकारजलेदूथा। 
भिक्षुकश्वापि सन्‍्नास्ते, का राष्ट्रस्य नायकः ॥२८।' 
बह अपने अधिकार-बल से व्यर्थ लोगों को पीडित नहीं करता । 
राष्ट्रनायक होता हुआ भी भिक्षुक वन कर रहता है ॥२८॥ 
“ रामराज्यसमाजे न शास्तुदेण्डभयं भवेत्‌। 
स्वयं न्यायेन घर्मेंण, बतेन्ते हि श्रजाजना: ॥२६॥ 
रामराज्य के समाज में शासक के दुएड का भय नहीं होता । प्रजा- 
अन उसमें स्वयं न्याय एवं धर्म से रहते हैं ॥२६॥ 
अहिसके समाजेडस्मिन्ताथिकारशिया नराः। 
सर्वे धर्म विद्त्वा स्वमनुतिष्ठन्ति तं सदा ॥३०॥ 
इस अहिंसात्मक समाज में मनुष्य अ्रधिकारभिय नहीं होते। सब 
अपने २ कर्तव्य का ज्ञान करके, उसका सदा अनुष्ठान करते हैं ॥३०॥ 
न तस्मिन्नलसः कश्विदू, भवेद्वा न निरुआमः | 
स्वश्स्वेदार्जितां वृत्ति, भुख़ते श्रमिणो ज्ञना: ॥३१॥ 
उसमें कोई आलसी अथवा निुचमी नहीं होता । सब मनुष्य परिश्रम 
से अपने पसीने की गाढ़ी कमाई का दी भोग करते हें ॥३१॥ 
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आचुय चापि सम्पत्ते, न स्थादालस्यकारणम्‌ । 
नश्येदेश्वयवैषम्यं,  रामराज्ये. अतिप्ठिते ॥३२॥ 
घन सम्पत्ति की प्रचुरता आलस्य का कारण नहीं होती। रामराज्यं - 
के स्थापित होने पर सम्पत्ति की विषमता नष्ट हो जाती है १३२॥ 
स्वकर्मणां फल सर्वे, लभन्ते न्यायसम्मतम्‌ | 
कार्यासावाद्य नैष्कम्ये, नहि कश्रित्त गच्छति ॥३३॥ 
सब अपने २ कमों द्वारा न्यायानुकूल फल प्राप्त करते हैं । कोई व्यक्ति 
काम न होने के कारण अकर्मण्य होकर नहीं रहता ।। ३॥ 
सर्वे वर्णास्तथा वर्गा, समाजा जातयाउथ च । 
समभावेन निर्वेराः, निवसन्ति परस्परम्‌ ॥३४॥ 
सब वर्ण तथा वर्ग, समाज अथवा जातियां, निर्वर होकर परस्पर 
समानभाव से रहती हैं ॥३४।॥ 
न .धार्मिकविरोधानां, रामराज्ये समुद्धवः। 
नार्थिकप्रतिदिंसाया:, जधन्य॑ स्थात्‌ प्रदर्शनम्‌ ॥३५॥ 
रामराज्य मे घार्मिक कलह उत्पन्न नहीं होते। आर्थिक प्रति-स्प- 
रा का कुर्सित प्रदर्शन भी उससे नहीं होता ॥३५॥ 
क्रिद्वोश्वावच बणानां, भवेत्‌ सम्यक्‌ समन्वय: । 
तथ्रैव वर्णधर्माणां, सामझस्यं च मल लम्‌ ॥३६॥ 
और भिन्न २ वर्णों का उसमें सभ्यक्‌ समन्वय द्वोता है। वर्ण घ्मो 
-का भी सुन्दर सामझजस्य होता है ॥३६॥ 
वर्णधमेंसह॑ जाने, ._ स्वस्ववृत्तिप्रवर्तनम्‌ । 
यज्व नीत्यवि रुद्ध स्थातू, स्वधर्मभावनोत्यितम्‌ ॥३७॥ 
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मैं वर्णधर्स, अपने २ कार्य में प्रवत्त होना समझता हूं---जो कार्य 
नीति के अनुकूल हों तथा अपने २ धर्म की भावना से ग्रेरित हुआ 
हो ॥३२७॥ 
धर्मो5यं नाधिकारो5स्ति, स चानुष्ठानसुन्द्र: । 
उद्रपूरणं तेन, भवेद्‌ धर्मेंण वा न वा ॥३े८॥ 
यह वर्णंधम धममं है, अधिकार नहीं | इस की सुन्दरता आचरण में 
हैं| इस धर्म से उदर पूर्ति हो या न हो । 
अस्यां धर्मेब्यवस्थायां, त्राह्मणो त्रह्मविद्‌ भवेत्त । 
प्रसारे ब्रह्मविद्याया:, यत्नवानात्मसंयत: ॥३६॥ 
इस घम व्यवस्था में ब्राह्मण ब्रह्मवेत्ता होता है । वह आत्मसंयमी 
होकर ब्रह्मविद्या के प्रसार में यत्नवान्‌ हो ॥३६॥ 
प्रजाया: पालन कुयु:, क्षत्निया राष्ट्रह्षकाः | ' 
स तेषां 'पावनो धर्मों, जीविका नेव केवलम्‌ ॥४०॥ 
क्षत्रिय राष्ट्रक्षक बने हुए, प्रजा का पालन करें | वह उनका पविन्ना 
धर्म है--केवल जीविका नहीं ॥४०॥ 
वेश्या: कुयु : ऋषि पाशु-पाल्यं वाशिज्यमेव च | 
प्रजाऋल्याणनिष्पस्ये, न वित्तसब्विचीषया ॥७४१॥ 
बेंश्य, कृषि, पशुपालन तथा वाणिज्य को सम्पन्न करें | प्रजा के- 
कल्याण का साधन “करने के लिए, न कि धन-सज्चय की इच्छा 
से ॥४१॥ 


शूद्रा अपि समाजस्य, कल्याण परिचर्यया । 
आधघरेयुः स्वभावेन, सेवाधमेविशारदा: ॥४२॥ 
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शूद्ध भी सेवा द्वारा समाज का कल्याण करे। वे स्वभाव से ही 
सेवाघम मे चतुर होते हूं ॥॥४२॥ 
न नश्येयुद्र ढीयांसः, पु्व॑जन्माशयोत्करा: । 
स्‍्त्रां वृत्तिमनुवर्तेरन्‌ , बर्णाः संस्कारसंस्कृताः ।४:॥ 
पूर्वजन्म के संल्कार बहुत इृढ॒होते हैं और नष्ट नहीं होते । सक 
वर्ण संस्कारों मे सुसंस्क्ृत हुए २ अपनी २ वृत्ति 'का पालन करे ॥४३॥ 
ऋषिभि: पूर्वजे: प्रोक्तो, ज़न्मना वर्णनिणेयः । 
प्रोक्ता वर्णान्‍्तरभ्राप्तिस्तीत्रौर॒पि च कर्मसि ॥४४॥ 
पूर्वज ऋषियों ने वर्ण का निश्चय जन्ममूलक कहा है। परन्तु तीज 
कर्मों द्वारा अन्य वर्ण की प्राप्ति का विधान भी उन्होंने किया है ॥४४॥ 
न च कस्यापि वरणस्य, वेशिष्टयमाप्तसम्मतम्‌ | 
सर्वे वर्णा द्विजाः शुद्रा:, स्वस्वधरमरताः समाः ॥४५॥ 
किसी वर्ण को विशिष्टता आप्त लोगो द्वारा स्वीकृत नहीं है। सब 
वर्ण-ब्राह्मण वा शूट्र, अपने २ घर पालन म॑ लगे हुए-समान हैं ॥४४॥ 
स्वामित्व न च कस्यापि, सर्वे समाजसेवका: | 
वणो: श्रमविभागाथे, सृष्ट। विश्वस्जा पुरा ॥शह्का 
किसी वर्ण विशेष का स्वामित्व नहीं हैं | सब समाज के सेवक हैं। 
प्रजापति परमात्मा ने पहले सब्र वर्णों को श्रम विभाग की दृष्टि से उत्पन्न 


किया ॥४६॥ 
न वर्गाणामिवैततेषां, विनाशों धर्मसम्मतः । 


वर्णानां समताधर्मों, वैषम्यस्य नियामक ॥॥४७॥ 
इन वर्णों का--वर्गों की तरह-नाश कर देना धर्मानुकूल नहीं? 
बयँ का समता सिद्धान्त विषमता को नियमित करने वाला है ॥४७॥' 
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किद्व प्रोक्ता इमे क्या अन्योन्यस्य सुपुरकाः । 
अपूर्णो उन्‍्यतमो हां षामितरेण विवजितः ॥8४५॥ 
और ये सब वर्ण एक दूसरे के पूरक माने जाते हैं । एक, दूसरे से 
रह्वित, अपूर्ण है ॥४८॥। 
सार्वेजनिकसम्पत्ते, बरणाः संरक्षकाः स्घताः । 
परस्परोपकाराय, वित्तं कस्यापि न स्वकम्‌ ॥॥४६॥ 
वर्ण सार्वजनिक सम्पत्ति के रक्षा करने वाले कहे गए हैं | घन परस्पर 
उपकार के लिए है | वह किसी का अपना नहीं है ॥४६॥ 
शुद्रा अकिश्वना: सनन्‍्त:, ट्विजेदासत्वसापिताः । 
मन्येडनेनैव पापेन, स्वयं ते दासतां गताः ॥४०॥ 
शूद्व, निर्धन होने के कारण, अन्य वर्णों द्वारा दास बना दिए गए 
हैं। मैं समझता हूं, इसी पाप के कारण, वे स्वयं भी दासता को प्राष्त 
हुए हैं ॥२९०॥ 
साम्यवादिसमाजे से, घममूले सुशासिते। 
धनोच्चावचभेदानां, भवेद्त्यन्तसंक्तषयः ॥४१॥ 
मेरे साम्यवादी; धर्ममूलक, सुशातित समाज मे घन के ऊ च नीच 
जऔ_ैदों का अत्यन्त विनाश हो जाता है ॥६४१॥ 
मस वर्णा: भ्रियाः सर्वे, प्रेयांसो धर्मसुस्थिरा: । 
पीडिता अपि घ्मस्था३+ शूद्राः प्रियतमा सम ॥४२॥ 
मुके सब वर्ण प्रिय हैँ | वे अधिक प्रिय हैं, जो अपने धमम में दृढ़ 
हैँ । पीडित होते हुए भी धर्म में स्थिर, शूद्ध म॒ुके सबसे अधिक प्रिय 
ऊँ ॥४२॥ ह 
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वर्णधर्मसमुद्धारं, दिदक्षेडहं नवे युगे । 
अपि चाश्रमधर्माणामुद्धारं कामये पुनः ॥४१॥ 
मै इस नवीन युग मे वर्ण-धर्म का उद्धार देखना चाहता हैँ और 
आश्रम-धर्म के उद्धार भी मैं, फिर कामना करता हैँ ॥५३॥ 
ब्रह्मचर्याअ्रमस्तेषां, वरिष्ठ: संयमात्मक: । 
गृहस्थस्य वनस्थस्य, संन्यासस्य दृढाभ्रयः: ॥५४॥ 
उनमे प्रह्मचयें आश्रम सबसे उत्तम है। यह आत्मसंयम पर आश्रित' 
है | ग़हस्थ, वानप्रस्थ एवं संन्यास का यह हृढ़ आधार माना गया: 
हैं ॥५४४॥ 
अ्रष्टादशसमा: कन्या, युवान: पत्चविशतिम्‌ । 
वर्षाणि ब्रह्मचर्यण, यापयेयु: स्वजीवनम्‌ ॥४५॥ 
अठारह वर्ष तक कन्या तथा पत्वीस वर्ष तक युवक, ब्रक्म चरय-पूर्वक 
अपने जीवन को व्यतीत करें ॥४४॥ 
गृहाश्रसप्रवेशेडपि, संयमों भूषण स्मृतम्‌ । 
सन्तानतन्त्वविच्छेदो, विवाहस्य प्रयोज॑नम्‌ ॥५६॥ 
ग्हस्थाश्रम में प्रवेश करने के बाद भी, संयम भूषण कहा गया है | 
विवाह का उद्देश्य सन्तानोत्पत्ति द्वारा वशपरम्परा को जारी रखना 
है ॥५५॥ 
, विवाहो धर्मंसम्बन्धः, पशुप्रेम न केवलमू | 
धर्म्य परिणय जाने, सात्विकप्रणयाश्रितम्‌ ॥५७ण। ' 


विवाह धार्मिक सम्बन्ध हे-केवल पशुप्रेम नही | घर्म-परिणय सात्विकः 
प्रेम पर श्राश्नित होता है ॥४७॥ 
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गृहेषु पुरुषस्त्रीणामधिकार: समो मसतः + 
नायेस्‍तु पशवों नेव, नराणां मोगसाधनम्‌ ॥४८॥ 
' घर में पुरुष तथा स्त्री का अधिकार समान है ! स्त्रियां पशु नहीं है- 
अनुष्य के भोग का साधनमात्र नहीं है ॥५४८॥ - 
अबला नापि नाये: स्यथुदेयापात्राणि केचलमू | 
सबला शक्तिरूपिण्यो, देब्यस्ता दिव्यतेजसः: ॥५४६।॥ 
ज्त्रियां अभला नहीं हैं--जो केवल दया की पात्र हो | वे तो सबला, 
शक्ति की प्रतिमा, दिव्य तेजस्विनी देवियां हैं ॥५८ा। ह 
संप्राप्वयरसां पुसां, यत्स्वातन्द्यम्ुराह्मतम्‌ । 
मर्यांदितं तदेव स्थात्‌. स्तीणासप्युचितं किल ॥६०॥ 
वयस्क पुरुषों के लिए, जो स्वतन्त्रता उचित मानी गई है--बही 
अर्यादित रूप में स्लियो के लिए भी उचित मानी गई है ॥६०॥ 
न दोषो अमणे ताखां, नवा बुत्तरुपाजेने । 
न सभाना सदस्यत्वे, न लोकहितकरमेणशि ॥६१॥ 
उनके भ्रमण में वथा जोविकोपार्जन मे, सभा का सदस्य बनने में 
तथा अन्य लोकद्ठित के कार्य करने में कोई दोष नहीं है ॥६१॥ 
परुषे. पुरुषे: शश्वत्‌, स्त्रीजातेरबधीरणम्‌ । 
नशंसशासने सनन्‍ये, देशाधःपातकारणम्‌ ॥६२॥ 
निदंय पुरुषों द्वारा स्त्रीजाति का निरन्तर निरादर करना तथा 
जहुशंस शासन करना द्वी--मैं देश के अ्रधःपरात का कश्रण समझता 
हं॥5२॥ , 
रामराज्यसमाजे मे, नारीणां न तिरस्क्रिया। 
विधवानामनाथानां, न स्यात्‌ करुणरोदनम ॥६३॥ 
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मेरे रामराज्य-समाज में 'सियो का तिरस्कार नहीं होता । उस में 
“विधवाओ और अनाथो का करुण ऋनन्‍्दन भी नहीं होता ॥६३॥ 
अहिसाब्रतिन: सर्वे, दयाधरम ठु दीक्षिता:। 
प्रेम्णा संप्लावयिष्यन्ति, समस्त बसुधातलम्‌ ॥॥६४॥ 
सच अदिंसातती होकर, दयाघर्म मे दीक्षित हुए २, प्रेम से समस्त 
पृथ्वी को आप्लावित कर देंगे ॥६४॥ 
ख्लियो बाल्ास्तथा वृद्धा असद्दायाश्च दुर्विधा: । 
सर्वे मम समाजस्य, कृपापात्राणि सर्वथा ॥६५॥ 
छतिया, बच्चे, बूढ़े, निस्सहाय तथा दीन व्यक्ति, मेरे समाज में कृपा 
के पात्न होते है ॥६४॥ 


नैवान्यायो न वाउधर्मो, न स्वार्थों न नुशंसता । 
न चान्यघनगधा स्यात्‌ , समाजे मश्चिकीर्षिते ॥६६॥ 
मेरे अभीछ समाज मे न अन्याय, न अधर्म, न स्वार्थ, न अत्याचार 
अथवा दूसरे के घन को छीनने की भावना होती है ॥६६॥ 
न मे स्तेन: समाजे स्यान्न कदरयों न सद्यपः: | 
न द्रिद्रो न चाविद्वान्‌ , न व्याधिक्ने शपीडितः ॥8७॥ 
मेरे समाज मे न चोर, न कृपण, न शराबी, ननिर्धन, न 
अशिक्षित और न कोई ब्याधि के सनन्‍्ताप से पीड़ित होता है ॥६७॥ 
स्व स्यु: सुखिनस्तुष्टा, नीरोगा विद्यया युताः । 
रामराज्यसमाजे मे, प्रमोदन्तां प्रजाजना: ॥६८॥ 
रामसज्य-समाज में सब मुखी, सन्तुष्ट, नीरोग तथा विद्या से युक्त 
हहोकर, प्रजाजन आनन्द से रहते हैं ॥६८॥ 
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तादश सर्वेसम्पन्नं, समाजं भारते मस। 
स्थापितं द्र॒ष्ट मिच्छामि, स्वराज्यस्थापनाशितम्‌ ॥६६॥ 
ऐसे सर्वसम्पन्न समाज को अपने भारत में स्वराज्य की स्थापनए 
करके, प्रतिष्ठित हुआ मैं देखना चाहता हूँ ॥६६।॥॥ 
तद॒हं तत्स्वराज्यस्य, स्थायनाये द्वानिशम्‌ । 
प्रयते प्रयतेनाहमहिसायोगवल्मेना ॥७०॥ 
मैं उसी स्वराज्य की स्थापना के लिए, दिन रात, पविन्न अहिंसः 
मार्ग से प्रयत्न कर रहा हूँ ॥७०॥ 
अतः स्वाधीनतायुद्ध, कुबाणो5स्मि निरन्तरम्‌ । 
एतद्ढ्वारेण संसार-कल्याणं कतु मिच्छुक: "७१॥ 
इस लिए, स्वाधोनता के युद्ध को निरन्तर कर रहा हूँ | इसी के द्वारा: 
संसार के भी कल्याण को करना चौदता हूं ।।७१॥ 
कन्निदेतच्छु त॑ सम्यक्‌ , स्वयेकाग्रेण चेतसा । 
कब्चिदज्ञानमोहस्ते, राजेन्द्र नष्ठतां गतः ॥3२॥ 
हे राजेन्द्र | क्या तुमने एकाग्र चित्त से, अच्छी तरह, यह सब सुना 
लिया ? क्या तुम्हारा अज्ञान का मोह नष्ट हो गया ? ॥७२॥| 
राजेन्द्र वबवाच 
नष्टो मोहः स्मृतिलेंब्धा, त्वत्मसादात्तु मोहन । 
स्थितोडस्मि गतसन्देह:, करिष्ये बचन॑ तब ॥७३॥ 
राजेन्द्र ने कहा 
मेरा मोह नष्ट हुआ, मुझे आपकी कृपा से ज्ञान प्राप्त हुआ है।॥ 


है मोहन ! मैं अब सन्देह से रहित होकर आपकी आज्ञा को करने के 
लिए उद्यत खड़ा हूँ ॥७३॥। 


( १७४ ) 


दीनबन्धुरुवाच 
इत्येतां पावनीं वाणी, मोहनस्यथ सहात्मन: । 
गुरुदेवाहमशऔष॑, पुण्यां कल्याशिनीं शुभाम ॥७४॥ 
हे गुरुदेव ! मेने महात्मा मोहन की इस पवित्र वाणी का श्रवण 
किया । यह पुणयकारिणी, कल्याणिनी एवं शुभ वाणी है ॥छथा 
प्रसादाच्छु तवानेतदिन्द्रस्य गुद्यमुत्तमम्‌ | 
अहिंसायोगिनो डहिंसायोग॑ हि मोहनात स्वयम्‌ ॥७५॥ 
मैने इन्द्र के प्रसाठ से अहिंसायोगी मोहन के अधहिंसायोग के इल 
उत्तम गुह्य का श्रवण किया है |[७५॥ 
संस्मृत्य. गुरुदेवाहं, संवादमिममद्भधतम । 
मुहुद्न प्यामि राजेन्द्र-मोहनयो: परस्परम्‌ ॥७५॥ 
है गुरुदेव | में मोहन और राजेन्द्र के परस्पर इस अदभुत संवाद 
को स्मरण करके पुनः आनंदित हो रहा हैँ ॥७६। 
तश्च संस्मृत्य संस्म॒त्य, रूपमध्यात्ससुन्द्रम | 
मोहन सोहनस्याहं , संहृष्यासि पुनः पुनः ॥७७॥ 
ओर मोहन के उस सनोमोहक आध्यात्मिक स्वरूप का स्मरण कर 
के फिर २ उल्लास से पूर्ण होता हूँ ॥७७ 
मोहन: सत्यसत्वस्थः, सत्य॑ं विजयते तमाम | 
नायको मोहनो यत्र, विजयस्तत्र वे भ्रृवः ॥७८॥ 
मोहन सत्य पर स्थित है । सत्य की सदा विजय होती है। जहा 
मोहन नायक द्वो वद्दा विजय निश्चित है ॥७८॥ 
इति श्रीमन्‍न्मोहनगीतायाम हिंसायोगारूयायां रामराज्यसमाज- 
निमांणं नामाष्टादशोडध्याय 


श्रीमन्मोदनगीता अथवा शअहिंसायोग में रामराज्य-समाज-निर्माण 
नाम, श्रष्टादश-अध्याय समाष्त 


